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За волю й незалежнасьць Бацьнаушчыны 


«Тым, што паўсталі й пайшлі 
памірараць, каб жыла Баць- 
каўшчына!» 


У мамэнт другой у гісторыі Вясны На- 
родаў, гэтым разам народаў, паняволе- 
ных імпэрыяльнай Расеяй, вялікай і за- 
праўднай Вясны, што наступіла пасьля 
першай сусьветнай вайны, узварухнула 
ўсе паняволеныя дасюль народы й па- 
вяла іх на змаганьне за вольнае й неза- 
лежнае існаваньне, і беларускі нарад, 
вякамі паняволены, зьневажаны й пэы- 
гнечаны, выказаў нязломную волю быць 
гаспадаром на сваей собскай зямлі і волю 
гэтую годна задакумэнтаваў гэраічным 
збройным чычам. 

Калі пад магутным ударам усіх паня- 
воленых народаў развалілася няслаў- 
най памяці найжахлівейшая й найганеб- 
нейшая ў сьвеце турма народаў -- цар- 
ская Расея, на ўсіх ейных нерасейскіх 
тэрыторыях закіпела новае жыцьцё. У 
той час, калі рэвалюцыя 1917 году на 
этнаграфічнай расейскай тэрыторыі зна- 
чыла свой сьлед пажарамі зьнішчэньня 
й крывёю, то на акраінах былае цар- 
скае імпэрыі закіпела не разбуральная 
й зьнішчальная, але пазытыўная твор- 
чая й будаўнічая праца. Усе нерасейскія 
народы, сілаю калісьці падбітыя цара- 
мі, ськінуўшы цяпер крывавае ярмо ня- 
волі, адзін за адным пачалі абвяшчаць 
свае незалежныя дзяржавы, арганіза- 
ваць іхныя дзяржаўніцкія формы і бу- 
даваць свой новы незалежны быт. У гэ- 
тым і заключаецца каардынальная розь- 
ніца між рэвалюцыяй 1917 году ў этна- 
графічнай Расеі і па нерасейскіх тэры- 
торыях, ёю паняволеных: там кроў, па- 
жары й зьнішчэньні, зьнішчэньні для 
самых зьнішчэньняў, што выплывала зь 
нігілістычных ідэяў расейскае філязо- 
ді і мангольска-татарскіх традыцыяў 
расейскае гісторыі, тут -- творчая пра- 
ца й будаўніцтва. Рэвалюцыя ў самой 
Расеі -- гэта другі крывавы паход Чын- 
гіс-Хана, рэвалюцыя на Беларусі, Укра- 
іне, Каўказе, Туркестане, Казакі, Ідэль- 
Урале, Прыбалтыцы -- гэта сонечная 
вясна творчага энтузіязму, росьцьвіту й 
тварэньня. 


Гэты нацыянальны ўздым беларускага 
народу шырака выліўся ў будаваньні 
собскага дзяржаўнага жыцьця. Па ўсей 
Беларусі адбываюцца нязьлічоныя зьез- 
ды, абмяркоўваюцца справы далейшага 
жыцьця й лёсу народу, а на гістарыч- 
ным Першым Усебеларускім Кангрэсе 
ў сьнежані 1917 году, які зьяўляўся на- 
туральным укаранаваньнем усіх дасю- 
лешніх цэнтральных і лякальных зьез- 
даў і канфэрэнцыяў, беларускі народ 
вуснамі сваіх прадстаўнікоў задакумэн- 
таваў сваю волю быць вольным і неза- 
лежным. Такім чынам Першы Ўсебела- 
рускі Кангегэе і ўсьлед за ім векапомны 
Акт 25 Сакавіка, што зьяўляецца юры- 
дычным афармленьнем і завяршэньнем 
першага, і зьяўляюцца найвышэйшым 
актам гэтае агульнанароднае волі. Пась- 
ля гэтага пачынаецца пэрыяд дзяржаў- 
нага будаўніцтва. 


Але зьнішчальная стыхія маскоўска- 
га чынгіеханізму чачала заліваць ад- 
роджаныя да жыцьця, але яшчэ незар- 
ганізаваныя як сьлед і не ўмацаваныя 
маладыя дзяржаўныя арганізмы. Гэтая 
злавесная стыхія хлынула й на Бела- 
русь. І вось у гэты мамэнт назіраем не- 
шта нязвычайнае й неспадзяванае: бе- 
ларускі народ, дагэтуль пакорны раб, У 
сваей масе пасыўны й нацыянальна 
яшчэ нядаўна нясьведамы, народ, які да 
гэтага часу ня меў ніякага голасу, зь 
якім рабілі, што хацелі і як хацелі чу- 
жацкія захопнікі, гэтым разам выказаў 
нязвычайную сілу супраціву й волю да 
незалежнага жыцьця. Амаль нікім не 
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У 33-ЮЮ ГАДАВІНУ СЛУЦКАГА ПАЎСТАНЬНЯ 


арганізаваны й ня кіраваны з цэнтру, 
спантанічна й саматужна падняўся ва 
нкяроўнае змаганьне. На ўсей вялікай тэ- 
рыторыі Беларусі адно за адным пачалі 
ўспыхваць стыхійныя паўстаньні су- 
праць ворага. Простыя вясковыя сяляне 
бяруць у рукі зброю, прьшадкова на- 
зьбіраную й перахоўваную ў стрэхах 
сялянскіх хатаў, у тарпох саломы ў гум- 
нах або закопаную ў зямлі -- проста «на 
ўсякі выпадак», саматужна арганізуюц- 
па ў баявыя аддзелы, злучаюцца зь ін- 
шымі такімі збройнымі аддзеламі, каб 
бараніць сваю вёску, воласьць, павет, 


нярэдка й большыя тэрыторыі ад чу- 


жацкае навалы. Некаторыя з такіх на- 
родных збройных рухаў ператвараюцца 
сваімі разьмерамі ў запраўдныя й до- 
сра зарганізаваныя паўстаньні, якія на- 
заўсёды застануцца ў гісторыі збройнага 
змаганьня беларускага народу за сваю 
незалежнасьць. У першую чаргу трэба 
да іх аднесьці Вяліскае паўстаньне, што 
разгарэлася ў 1918 годзе на найбольш 
паўночнай частцы нашае Бацькаўшчы- 
ны, якая пазьней не ўвайшла навет У 
склад БССР, потым паўстаньне Гомель- 
скае 1919 году, Койданаўскае ў 1920 го- 
дзе, у выніку якога была навет створа- 
ная кароткатрывалая сваеасаблівая 


«Койданаўская Народная Рэспубліка» і 
шмат іншых большых і меншых. Але 
ўкаранаваньнем усіх гэтых народных 
паўстаньняў было славутае Слуцкае 
Паўстаньне, 33-юю гадавіну якога й ад- 
значаем сяньня. 
Асаблівае значэньне Слуцкага Паў- 
станьня й ягоная роля ў вагульным ві- 
ры змаганьня беларускага народу за 
волю й незалежнасьць найперш заклю- 
чаецца ў тым, што яно найшырэй і най- 
выразьней заакцэнтавала нацыянальны 
мамэнт змаганьня й ягонўю палітычную 
мэту. Праўда, і ўсе іншыя, вылічаныя 
вышэй і ня вылічаныя тут, паўстаньні 
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алітычныя Навіны 


Канфэрэнцыя на Бэрмудах. Ад 4 да 
8 сьнежаня будзе адбывацца на Бэрму- 
дзкіх астравох на Атлянтычным акіяне 
канфэрэнцыя шэфаў урадаў і міністраў 
замежных справаў трох заходніх вялі- 
кадзяржаваў (ЗІЦА, Вялікабрытанія й 
Францыя), на якой будзе абгаворана 
справа будучыні Нямеччыны й зьвяза- 
ныя з гэтым пытаньні, як справа раты- 
фікацыі дагавору аб эўрапэйскай аба- 
роннай супольнасьці. Апрача гэтага, на 
канфэрэнцыі будзе парушаная справа 
паламсньня ў Аўстрыі, Карэі й іІнда- 
Кітаі. 

кароткая нота Савецкаму Саюзу. Ды- 
пляматычныя прадстаўнікі ў Маскве 
ЗША, Вялікабрытаніі й Францыі пера- 
далі 16 лістапада Савецкаму Саюзу ноту, 
якая зьяўляецца адказам на савецкую 
ноту з д лістапада ў справе Нямеччыны. 
У гэтай ноце, якая зьяўляецца вельмі 
кароткай, заходнія дзяржавы паўтарылі 
свой праект скліканьня канфэрэнцыі 
чатырох міністраў замежных справаў у 
справе нямеччыны, хаця Саветы ад та- 
кой канфэрэнцыі, якая мелася адбыцца 
ў Люгано, перад гэтым адмовіліся. 

Справа эурапэйскай арміі ў францу- 
скім парляманьце. 17 лістапада пачала- 
ся ў францускім парляманьце дэбата, у 
якой мае оыць выказаная апінія што да 
оудучай ратыфікацыі дагавору аб эўра- 
пэйскай арміі, што зьяўляецца неабход- 
ным у сувязі з канфэрэнцыяй на Бэр- 
мудах і канфэрэнцыяй дзяржаваў Мон- 
тан-Вуніі ў Гаазе. Гэтая дэбата нале- 
жыць да найбольш драматычных ува 
усей гісторыі Францыі. Нацыяналістыя 
Дэ Голя ў балыцыні сваей пайшлі ра- 
зам з радыкаламі Эрыё і Дэляд'е, а так- 
жа камуністымі супраць эўрапэйскай 
арміі. Дэгалістыя высказваюцца навет 
за аднаўленьнем «старога слаўнага саю- 
зу Францыі з Расеяю». З другога боку 
францускія каталікі, зарганізаваныя ў 
М.Р.П. і ведзеныя Робэртам Шуманам, 
Анры Тэтжэнам і Жоржам Бідо разам 
з сацыялістымі высказваюцца за раты- 
фікацыяй дагавору. Дэбаты ў гэтай 
справе прадаўжаюцца. 

Справа карэйскай канфэрэнцыі яшчэ 
не разьвязаная,. Уступная канфэрэнцыя 
ў справе скліканьня палітычнай карэй- 
скай канфэрэнцыі, што адбываецца ў 
Панмунджоне, дагэтуль не дала ніякіх 
вынікаў, ня гледзячы на тое, што або- 
двы бакі пайшлі на некаторы кампра- 
міс. 17 лістапада камуністыя адкінулі 
кампрамісовы праект прадстаўніка За- 
дзіночаных Нацыяў Дына. Дын прапа- 
наваў, што Задзіночаныя Нацыі згодзяц- 
ца дапусьціць да канфэрэнцыі нэўтраль- 
ныя краіны (СССР, Індыя, Пакістан, Ін- 
данэзія й Бурма) ў тым выпадку, калі 
канфэрэнцыя зойдзе ў сьляпы завулак 
або калі будуць на ей разглядацца іншыя, 
апрача карэйскіх, далёкаўсходнія праб- 
лемы. Адкідаючы гэты праект, камуні- 
стыя высунулі свой кампрамісны пра- 
ект, паводля якога ўспомненыя нэўтра- 
льныя краіны павінны быць адразу за- 
прошаныя на канфэрэнцыю, але іхны 
ўдзел мае быць абмежаваны да некато- 
рых пытаньняў, у вырашэньні якіх яны 
аднак ня будуць мець права голасу. 

Апытаньне ваеннапалонных перарва- 
нае. Апытваньне камуністымі ваенна- 
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палонных у Карэі, якія ня хочаць вяр- 
тацца на бацькаўшчыну, зь віны каму- 
ністых іб лістапада было перарванае і 
да апошняга часу ня ўзноўленае. Пры- 
чынаю перарыву была адмова індый- 
скіх войскаў, што пільнуюць Вваенна- 
палонных, прыводзіць да апытваньня 
ваеннапалонных па некалькі разоў, чаго 
якраз дамагаліся камуністыя. 

Абвінавачваюць Трумана. Амэрыкан- 
скі міністар судаводзтва Броўнэль вой- 
стра абвінаваціў былага прэзыдэнта 
Трумана за ягонае “злераваньне савец- 
кіх шпіенаў. Пайменна, за ўрадаваньня 
прэзыд»нга Трумана заступнікам міні- 
стра ф.нансаў зіЦА быу іэры Дэкстэр 
Баит, які быў амэрыканскай контрразь- 
ведкай выкрыты ў савецкім шшянажы. 
каці рыў аб гэтым паведамлены прэзы- 
дэнт Труман, дык ён ня толькі ня зволь- 
ніў яго із займанага ім становішча, але 
даў яму аванс, назначаючы на яшчэ 
больш адказнае становішча шэфа Інтэр- 
нацыянальнага Манэтарнага Фонду. Ха- 
ця Вайт у загадкавых аоставінах памёр 
у 1948 годзе, справа гэтая выплыла ця- 
пер на верх і выклікала ў Амэрыцы цэ- 
лы скандал. Між іншым сэнатар Мэк 
Кэрты таксама войстра аовінаваціў 
Трумана. 

Супрацоўніцтва Вялікабрытаніі з эў- 
рапэйскай арміяй. Міністэрства замеж- 
ных справаў Вялікабрытаніі падало да 
ведама, што Вялікабрытанія будзе цесна 
супрацоўнічаць з будучай эўрапэйскай 
арміяй, хаця сама Вялікабрытанія да 
гэтае арміі належыць ня будзе. У сувя- 
зі з гэтым Вялікабрытанія не намерва- 
ецца забіраць у бліжэйшым часе сваіх 
войскаў, якія знаходзяцца на эўрапэй- 
скім кантынэньце. 

Падарожжа кругом сьвету каралевы 
Альжоеты. 23 лістапада брытанская ка- 
ралева Альжбета ІІ разам із сваім му- 
жам гэрцогам Эдыноургу распачала сваё 
падарожжа кругом сьвету, падчас якога 
яна адведае ўсе краіны брытанскага ка- 
манвэльту. Падарожжа будзе трываць 
да 15 травеня 1954 г. 

Міністар Дальлес у вабароне паняво- 
леных народаў. Амэрыканскі міністар 
замежных справаў Дальлес, прамаўля- 
ючы 18 лістапада на кангрэсе найвялік- 
шай работніцкай арганізацыі «Ц.І.О.», 
асьветчыў, што ЗІЦА гатовыя ў кажны 
мамэнт весьці перагаворы з СССР на 
ўсе спрэчныя тэмы, але ня коштам па- 
няволеных народаў. 

Дэбаты ў справе Трыесту ўзноў адло- 
жаныя. Рада Бясьпечнасьці Задзіноча- 
ных Нацыяў на прапазыцыю ЗІЦА ўзноў 
адлажыла дэбаты над пытаньнем "Тры- 
есту што найменей на 14 дзён, каб даць 
магчымасьць вырашыць гэтае пытаньне 
запрапанаванай ЗША, Вялікабрытаніяй 

“раяцыяй канфэрэнцыі пяцёх дзяр- 
жаваў. Італія ўжо дала згоду прыняць 
удзел у такой канфэрэнцыі. 

Бэльгія ратыфікавала дагавор аб эў- 
рапэйскай арміі. 26 лістапада бэльгійскі 
парлямант ратыфікаваў дагавор аб эў- 
рапэйскай арміі 148 галасамі супраць 49 
пры трох, што ўстрымаліля ад голасу. 
Бэльгія зьяўляецца пасьля Нямеччыны 
другой дзяржавай, што ратыфікавала 
гэты дагавор. 

Крэмль узнагароджвае Кагановіча. За- 


ступнік старшыні рады міністраў СССР 
Лазар Кагановіч сьвяткаваў у мінулым 
тыдні 60-ую гадавіну свайго нараджэнь- 
ня. Э гэтае нагоды старшыня Вярхоў- 
нага Савету СССР Варашылаў удэкара- 
ваў яго ордэнам Леніна, а ЦК КІіССі 
рада міністраў злажылі «вернаму вуч- 
ню Леніна і супрацоўніку Сталіна» свае 
павіншаваньні. 

Цітакратычныя выбары ў Югаславіі. 
22. лістапада адбыліся ў Югаславіі пар-” 
ляманцкія выбары, праведзеныя на 
ўзор савецкі. 95,17/9 прагаласавала за 
адзіную лісту камуністычнага адзінства, 
якая оыла дапушчаная да выоарау. 

Аоаронны пакт лёндан- Брыесэль. Між 
Вялікабрытаніяй і Бэльгіяй заключаны 
аосаронны дагавор, на падставе якога 
Вялікабрытанія мае права трымаць свае 
войскі на тэрыторыі Бэльгіі, а Бэльгія 
-. на тэрыторыі Вялікаорытаніі. Канк- 
рэтна Бэльгія прадстауляе Бялікаорыта- 
ни адзін абаронны пункт каля Антвэр- 
пэну. 

дамагаюцца кары сьмерці для Моса- 
дэка. Пракурор ваеннага суду ў Іэгера- 
не зажадаў для былага пэрскага прэм'е- 
ра Мосадэка кары сьмерці цераз паве- 
ішцаньне. У сувязі з гэтым прыхільнікі 
Мосадэка зарганізавалі ў сталіцы вуліч- 
ныя дэманстрацыі, якія былі паліцыяй 
крывава спыненыя. 

Масква звальняе японскіх Вваенна- 
палонных. Старшыні савецкага й япон- 
скага Чырвонага Крыжа падпісалі ў 
Маскве дагавор, на падставе якога Са- 
вецкі Саюз забавязаўся звольніць 1274 
японскіх ваенных і цывільных палон- 
ных, якія былі асуджаныя ў СССР за 
розныя праступкі. 

Масква заляцаецца да Фінляндыі. Са- 
вецкі Саюз запрапанаваў Фінляндыі 
распачаць перагаворы ў справе зварсту ёй 
каналу Сайма, які пасьля заканчэньня 
апошняй вайны быў захоплены Савета- 


мі й прылучаны да Карэла-Фінскай 
ССР. 
Дасьледваньне анэксіі Прыбалтыкі. 


Старшыня спэцыяльнага камітэту амэ- 
рыканскай Палаты Рэпрэзэнтантаў кан- 
грэсмэн Чарльз Кэрстэн заявіў, што гэ- 
ты камітэт займецца дасьледваньнем па- 
дзеяў і фактаў у справе анэксіі балтый- 
скіх краінаў -- Летувы, Латвіі й Эстоніі 
Савецкім Саюзам у 1940 годзе. Першымі 
сьветкамі будуць пераслуханыя ў гэтай 
справе асобы, якія знаходзяцца на За- 
хадзе, а якія ў 1939-40 г.г. мелі ў гэтай 
справе сустрэчы із Сталінам, Молата- 
вам, Бэрыяй і Маленкавам. 

ЗША зьмяншаюць сваю армію на Да- 
лёкім Усходзе. ЗША пастанавілі пасту- 
пова забіраць свае войскі з Далёкага 
Ўсходу, а перад:сім з Карэі. Гэты крок 
не абазначае, што ЗША думаюць пакі- 
нуць Карэю. Амэрыка ўважае, што калі 
камуністычны Кітай зломіць дагавор аб 
перамір'і, тады Амэрыка ўжыве атам- 
ную бомбу, дзеля чаго трыманьне там 
вялікай арміі не зьяўляецца патрэбным. 

Скасаваньне міжзанальных паштартоў 
у Нямеччыне. У выніку згоды савецкіх 
акупацыйных уладаў у Ўсходняй Ня- 
меччыне ад 25 лістапада скасаваныя 
міжзанальныя пашпарты, якія былі па- 
трэбныя дзеля пераезду з аднэй зоны ў 


другую. 


таксама мелі пад сабой перш за ўсё на- 
цыянальную, беларускую аснову, а не 
якую-небудзь іншую, але гэты нацыя- 
нальны аспэкт змаганьня ў сілу ягонае 
стыхійнасьці й адсутнасьці палітычнага 
кіраўніцтва зьверху ня быў выразна за- 
акцэнтаваны, а часамі й мала ўсьведам- 
ляны. Беларускі селянін, інтуіцыйна ад- 
чуваючы сваю варожасьць да маскоў- 
скага чужніка, хоць і пераапраненага 
цяпер ў чырвоную «работніцка-ся- 
лянскую» вопратку, саматужна хапаў у 
рукі вінтоўку і йшоў у бой супраць яго. 
Але канкрэтнай і поўнасьцю сфармуля- 
ванай мэты гэтага змаганьня ён яшчэ ня 
бачыў. Зусім іншы мела характар Слуц- 
кае Паўстаньне. 


«Тым, што паўсталі і пайшлі паміраць, ' 
каб жыла Бацькаўшчына!». Гэтыя, глы- 
бокія сваім зьместам і вымоўныя зна- 
чэньнем, словы былі вышытыя на сьця- 
гу Слуцкіх Паўстанцаў. Словы гэтыя 
зьмяшчалі ў сабе глыбокую сымболіку. 
Бо хіба ніякі іншы лёзунг ня мог-бы ле- 
пей і паўней перадаць нам аснаўнага 
характару Слуцкага збройнага чыну! 
Яны гавораць, што адважныя Случчакі 
кінуліся ў крывавы бой ня толькі па 
тсе, каб нішчыць зьненавіджанага вора- 
га, але й паставілі перад сабой ясна вы- 
значаную пазытыўнуўю мэту змаганьня 
-- каб жыла Бацькаўшчына! 

Другім, зь першым цесна зьвязаным, 
мамэнтам Слуцкага Паўстаньня зьяў- 
ляецца тое, што яно ня было, як вы- 
іней пералічаныя. чыста лякальчым і Ў 
самым сабе ізалявяным чатрыятычным 
чынам, але насіла характар агульна- 
беларускі, дарма што тэатрам в“енных 
дзеяньняў была толькі Случчына й не- 
калькі сумежных паветаў, Случчакі 
змагаліся не за волю Случчыны, але 
ўсяе Беларусі, змагаліся сьвядома за 
ідэі 25 Сакавіка, афіпыйна вызнавалі 
пад сабой уладу і правады9ства Ралы 
Беларускай Народнай Рэспублікі. У рэ- 
залюцыі Зьезду Случчыны, што адбыўся 
14 лістапада 1920 году, гаварылася аб тэ- 
тым выразна: «Першы Беларускі Зьезд 
Случчыны... вітае Найвышэйшую Раду 
Беларускай Народнай Рэспублікі і за- 
яўляе, што ўсе свае сілы аддасьць на 
адбудову Бацькаўшчыны, катэгарычна 
пратэстуючы супраць заняцьця нашай 
Бацькаўшчыны чужацкімі й самазваны- 
мі савецкімі ўладамі. Хай жыве вольная 
й незалежная Беларуская Народная 
Рэспубліка ў яе этнаграфічных межах!» 

А выбраная гэтым зьездам Рада Случ- 
чыны за тыдзень перад абвешчаньнем 
ёю паўстаньня, 21 лістапада 1920 году, 
у сваей дэклярацыі, між іншым, заяві- 
ла: «У мамэнт самавызначэньня ўсіх на- 
родаў і змаганьня іх за сваю самастой- 
насьць і свабоду Беларуская Рада Случ- 
чынь, выконваючы волю сялянства, па- 
слаўшага яе й даверыўшага ей абарону 
незалежнасьці нашае Бацькаўшчыны 
Беларусі, заяўляе ўсяму сьвету аб тым, 
што Беларусь павінна быць вольнай не- 
залежнвай рэспублікай у яе этнаграфіч- 
ных межах. Абвяшчаючы аб гэтым 
і выражаючы волю народу, Слуцкая 
Рада дэкляруе цьвёрда стаяць за неза- 
лежнасьць роднае Беларусі і бараніць 
інтарэсы сялянства ад гвалту з боку чу- 
жаземных захопнікаў і ў выпадку па- 
трэбы навет сілаю аружжа. Ня гледзя- 
чы на лічбовую перавагу ворага, ду- 
маем, што нашая справа -- справа праў- 
дзівая, а праўда заўсёды закрасуе». 

Прыведзеныя дакумэнтальныя факты 


вымоўна гавораць, што Слуцкія Паў- 
станцы змагаліся не за волю самой 
Случчыны, але за волю й незалеж- 


насьць усяе Беларусі, за ідэялы 25 Са- 
кавіка. У гэтым і розьніца між Слуцкім 
Гаўстаньнем і ўсімі іншымі народнымі 
беларускімі паўстаньнямі. У гэтым яго- 
нае асаблівае гістарычнае значэньне, 
ягоная палітычная роля і ягоная ідэй- 
ная вартасьць для будучых пакалень- 
няў. 

Яшчэ адзін нязвычайна важны палі- 
тычны аспэкт Слуцкага Паўстаньня, як 
і ўсіх іншых тагачасных паўстаньняў 
на Беларусі, неабходна гэтта адзначыць. 
Мусім адказаць на пытаньне: супраць 
якога ворага масава выступіў тады на 
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Савецкая агентура ў НІС 


НЯШТОДЗЁННАЯ СЭНСАЦЫЯ 

Ня штодзённай сэнсацыяй для заход- 
нянямецкай прэсы, а разам зь ей і эмі- 
гранцкай прэсы паняволеных бальша- 
візмам народаў апошнімі днямі Зьяў- 
ляецца выкрытая амэрыканскімі ўлада- 
мі ў Нямеччыне вялікая шпіёнская 
афэра Георга Мілера, альяс Харунжага, 
аднаго з адказных і вядучых дзеячоў 
расейскай Ффашыстаўскай нацыяналі- 
стычнай і імпэрыялістычнай арганіза- 
цыі НТС. Некаторыя газэты друкуюць 
аб гэтай падзеі даўжэзныя справаздачы, 
што цягнуцца церазь некалькі нумароў, 
а нямецкі штутгарцкі тыднёвік «Дойчэ 
Ілюстрыртэ» памясьціў аб гэтым вялі- 
зарны артыкул у нумарох за 7“, 14 і 21 
лістапада 1953 г., зазначаючы, ішшто яшчэ 
«Прадаўжэньне наступіць». 

У першай частцы гэтага артыкулу ў 
нумары за 7“. 11. 1953, побач з многімі ін- 
шымі ілюстрацыямі, зьмешчаная Ффото- 
графія арыштаванага Мілера, а ў дру- 
гой частцы - у нумары за 14. 11. 1953-; 
фатаграфіі галоўных лідэраў НТС: сянь- 
няшняга старшыні гэтай арганізацыі 
др-а Віктара Байдалакава і заступніка 
старшыні -- др-а Уладзімера Парэм- 
скага, які сяньня зьяўляецца фактыч- 
ным кіраўніком «абноўленага» КЁЦАБ-у. 
У зацемках пад абодвыма фотоздымкамі 
гаворыцца, што абодвы энтээсаўскія лі- 
дэры ў свой чае былі шчодра фінанса- 
ваныя нямецкімі нацыстаўскімі ўлада- 
мі, а пазьней, з прычыны шпіянажу на 
карысьць Саветаў, былі пасаджаныя ў 
канцэнтрацыйныя лягеры. У іншым 
месцы артыкулу гаворыцца, што толькі 
дзякуючы інтэнсыўнай інтэрвэнцыі пе- 
рад нямецкімі ўладамі ген. Уласава ім 
удалася астацца пры жыцьці. Але най- 
вялікшай сэнсацыяй ёсьць тое, што, як 
заяўляе нямецкі часапіс -- пасярэднікі 
НТС прапанавалі супрацоўніку гэтага 
часапісу адразу выплаціць 10 тысяч ня- 
мецкіх марак, калі ён забавяжыцца, што 
напісаны ім артыкул пра афэру Мілера 
не пабачыць сьвету (!?). 


ГЕОРГ МІЛЕР І ЯГОНАЯ 
ШШЁНСКАЯ ДЗЕЙНАСЬЦЬ 
Георг Мілер, як ён сябе называў у Ня- 
меччыне, яшчэ ў 1948 годзе зьяўляўся 
капітанам савецкай арміі ў дыпляма- 
тычнай службе ў Усходняй Нямеччыне. 
Тады ён называўся Георгам Харунжым, 
а яшчэ перад гэтым -- Херсонскім. У 
тым-жа годзе ён уцёк разам з жонкай 
Немкай у Заходнюю Нямеччыну («вы- 
браў свабоду»), а, так як беззаганна га- 
варыў панямецку, падаваўся за Немца 
з Усходняй Прусіі. Да 1952 году прага- 
ваў ён на аднэй нямецкай хвабрыцы ў 
якасьці тэхнічнага рысавальніка. І толь- 
кі ад 1952 году распачынае ён заварот- 
ную «палітычную» кар'еру, стаўшыся 
адным зь вядучых і давераных дзеячоў 
НТС. Ужо 11--14 лістапада 1952 г. ад 
імя гэтае арганізацыі выступаў ён на 
арганізацыйным сабраньні ў Мюнхэне 
новых савецкіх уцекачоў, на якім і бы- 
ла заложаная іхная арганізацыя на чале 
з маёрам Клімавам пад скарочанай наз- 

вай ЦОПЭ. 
Заданьні Мілера ў акцыі арганізацыі 
НТС былі 


такія вялікія й адказныя, 
якія звычайна даручаюць толькі най- 
больш пэўнай і даверанай асобе. Ён 


адыгрываў кіраўнічую ролю ў заснава- 
най цераз НТС у Франкфурце «дасьле- 
давальнай студыі», заданьнем якой было 
«навукова» апрацоўваць найважнейшыя 
афіцыяльныя й тайныя інфармацыі з за 
зялезнай заслоны. Апрача гэтага ён ста- 
ла выкладаў ў энтээсаўскай школе ан- 
тыбальшавіцкіх агентаў, што потым пе- 
ракідаліся за зялезную заслону. Адна- 
часна яму было даручана кіраўніцтва 
«балёнавай акцыяй» НТС, пры помачы 
якой перакідаўся антыбальшавіцкі пра- 
пагандовы матарыял за зялезную засло- 
ну. Адным словам Мілер-Харунжы-Хер- 
сонскі ня толькі трымаў у сваіх руках 
ключовыя пружыны антысавецкай ды- 
вэрсійнай акцыі НТС, ня толькі быў У 
курсе справаў усей палітычнай дзей- 
насьці гэтае арганізацыі, зле ягочая 
разьведвальная шпіёнская акцыя рась- 
цягвалася значна шырэй. «Дойчэ Ілю- 
стрыртэ» некалькі разоў падчыркнула, 
што ад закгнчэньня вайны гэта най- 
вялікшая шпіёнская афэра на Захадзе, 
якая сваімі разьмерамі можа раўняцца 
толькі з атамным ішпіянажам сужэнства 
Розэнбэргаў і радарнай зрадай у ЗША. 


ГАЛОЎНЫЯ ЗЛАЧЫНСТВЫ МІЛЕРА 

Мілер-Харунжы Херсонскі быў арыш- 
таваны Амэрыканцамі ў Франкфурцэ 
1 верасьня 1953 г. Гэты неспадзяваны 
зрышт на стслькі заскочыў НТС, іцто 


ягоны ворган «Посев» падаў аб гэтым 
ляканічны камунікат толькі пасьля 
21 дзён -- 27 верасьня 1993 г.: «Аргані- 


зацыйнае бюро партыі выкрыла савец- 
кага агента і перадало яго разам з аб- 
цяжваючым матарыялам кампэтэнтным 
дзейнікам». Прыпісваючы сабе заслугу 
ў выхрыцьці гэтага савецкага агента, 
БТЧЛС забыўся аднак успомніць, што быў 
ён якраз аднэй найбольш даверанай яго- 
лай ассбай. Яшчэ пазьней, бо аж 23 ка- 
стрычніка 1953 г. афіцыйна паведаміла 
аб гэтым Амэрыканская Высокая Камі- 
сія ў Нямеччыне, зазначаючы, што 
сьледзтва ў гэтай справе яшчэ вядзецца. 


У чым-жа канкрэтна віна Мілера? 
Добра паінфармаваная «Дойчэ Ілюстрыр- 
тэ» дае наступны пералік ягоных зла- 
чынстваў: ён перадаваў Саветам весткі 
аб заходніх разьведках, а таксама да- 
дзеныя аб школах антысавецкіх аген- 
таў, што знаходзяцца ў Заходняй Ня- 
меччыне, як і прозьвішчы абвучаных у 
гэтых школах агентаў; перадаваў Саве- 
там дадзеныя аб ваенных аэрадромах, 
умацаваньнях і важных дасьледаваль- 
ных установах; перадаваў Саветам вест- 
кі аб месцы, часе і прозьвішчы агентаў, 
якія былі ськіданыя на парашутах за 
зялезнай заслонай; ён перадаваў да- 
кладныя дадзеныя аб радарнай супраць- 
лётніцкай абароне Захаду і аб стане зз- 
ходніх атамных дасьледаваньняў; зьбі- 
раў дадзеныя аб разьвіцьці нямецкае 
гаспадаркі й прамысловых прадпрыем- 
стваў, а таксама студыяваў дзеля мэтаў 
шпіянажу стан гатоўнасьці Захаду да 
ратыфікацыі дагавору аб эўрапэйскай 
арміі; вэробаваў на Захадзе агентаў для 
Масквы й падтрымліваў разьбіцьцё эмі- 
грацыі з за зялезнай заслоны; перадаваў 
Саветам дыскрымінўючыя матарыялы 
аб заходняэўрапэйскіх, галоўна нямец- 
кіх палітыках, а таксама цераз сваіх 
пасярэднікаў рабіў васковыя водціскі 
ключоў ад прыватных памешканьняў 
заходнянямецхіх палітыкаў і навукоў- 
цаў; з мэтаю шпіянажу навязваў луч- 
касьць з вышэйшымі амэрыканскімі 
еайсковымі кэламі ў Заходняй Нямеч- 
чыне; стварыў у Заходняй Нямеччыне 
густую сетку савецкага шпіянажу. 

Як бачым, асоба Мілера -- гэта ня 
звычайны савецкі агент, якіх мноства 
апэруе ў Заходняй Нямеччыне і аб яхіх 
амаль штодчя даведваемся з судовых 
хронікаў, але ўзапраўды «грубая рыба». 


ШТО ПРАДСТАЎЛЯЕ САБОЙ НТС 

Паколькі дзейнасьць НТС (Националь- 
но-Трудовой Союз або г. зв. «салідары- 
стыя») цесна зьвязаная з асобай Мілера. 
да рэчы будзе прыпомніць сёе-тое аб гэ- 
тай арганізацыі. 

Яна была заснаваная ў 1930 годзе ста- 
рымі расейскімі эмігрантамі ў Югасла- 
ві. З мамэнтам выбуху апошняй су- 
сьветнай вайны галоўны ейны штаб ле- 
раносіцца ў Нямеччыну, дзе сябры НТС 
пралануюць Гітлеру свае ўслугі ў анты- 
савецкай, талоўна разьведвальнай ак- 
цыі. Немцы з гэтых услугаў ахвотна ка- 
рыстаюць, фінансуюць дзейнасьць гэтай 
арганізацыі і на столькі абдараюць яе 
сваім даверам, што шмат сяброў НТС 
пасылаюць на вядучыя адміністрацый- 
ныя й іншыя становішчы на акупаванай 
імі савецкай тэрыторыі. Аднак хутка 
нямецкая контрразьведка пачала пера- 
конвацца, што многія сябры НТС, якія 
Знаходзіліся на працы ў Немцаў, у за- 
праўднасьці зьяўляюцца бальшавіцкімі 
шпіёнамі. Ужо ў 1943 годзе, як паведам- 
ляе «Дсйчэ Ілюстрыртэ», на падставе ма- 
тарыялаў, сабраных нямецкай хонтр- 
разьведкай адмірала Ханарыса, Гімлер 
дае загад арыштаваць у вадным толькі 
Бэрліне 62 кіраўнічых дзеячоў НТС, зь 
якіх 28 было расстрэленых, А ў наступ- 
ным, 1944 годзе ў Нямеччыне пад закі- 
дам шпіянажу было арыштавана каля 
300 сяброў НТС. зь якіх 100 было рас- 
стрэленых, а асталыя кінутыя ў канцэн- 


Зар 


змаганьне беларускі народ -- супраць 
сальшавізму ці супраць расейскага ім- 
пэрыялізму? Гэтае пытаньне мае кар- 
дынальнае прынцыповае значэньне, а 
таму пакінуць яго без адказу нельга. 
Каб гэты адказ знайсьці, трэба здаць са- 
бе паўперад справу з таго, што прад- 
стаўляў сабою ў той чае бальшавізм і як 
мог на яго тады заглядацца беларускі 
селянін? 

Бось-жа з асаблівым націскам трэба 
падчыркнуць, што ўсе прыгожыя ў свае: 
аснове камуністычныя лёзунгі ў той час 
ня былі яшчэ апаганеныя ані духовым 
ганяволеньнем людзей і народаў, ані ма- 
савым фізычным вынішчэньнем людзей 
тае самае працоўнае клясы, ані напа- 
сьледак калгасным прыгонам і жахлі- 
вым сацыяльным вызыскам работніка. 
Аб калгасах, стаханаўшчыне, сацыялі- 
счычным спаборніцтве, рэвалюцыйнай 
пільнасьці й іншых формах прыгнечань- 
ня ніхто яшчэ тады й ня сьніў. Баль- 
шавіхі ішлі тады з прыманкавым лё- 
зунгам «хвабрыкі рабочым, зямля сяля- 
кам!», і ня было ніякіх падставаў ня ве- 
рыць ў шчырасьць гэтага лёзунгу, да 
якога ніякіх засьцярогаў ня мог мець 
ніхто. Кінуты тады лёзунг «сьмерць» 
суржуяму!» таксама ня мог палохаць вех 
прыгнятанага гэтым «буржуем» і бела- 
рускага селяніна, Можна сказаць, што 
гэта быў яшчэ пэрыяд ідэйнага камуніз- 
му, калі камувістычная дактрына да- 
кладна праводзілася ў жыцьцё. Буда- 
ваны ў той час згодна гэтых лёзунгаў 
новы палітычны, грамадзкі й сацыяль- 
ны лад і парадак ня мог адстрашваць ад 
сябе беларускага сялянства, а скарэй за 
ўсё павінен быў-бы пацягнуць яго за 
сабой. 








(Заканчэньне 


лю йнезалечасьць Бацькаў 


трацыйныя лягеры. Тыя, якія перажы- 


лі вайну, стварылі Ядро для новэга па- 
сьляваеннага НТС -- інфармуе нямецкі 
часапіс. 


Сяньня Н'ІС зьяўляецца найвялікшай, 
наймагутнейшай і найактыўнейшай ра- 
сейскай цалітычнай арганізацыяй на За- 
хадзе. Яна карыстаецца вялікім даверам 
з боку Амэрыканцаў і зьяўляецца імі 
шчодра Фінансаваная. Яна мае мана- 
поль на ангыбальшавіцкую акцыю, на- 
кіраваную за зялезную заслону, высы- 
лае туды сваіх агентаў, распараджаецца 
собскай рухомай радыястанцыяй, якая 
ў амнібусе езьдзіць уздоўж граніцы 
ўсходняй зоны Нямеччыны й перадае на 
Ўсход свае радыяперадачы, ей даруча- 
ная «балёнавая акцыя» з высылкай пра- 
паганткага матарыялу на Ўсход, церазь 
ейныя рукі праходзяць усе ўцекачы з 
Савецкага Саюзу, галоўна вайскавікі з 
савецкай арміі. што стацыянуе ў Усход- 
няй Нямеччыне. 


Гэтаксама і ў палітычным жыцьці ра- 
сейскай эміграцыі НТС адыгрывае най- 


вялікшую ролю ды праяўляе найболь- 
шую актыўнасьць. Калі Амэрыканскі 
Камітэт Вызваленьня ад Бальшавізму 
спыніў матарыяльную помач КЦАБ-у 
Керзнскага-Мельгунова, НТС раптам 
стаўся сябрам КЦАБ-у і сам пачаў яго 


фінансаваць. З гэтага мамэнту НТС 
зьяўляецца фактычным кіраўніком 
КЦАБ-у. 


АФЭРА МІЛЕРА АБЦЯЖВАЕ НІС 


Тое, што сяньня ведама аб афэры Мі- 
лера, гэта фактычна толькі яе першы 
акт, або навет уступная прэлюдыя. 
Сьледзтва, якое ў гэтай справе вядзец- 
ца, магчыма прынясе яшчэ не Здну сэн- 
сацыю, якая можа зацьміць усё аб гэ- 
тым ведамае сяньня, Але й сяньня не 
падлягае сумліву, што гэтая афэра моц- 
на абцяжвае арганізацыю НТС, якая, як 
мы бачылі Вышэй, яшчэ ў часе апошняй 
вайны была гняздом савецкга шпіяна- 
жу ў Нямеччыне і ў якой сяньня гнезь- 
дзіцца шмат савецкіх шпіёнаў, Разумё- 
юць гэта й лідэры НТС, калі іхныя па- 
сярэднікі за вялізарную цану 10.000 ня- 
мецкіх марак намагаліся купіць маў- 
чаньне нямецкай прэсы. 


У сьнежані 1952 году ў Нямеччыне 


быў арыштаваны Амэрыканцамі былы 
югаславянскі грамадзянін Дарко Джыр- 
ковіч, які атрымаў дзесяць год турмы за 
шпіёнскую дзейнасьць на карысьць Са- 
вецкага Саюзу. Ужо тады колы расей- 
скай манархістычнай арганізацыі РОНД 
цьвердзілі, што сяньняшнія кіраўнікі 
НТС -. ўспомненыя Байдалакаў і Па- 
рэмскі, якія маюць гонар аглядаць свае 
фатаграфіі ў «Дойчэ Ілюстрыртэ» побач 
13 сваім супрацоўнікам Мілерам, на пра- 
цягу гадоў знаходзіліся ў найцясьней- 
шым кантакце з гэным Джырковічам і 
перадавалі яму шмат цікавых інфарма- 
цыяў. А нямецкі мюнхэнскі «Абэндблят» 
за 26 кастрычзіка сёлета ў сувязі з афэ- 
рай Мілера пісаў: «Больш менш адкры- 
та гаварылася, што, прыкладам, у нутры 
НІС, аднэй з найбольшых  расейска- 
эмігранцкіх арганізацыяў, сядзяць зрад- 
нікі, Зайшло так далёка, іцто цьвердзі- 
лася, ішто ўжо ў 1930 годзе Савецкі Са- 
юз стала распараджаўся шпіёнамі ў ра- 
дох НТС». 

Гэтак у запраўднасьці выглядае «ан- 
тыбальшавіцкая дзейнасьць» НТС, ар- 
ганізацыі, якая дагэтуль мела ад Амэ- 
рыканцаў найбольшы манаполь на ак- 
тыўную антыбальшавіцкую дзейнасьць. 

Р.С. 








ля ў патыліцу. Беларусы-патрыёты, што 
апынуліся ў двух варожых лягерах, ня 


АД РЭДАКЦЫІ: У нумары 39 «Баць- 
каўшчыны» за 4 кастрычніка сёлета ў 
артыкуле «іИто гэта мае значыць? -- 
пытаем Рэдакцыю «Освобождения» мы 
зарэагавалі на зьмяшчэньгсе гэтай газэ- 
тай артыкулу нейкага кцабаўца, «тоже 
белорусса» А. Верасава, у якім хваль- 
шыва й тэндэнцыйна асьвятлялася бе- 
ларускае нацыянальнае пытаньне ў 
БССР. У сьлед за нзмі на гэты артыкул 
у тым-жа «Освобождений» за 1 лістапа- 
да сёлета далі правільныя й вычэрпва- 
ючыя здказы Г. Алексінскі і наш су- 
працоўніх Ю. Віцьбіч. Так як артыкул 
апошняга вельмі грунтоўна асьвятляе 
гэтае пытаньне й прыносіць рад новых 
фактаў аб русыфікатарскай палітыпы 
бальшавікоў у Беларусі, мы ўважаем 
зя кзрыснае ніжэй перадрукаваць яго 
і ў нашай газэце. 

ж 

Мы, Беларусы ня бачым ніякай па- 
трэбы ў тым, каб спрачацца зь Вераса- 
вам аб нашай нацыянальнай самасьвя- 
домасьці, але калі ён ужо не ўпяршыню 
дэзінфармуе чытачоў, дык уважаем сва- 
ім абавязкам устанавіць схвальшаваную 
ім праўду. Пры гэтым не карыстаегмгя 


мэталамі Верасава -- дэмагогіяй і лаянч- 
кай. Праўда і лексыкон Вышынскага 
нясумесныя. 


Калі Ахілес меў адну слабую пяту, 
лык у артыкуле Верасава яны ня мо- 
гуць быць зьлічаныя навет пры помачы 
лягарыфмаў, хаця, выражаючыся болыш 
празвічна. усе пашытыя на адзін капыл. 
Мік іншым, ёсьць выдатныя Беларусы, 
прозьвіцчы якіх заканчваюцца на -- 
«ов», але калі такі канчатак мае псэў- 
донім. дых тэндэнцыі ягонага носьбіта 
больш чым выразныя. Пытаньне, ці такі 
псеэўдонім выкліканы бязьмежнымі сым- 
патыямі да Баўгараў. 

Магчыма, хочучы загнаць Клін між 
былымі падпольскімі (заходнікі») і бы- 
дымі падсавецкімі («усходнікі») Бела- 


ЧЫВЫ 


Тымчасам сталася наадварот. Бела- 
рускае сялянства паставіла яму ня толь- 
кі пасыўны, але зусім актыўны й навет 
зэройвы супраціў у такой вялікай сту- 
пені, ча якую ў той час ды пры тага- 
часнай ягонай сьведамасьці й арганіза- 
вакасьці магло здабыцца. І тут якраз 
знаходзім найлепшы й найпраўдзівейшы 
адказ на пастаўленае намі пытаньне, су- 
праць каго й чаго змагаўся ў той чае бе- 
ларускі народ? Змагаўся ён, пэўне-ж, ня 





з 1-ай балоны) 


супраць бальшавізму, як такога, але 
зматаўся супраць імпэрыялістычнай ра- 
сейскай навалы, што перамалявалася 


толькі на чыдвоны колер, але і ў за- 
граўднасьці і ў сьвядомасьці пароду бы- 
а тэй-жа самай расейскай навалай, што 
зушыла яго й пер:д рэвалюцыяй. 
Слупкі збройны чын і ўсе іншыя бе- 
ларускія граўстаньні пэрыяду 1913--1929 
галоў хаваюць у сабе вялікую навуку й 
гзя будучыні. Яны зьяўляюцца найлеп- 
шай і бясспрэчнай зарукай, што бела- 
рускі народ у мамэнт ковага пажару на 
Ўсходзе, падобна як і тады, пасьля пер- 
шай сусьветнай вайны, таксама возьме 
зброю ў вукі, каб ачысьціць сваёй кры- 
вёю й потам зрошаную зямлю сваю зд 
зьненавілжанай чужацкай навалы. Ён і 
талы, астаўшыся верным запаветам 
сваіх пролкаў, «паўстане і пойдзе памі- 
рзць, каб жыла Бацькаўшчына», памі- 
раць, каб праз ахвярную сьмерць уза- 
скрэснуць і жыць вольным і незале:х- 
сым жыцьцём. І гэта будзе тады вялі- 
кае нараднае волявыяўленьне, ваш на- 
родны плебісцыт, ня той, якім нае хо- 
чаць ушчасьлівіць сяньня нашыя «да- 
брадзеі», але ўзапраўдны агульнанарод- 
ны плебісцыт без дапамогі «старэй:тага 
брата», Алесь Крыга 


русамі, Верасаў цьвердзіць, што першыя 
далі другім абразьлівую назву -- «зару- 
бежнікі». Калі? Дзе? Аўтар гэтых рад- 
коў у мінулым падсавецкі Беларус, але 
ўпярішшыню чуе, каб хто-небудзь дзе- 
небудзь так называў былых жыхароў 
БССР. Паняцьце «зарубежнікі» ў нае ня 
геаграфічнае, а палітычнае. Беларусы 
маюць на эміграцыі дзьве плыні. Прад- 
стаўнікі аднае зь іх назвалі прадстаўні- 
коў другой «зарубежнікамі» за тое, што 
тыя некаторы час знаходзіліся ў цесным 
кантакце зь Беларускім Япіскацатам, 
зрадзіўшым аўтакефальнай Беларускай 
Царкве і ўвайшоўшым у склад Расей- 
скай Зарубежнай Царквы, Да рэчы ска- 
заць -- г.зв. «зарубежнікі» амаль поў- 
насьцю складаюцца з былых падполь- 
скіх Беларусаў. Прадстаўнікі другое 
плыні -- г.зв. «крывічы», якім Верасаў 
прыпісвае «абмежаванае сэпаратыстыч- 
нае выражэньне», больш чым на палаві- 
ну складаюцца з былых падсавецкіх Бе- 
ларусаў. Прыемна, што неаднакратныя 
спробы распаліць змаганьне між Белаз- 
русамі, выходзячы выключна зь геагра- 
фічных каардынатаў, ня мелі ніякага 
пасьпеху. 

Адзначаючы ўсё тое добрае, што па- 
водля яго думкі атрымалі Беларусы ў 
нацыянальным сэньсе ад бальшавікоў, 
Верасаў пытае ў нас, Беларусаў: «або 
Панамарэнка -- Грамыкі, Цапава (нар- 
ком МВД БССР) былі людзьмі другой 
катэгорыі ў СССР?». Ня толькі другой 
-- адказваем -- але навет першай катэ- 
горыі і ня былі, але, на жаль, ёсьць, але 
пры чым тут Беларусы? Панамарэнка, 
што знайшоў хаця трохі вульгарнае, але 
характэрнае адбіцьцё ў нашым фоль- 
клёры -- «Панцялеймон -- душа зь ця- 
бе вон» -- па нацыянальнасьці Украінец, 
а дакладней -- інтэрнацыянальны мэціс, 
Андрэй Грамыка паводля свайго пахо- 
джаньня Беларус зь вёскі Грамыкі пад 
Менскам, а паводля сваей «нацыяналь- 
най самасьвядомасьці», што знайшло ад- 
біцьцё ў рэгістратуры ЗН -- Расеец, што 
зьяўляецца вельмі характэрным для са- 
вецкіх і прасавецкіх карыерыстых, Лаў- 
рэнь Цанава (а не Цапава) -- Армянін. 

«Ці-ж напасьледак БССР меней дава- 
лася сяродкаў на індустрыялізацыю, 
чымся Смаленскай, Бранскай або, пры- 
пусьцім, Арлоўскай вобласьці?» -- захоп- 
ліваецца Верасаў. Навет болей -- даба- 
вім мы -- у пэрыяд першай пяцігодкі 
тэмп росту прамысловасьці БССР выно- 
сіў 48,2"/9 супраць 21.,6/9 па Савецкім Са- 
юзе. Аднак гэтыя капігалаўлажэньні 
мэтраполіі носяць ярка выражаны каля- 
ніяльны характар, калі мэтраполія для 
сваіх патрэбаў экспрапрыюе мясцовы ка- 
пітал, экспляатуе мясцовую сыравіну 
або мясцовыя работніцкія рукі пры поў- 
ным ігнараваньні мясцовых патрэбаў. 
Калі на маторах менскіх аўтамашын- 
самазвалаў выражаны прадстаўнік на- 
шай эгзотыкі -- зубр, а менскія тракта- 
ры ведамыя, як «Беларусь», дык згодна 
прасавецкай прэсы («Русский Голос» за 
10. 12. 52 г., артыкул «Менскі вузёл»): 
«БССР шле эшалоны аўтамабіляў і трак- 
тараў у Ленінград, Петразаводзк, Іркуцк, 
Томск, Валогду, Камсамольск на Амуры, 
Новасібірск» і іншыя «вялікія будоўлі 
сацыялізму». Ці-ж калісьці магутны, а 
цяпер напоўжабрацкі, месяцам і зорамі 
асьвятляны Іран заспакоены тым, што 
Ангельшчына ўлажыла вялізарныя ка- 
піталы ў Абадан, вывозячы адтуль што- 
годня 32 мільёны тонаў газаліны й 
нафты? 


Мы ня зьдзіўляемся, калі Верасаў на- 
зывае «вясёлым анэкдотам» найвялізар- 
нейшую трагэдыю нашага народу, што 
апынуўся падчас другой сусьветнай вай- 
ны між двума жорнавымі каменямі -- 
фашыстаўскім і бальшавіцкім. Цяжка 
сказаць, які лёзунг лепіцы «Гайль Гіт- 
дер!» -- ці -- «Слава Сталіну!», як і 
трудна азначыць, што лепей -- гэста- 
паўская вісельніца ці бальшавіцкая ку- 


злоўжывалі гэтымі лёзунгамі, маючы 
свой собскі -- «Жыве Беларусь!» Харак- 
тэрная адна дэталь. Бальшавікі пера- 
йменавалі вуліцы Менску ў чэсьць Ле- 
ніна, Сталіна, Маркса, Энгельса і іншых 
«брацікаў» Будзённых, Немцы перайме- 
навалі гэныя-ж вуліцы ў чэсьць Гітлера, 
Гэрынга, Гэбэльса й т. д. уключна да 
кампазытара Гэрста Вэсэля, а побач іх- 
ных абазначэньняў на нямецкай мове 
вуглём на сьценах было напісана -- ву- 
ліца 25 Сакавіка, Рагнеды, Францішка 
Скарыны, Грынявецкага, Алеса гаруна 
і іншых вялікіх Беларусаў. Значная 
частка Беларусаў пайшла ад Немцаў у 
лясы, ня маючы ў той-жа час ніякай ах- 
воты бараніць бальшавікоў. Тым ня ме- 
ней яны былі мабілізаваныя й узброе- 
ные савецкімі парашуцістымі для зма- 
ганьня зь Немцамі. Ці-ж не паказальна, 
што аўтарам «навуковай» двухтомавай 
працы аб дзейнасьці партызан зьяўляец- 
ца ўспамінаны БВБерасавам -- Цанава -- 
нарком НЕВД-МГБ БССР, многагодні кат 
беларускага народу? Поўную «палітыч- 
ную беззаганнасьць» захавалі ў той ня- 
чуваны цяжкі, крывавы для Беларусаў 
чае толькі паразітныя -- «рыцары чЧор- 
нага рынку». 

Аднак усе гэтыя хвальшывыя цьвер- 
джаньні Верасава бляднеюць пры па- 
раўнаньні іх зь ягоным цьверджаньнем, 
«што з пункту гледжаньня фармальнага, 
да нацыянальнай палітыкі бальшавікоў 
мы не маглі прычапіцца» -- і трохі да- 
лай падчырквае ён -- «Паўтараю, фар- 
мальна мы не адчувалі ніякага або вель- 
мі незаметны ціск. Нас хвалявала не на- 
цыянальная палітыка бальшавікоў, на- 
адварот, зь ей мы былі згодныя». Пась- 
ля гэтага на столькі шчырага заяўленьня 
прыемна адцеміць, што Верасаў і ўспа- 
мінаныя ім «ягоныя прыяцелі тут» мо- 
гуць быць палічаныя на пальцах, але 
сумна, што яго «прыяцелі на бацькаў- 
шчыне» больш шматлікія. 

З чым згодныя Верасаў і «ягоныя 
прыяцелі тут і там»? Магчыма ў пер- 
шую чаргу з гымнам СССР, які бязь ні- 
якіх дыпляматычных хітрыкаў і ў су- 
пярэчнасьці з канстытуцыйным правам 
на аддзяленьне «народных» савецкіх рэ- 
спублік начынаецца праклямацыяй: 

«Соз нерушимый республик свободных 

Сплотила навеки Великая Русь». 

У выніку гэтага «сплочения» ў Менску 
Першага Травеня, як паведамляе цэн- 
тральная газэта «Зьвязда» за 4. 5. 53 г.: 
«На ўрадавую трыбуну падымаюцца т. т. 
Н. С. Патолічаў, А. Я. Кляшчоў, В. І. 
Казлоў, Т. С. Іарбуноў, П. А. Абрасімаў, 
М. І. Баскакаў, К. Т. Мазураў, І. Н. Ма- 
караў, П. М. Машэраў». У Задзіночаных 
Нацыях прадстаўляе БССР разанец 
Кузьма Кісялёў, выступаючы там на ра- 
сайскай мове. А дзе-ж Беларусы, што 
калісьці ўзначальвалі БССР? Зьмітрок 
Жылуновіч (пісьменьнік Цішка Гартны) 
звар'яцеў ад катаваньняў і памёр у 1937 
годзе ў магілёўскай псыхіягрычнай баль- 
ніцы НКВД, Язэп Адамовіч застрэліўся 
перад арыштам у 1927 годзе (г. зн. яіцчэ 
ў гады, якія Верасаў называе «залатой 
парой росквіту беларускай культуры»), 
У 1936 годзе выкінуўся з акна менскага 
ЕБКВД на брук вуліцы Урыцкага Міко- 
ла Галадзед, у 1938 годзе расстрэлены ў 
Маскве (працэс Бухарына й іншых) 
Шаранговіч і г. д. Калі такі лёс спаткаў 
нацыянал-камуністых, абвінавачаных «у 
падтрымліваньні мясцовага нацыяналіз- 
му», дык ня цяжка прадставіць сабе на- 
гонку на нацыянал-дэмакратаў або нац- 
дэмаў. Зь вялікай ступеняй запраўднась- 
ці прыпушчаем, што Верасаў і ягоныя 
прыяцелі згодныя з разгромам бальша- 
вікамі ўсіх беларускіх літаратурных за- 
дзіночаньняў, як «Узвышша», «Полымя», 
«Маладняк», на месца якіх быў створаны 
літаратурны калгасе -- Саюз Савецкіх 
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БАЦЬКАЎШЧЫНА 





Беларускія «трубадуры» 


АД РЭДАКЦЫІ: Зьмяшчаючы ніжэй 
артыкул сп. ЧУ. Кукеля, выясьняем, іцито 
робім гэта не па тое, каб паддзержываць 
і так зьненавіцжаныя ў нашым грама- 
дзянстве палітычныя й асабістыя свар- 
кі. «Бацькаушчына» таксама супраць 
беспрадметных і няпрыстойных сварак, 
а трымаецца пагляду, што ўсякія палі- 
тычныя разыходжаньні пры доорай волі 
й культурнасьці людзей могуць быць 
разьясьняныя шляхам здаровай і рэчо- 
вай крытыкі і дыскусіі. Але такое ста- 
новішча не звальняе нас ад абавязку 
паказваць грамадзянству ўсякіх аван- 
турнікаў, правакатараў і даношчыкаў 
тыпу Зарэчнага, Ііопкі, Хмары, Рыжага- 
Рыскага і ім падобных, якія, заяўляючы, 
што яны робяць узапраўды карысную бе- 
ларускую работу, у запраўднасьці пры- 
носяць дзеля падазроных мэтаў вялікую 
нам шкоду, бо дэзарыентуюць нашае 
грамадзянства і кампрамітуюць нае У 
вачох чужынцаў. Паказваючы запраўд- 
нае аблічча такіх людзей і запраўдны 
характар іхнае дзейнасьці, мы гэтым са- 
мым робім яе бясшкоднай. Таму мы па- 
вінны пісаць аб добрых у вае рэчах, каб 
ставіць іх у прыклад іншым, як і аб 
благіх, каб іх абясшкоджаваць. Гэтую 
апошнюю мэту й мае ніжэйшы артыкул. 

З 

Прыпадкова трапіла мне ў рукі «Бе- 
ларуская Трыбуна» з дня 15-16 ліпеня 
сёлета. Бось-жа гэтае журналістычнае 
«майстроўства» й дало мне пісьменьніц- 
кае натхненьне, каб падзяліцца сваімі 
ўражаньнямі з чытачамі аб мастацкай 
самадзейнасьці нашых трубадураў. Бо і 
ўзапраўды: і натрубіла «Беларуская 
Трыбуна» на сваіх шпальтах! 

Чытаючы «Беларускую Трыбуну», ча- 
самі чалавек пераносіцца ў эпоху 13--14 
стагодзьдзя, у часы слаўных трубаду- 
раў, якія цешачы сваіх паноў на кара- 
леўскіх і вялікапанскіх дварох Фран- 
цыі, Італіі й Гішпаніі, насьпеўвалі ім 
свае цаэтычныя рамансы. Мы Беларусы 
гогаіа пэрыяду ня перажылі, дык тру- 
бадуры паявіліся ў нас сяньня, толькі не 
на собскіх дварох, але зарубежніцкіх. 
зразумелая рэч, з гэтай страты нашых 
трубадураў мы ня маем прычыны сума- 
ваць. І так, прыкладам, адзін зь беларус- 
кіх «гэніяў» насьпеўвае свае трубадур- 
скія песьні ў Мадрыдзе, а іншыя робяць 
зь яе рэпрадукцыю ў Нью Ёрку ў «Бела- 
рускай Трыбуне», у Нямеччыне ў поп- 
каўскім «Патрыёце» і «Незалежнай Бе- 
ларусі», а ў Канадзе ў хмараўскіх «Бі- 
зунох» і «Пугах». 

Трэба адцеміць, што нашыя «трубаду- 
ры» далёка яшчэ не дарасьлі да труба- 
дураў сярэднявечча і таму параўноўваць 
іх з апошнімі было-б для періцых за 
шмат гонару. Во калі трубадуры 13--14 
стагодзьдзя, ня ўносячы нічога новага ў 
літаратуру, але ўмелі сьмяшыць магна- 
таў і іх жонак і гэтым самым занялі ад- 
паведнае месца ў сусьветнай літарату- 
ры, дык нашыя «трубадуры» выводзяцца 
ад слова «трубіць». Праўда, і яны аста- 
нуцца «несьмяротнымі«, але толькі ў 
пашквілях і кошыках да сьмяцьця 
шматлікіх установаў замежных дзяр- 
жаваў. , 

Шмат часу трэба было-б страціць, каб 
апісаць усю самадзейнасьць успомненай 
супалкі «трубадураў» зь неабмежава- 
наю адказнасьцю. Каб схарактарызаваць 
гэтых людзей і іхную запраўдную дзей- 
насьць для той часткі нашага грамадзян- 
ства, якая ўспрыймае яе па нотах «Бе- 
ларускай Трыбуны», «Незалежнай Бела- 
русі», «Патрыётаў», «Бізуноў» ды «Пу- 
гаў», абмяжуюся толькі да аднаго з сэк- 
тараў гэтае «дзейнасьці», пайменна гіш- 
панскага, бо там я меў няшчасьце аса- 
біста пазнаёміцца з прадстаўніком гэтае 
супалкі і ейнай запраўднай дзейнасьцю, 
якую так голасна рэклямуюць афіцыёзы 
ўспомненай супалкі. 

І так «Беларуская Трыбуна», падаючы 
справаздачу зь дзейнасьці «дыпляма- 
тычнай пляцоўкі БЦР у Гішпаніі», тру- 
біць: «Дня 24 сакавіка ў залі Клюбу 
Культуры «Мэдына» здбыўся ўрачысты 
акт, прысьвечаны 35-ай гадавіне Абвеш- 
чаньня Незалежнасьці Беларускай На- 
роднай Рэспублікі, які ладзіў Інстытут 
Льва Сапегі Міжэўрапэйскага Цэнтру 
Культурнай Узаемаабмены. А гадзіне 
т-ай увечары ў Клюбе »Мэдына» прыя- 
целі беларускага народу і сябры Інсты- 
туту Льва Сапегі падпісалі канстыту- 
цыйны акт, паклікаючы да жыцьця Ін- 
тэрнацыянальны Інстытут Беларусаведы 
імя Сьвятой Еўфрасіньні Полацкай для 
дэвульгацыі навуковай праблематыкі аб 
Беларусі ў усіх краінах вольнага сьвету. 
Дня 26-га сакавіка ў калежы сьв. Якуба 
адбылася Богаслужба за Беларускі На- 
род, а ўвечары гішпанскае радыё пада- 
ло пабеларуску гістарычны агляд па- 
дзеяў, прывёўшых да акту абвешчаньня 
незалежнасьці Беларусі. Ад імя Інсты- 
туту Льва Сапегі былі высланыя тэлэ- 
грамы Прэзыдэнту БЦР, Генэралісімусу 
Франко і Прэзыдэнту ЗІЦА Айзэнгаўэ- 
ру». Узапраўды выглядае гэта на нешта 
надзвычайнае, а як-жа ўсё гэта выгля- 
дала ўзапраўднасьці? 

Вось тут лічу сваім маральным аба- 
вязкам з вольнай трыбуны, як навочны 
сьветка паінфармаваць нашае грама- 
дзянства аб праступнай дзейнасьці сп. 
Рыжага ў Гішпаніі і ўсяе супалкі, якую 


га тут рэпрэзэнтуе, і гэтым самым у 
самы катэгарычны спосаб запратэставаць 
гупраць перакручаваньня фактаў і па- 
лаваньня хвальшывых вестак «Бела- 
рускай Трыбунай». 

Ёсьць праўдай, што 24 сакавіка ў Клю- 
бе «Мэдына» адбыўся «ўрачысты акт, 
прысьвечаны 35-ай гадавіне абвешчань- 
ня незалежнасьці Беларусі», на якім 
празь цікавасьць я сам быў прысутны і 
з прычыны чаго яшчэ сяньня чырванею 
гам перад сабой. ІШто такі «акт» адбыў- 
ся, сьветчыць яшчэ афіцыяльнае пась- 
ветчаньне, выданае адміністрацыяй 
Ё любу «Мэдына», фотокопію якой ніжэй 
пэдаю: 
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А вось ейны пераклад на беларускую 
мову: «Дазваляю Філя-Расейскай гра- 
мадзе сьвяткаваць акт у Клюбе «Мэды- 
на» дня 24 сакавіка а гадзіне палавіна 

гьмай гэтага вечара». 

Вышэй зьмешчаная фотокопія з ары- 
галу, які знаходзіцца ў руках Гішпан- 
скай Дзяржаўнай Бясьпекі ў Мадрыдзе. 
Хай чытачы самі судзяць, што гэта быў 
за акт «Філя-Расейскай грамады». Праў- 
дай ёсьць таксама, што гэты акт быў ар- 
ганізаваны ад імя Інстытуту Льва Са- 
пегі, але праўдай ёсьць і тое, што гэты 
Інстытут ня існуе ад лістапада мінулага 
году, які быў завешаны ў дзейнасьці за 
пісаньне пашквіляў і які ня рэпрэзэнта- 


ваў больш нікога, апрача самога Рыжа- 
га. Праўдай ёсьць, што ў часе ўспомне- 
нага акту на месца зачыненага ўладамі 
інстытуту Льва Сапегі быў пакліканы 
новы «інстытут» -- «Інтэрнацыянальны 
Інстытут Беларусаведы імя Сьв. Буфра- 
сіньні Поляцкай» да якога, апрача таго-ж 
«доктара», «магістра» Рыжага, таксама 
ніхто не належыць, а мэтай якога ёсьць, 
які ўсіх «інстытутаў», твораных сп. Ры- 
жым, «навуковая» дэвульгацыя паіцкві- 
ляў і паганеньне імёнаў нашых сьвя- 
тых. Далей ёсьць праўдай, што 25 сака- 
віка ў калежы сьв. Якуба адбылася Ба- 
гаслужба за беларускі народ, а ўвечары 
гіцпанскае радыё падало пабеларуску 
гістарычны агляд падзеяў, прывёўшых 
да акту абвешчаньня незалежнасьці Бе- 
ларусі. Я сам быў адным з удзельнікаў, 
якія ладзілі ўрачыстае прыняцьце і Бо- 
гаслужбу, ды сам гаварыў у гэтай ра- 
дыяперадачы, але ёсьць таксама праў- 
дай, што сп. Рыжы ад імя Інстытуту 
Льва Сапегі напісаў безьліч пашквіляў 
у Міністэрства Інфармацыі, каб беларус- 
кая студэнцкая група ў Мадрыдзе не 
атрымала гэтае перадачы, ды ўсякімі 
спосабамі стараўся перашкодзіць нала- 
джаньню ўрачыстага сьвяткаваньня ак- 
ту 25 Сакавіка, арганізаванага беларус- 
кай студэнцкай групай у калежы сьв. 
Якуба. Чаму-ж аб гэтым «Беларуская 
Трыбуна» нічога не напісала? Чаму пры- 
пісвае заслугі й працу беларускіх сту- 
дэнтаў сп. Рыжаму, які стараўся ўсякімі 
спосабамі проціўдзеіць? 

Ня пішу ўсяго гэтага із злой волі да сп. 
Рыжага, але з мэтай, каб дапамагчы вы- 
лечыцца хвораму чалавеку ды схарак- 
тарызаваць пэўную палітычную групоў- 
ку, паказаць, які яна мае актыў, якімі 
людзьмі паслугоўваецца, бо сп. Рыжы 
ёсьць аднэй з найвышэй пастаўленых 
асобаў у герархіі ўспомненай групоўкі, 
нечым падобным, як Варашылаў у 
СССР. Сп. Рыжы ёсць сябрам Бела- 
рускай Цэнтральнай Рады, ейны рэпрэ- 
зэнтант у Гішпаніі, Генэральны Кон- 
суль БЦР у Гішпаніі, маёр Беларускага 
Вызвольнага Руху, сябра Згуртаваньня 
попкаўскіх «патрыётаў», стыцэндыянтам 
канадыйскага хмараўскага фонду пома- 
чы і генэральным сакратаром усіх ім 
твораных інстытутаў, як падаецца на 
ягоных візытовых картачках. 

Узапраўды, толькі кіраўнікі БЦР на- 
лежна ацанілі «дзейнасьць» і «заслугі» 
сп. Рыжага! Ну што-ж, свой свайго па- 
знаў... 

Ч. Кукель 





Праўда аб 


(Заканчэньне 


пісьменьнікаў БССР, што прадстаўляе 
сазой філію такоий-жа арганізацыі ў ііа- 
скве. У той-жа час оылі перасьледваныя 
амаль усе нашыя пісьменьнікі, а сярод 
іх ведамыя ўсяму народу -- Дубоўка, 
Пуіцча, Жылка, зарэцкі, чарот, Дудар, 
хадыка і іншыя. Ііаказальна, што ад 
«маладняка», налічваючага ў 1928 годзе 
каля 000 сяброў, уцалеў толькі адзін - 
дзяціны пісьменьнік Якімовіч. Толькі ў 
1953 годзе оальшавікі зьніцчылі 1118 
назваў оеларускіх кніжак і журналау, 
агульным тыражом у 12 мільёнау эгзьм- 
пляраў. З рэпэртуараў тэатраў здымаліся 
усе оеларускія песы разам зь іхнымі 
аўтарамі, рэжысэрамі, вядучымі актора- 
мі, як Галуоок, Зьгіроускі, Жыдовіч, 
Крыніца і іншыя. На зьмену нашаму 
нацыянальнаму гэрою Кастую Каліноў- 
скаму зь п'есы тэй-жа назвы прышоў 
туды ў «Чалавеку з ружжом» Ленін. А 
магчыма Верасаў зьяўляецца ў захап- 
леньні ад «рэформы» беларускага права- 
пісу ў 1933 годзе, меўшай адзіную мэту, 
як адцемлена ў дэкрэце -- «зьнішчыць 
бар'ер, што аддзяляе беларускую мову 
ад расейскай». Мы зусім ня зьоіраемся 
ўміраць за яць зь фітой, але гэтая «рэ- 
форма» сьцёрла каля 30 асаблівасьцяў 
нашай жывой народнай мовы. Тады бе- 
ларускі першадрукар Францішак Ска- 
рына становіцца Георгіем, а сталічны 
Менск перамяняецца ўзноў у губэрнскі 
Мінск. Наш тысячалетні горды гэро -- 
«Пагоню» зьмяняе «серп і молат», а наш 
слаўны бел-чырвона-белы сьцяг чырво- 
на-зялёная, ануча. Мы, Беларусы ніколі 
не забудзем бальшавіцкіх узрываў, зьні- 
шчыўшых нашыя нацыянальныя сьвя- 
тыні, як Барысаў і Рагвалодаў камені 
ХІ ст., Сакароўскі крыж 1569 году, Усь- 
пенскі сабор у Віцебску і сногія, многія 
іншыя. Найвялікшая народная рэліквія 
Крыж сьв. ЁЕўфрасіньні-Прадславы 
княгіні Полацкай -- была абмененая на 
валюту і бясьсьледна шчэзла. Полацкая 
Сьвятая Сафія -- сынанім нашай нацыі 
-- у якой часткава захаваліся сьцены 
Сафіі, успамінанай у «Слове аб палку 
Ітаравым», была замененая на склад 
«Заготзярна». І ці-ж усё гэта разам узя- 
тае ня сьветчыць аб абмежаваным імпэ- 
рыялістычным выражэньні? Але калі 
Берасаў зь ягонымі прыяцелямі згаджа- 
ліся з нацыянальнай палітыкай бальша- 
візму, то наш народ зь ёю ніколі не зга- 
джаўся. 


Беларусах 


з 2-ой балоны) 


Ня маючы магчымасьці ў рамках  гэ- 
тага артыкулу пералічыць усе анты- 
бальшавіцкія паўстаньні ў Беларусі, мы 
назавем толькі найбольцыя зь іх, як Вя- 
ліскае (1918 г.), Гомельскае (1919  г.), 
Слуцкае (1920 г.), «Койданаўская Народ- 
ная Рэспубліка» (1920 г.), Мсьціслаўскі 
сялянскі паход (1921 г.), Барысаўскі ра- 
ботніцкі бунт (1933 г.) і г. д. Назаўсёды 
ўвайшлі ў гісторыю нашага народу та- 
кія партызанскія злучэньні, падпольныя 
арганізацыі, патрыятычныя згуртавань- 
ні і партыі, як балахоўцы, зяленадудцы, 
семянкоўцы, абераноўцы, лістападаўцы, 
узвышэнцы, нацдэмы і іншыя. Агульны 
лік зьнішчаных бальшавікамі за 35 год 
раўняецца паўтара мільёнам. Толькі ў 
вадным Вяліжы на Цакроўскім полі імі 
расстрэлена каля 1000 Беларусаў. І ці-ж 
ня сьветчыць аб непераможным імкнень- 
ні народу да незалежнасьці тое, што, ня 
гледзячы на вялізарную колькасьць па- 
несеных ахвяраў, Патолічаў у канцы 
верасьня 1952 году заклікаў ХХ зьезд 
КП БССР да змаганьня «з буржуазным 
нацыяналізмам». 


І якая пасьля ўсяго гэтага бессаром- 
насьць уласьцівая Верасаву, калі ён, аб- 
віняючы беларускіх патрыётаў у бесса- 
ромнасьці, заяўляе: «Хто ім напасьледак 
даў права разьвешваць партрэты бліз- 
кіх мне людзей, як Ігнатоўскі, Янка Ку- 
пала, Я. Лёсік, маладое пакаленьне «Уз- 
выша»?» Іменна ў сувязі з нацыяналь- 
най палітыкай бальшавізму, падзялянай 
Верасавам, застрэліўся ў 1930 годзе прэ- 
зыдэнт Беларускай Акадэміі Павук Усе- 
валад ігнатоўскі, іменна ў сувязі зь ёй 
наш Нацыянальны Прарок Янка Купала 
ў 1931 годзе ў менскай турме, выкары- 
стоўваючы турэмную лыжку, прыбег к 
«гаракіры», быў часова выратаваны і 
звольнены, каб 28 чэрвеня 1942 г. выкі- 
пуцца з акна вялікай маскоўскай гасьці- 
ніцы на асфальт пляцу Рэвалюцыі, імен- 
на ў сувязі зь ёй умёр у 1940 г. у Сара- 
таўскай турме несьмяротны для Бела- 
русаў Язэп Лёсік. 


І напасьледак падалей ад «Узвыш- 
ша». Аўтар гэтых радкоў меў гонар і 
мужнасьць належыць да гэтай слаўнай 
кагорты, аб якой наш народ складае 
песьні. Таму ён, як вяліскі паўстанец, 
ау ўзвышэнец (між іншым, у нас ня бы- 


ло падзелу на маладых і старых), мае 


поўнае права сказаць Верасаву і яго 
«прыяцелям тут і там» -- нічога й бліз” 





Да нас прыпадкова трапіў адзін эгзэм- 
пляр Абежніка ЦЕ Аб'еднаньня Бела- 
рускіх Нацыянал-Дэмакратаў за вера- 
сень 1953 г., у якім гэтая арганізацыя 
выказвае свой пагляд і займае стано- 
вішча да творанага ў Мюнхэне Між- 
нацыянальнага Антыбальшавіцкага Ка- 
ардынацыйнага Цэнтру -- МАКЦ. 

Цаасобныя пункты статуту МАКЦ-У 
Абежнік інтэрпрэтуе зусім дэмагагічна і 
на столькі нацягвае факты й перакруч- 
вае вырваныя з цэласьці паасооныя 
фразы гэтага статуту, што прыходзіць 
да проста фантастычных вывадаў: 

1. Быццам «палітычная пляцформа й 
агульнае палажэньне МАКЦ-у» зьяўля- 
юцца «аснаваныя на прынцыпах лютаў- 
скай рэвалюцыі 1917 г». 

г. Быццам «у сваіх фармулёўках яна 
(г. зн. пляцформа -- Рэд.) выходзіць із 
прынцыпу тэрытарыяльнае і дзяржаў- 
нае цэласьці (падчыркненае ў Абежніку 
-- Рэд.) й нецадзельнасьці прастору ра- 
сейскае імпэрыі ў ейным новым назове 
-- СССР». 

з. Быццам «праграма вызваленьня «на- 
родаў, што засяляюць прастору сянь- 
няшняга СССР», паводля палітычнае 
нляцформы МАКЦ-у амаль нічым ня 
розьніцца ад праграмы КБЦАбБ-у: сьпяр- 
ша «поўнае (г. зн. на цэлым прасторы 
АР) Зьницчэньне камуністычнай дык- 


татуры», а потым «правядзеньне прын- 
цыпу пасьлядоўнага народаўладзтва» 
(п. 2) -- г. зн. пасьля стварэньня і ўма- 


цаваньня цэнтралізаванае расейскае ўла- 
ды, абяцанкі «плебісцыту» ці скліканьня 
усерасеискага Устаноўчага Сходу». 

орамушцшы нямаведама скуль такія 
дзівачныя вывады із статуту МАКЦ-у, 
Абежнік абвінавачвае ўдзельнікаў і іні- 
цыяараў МАКЦ-у ў «апартунізьме» и 
арарасейскасьці». 

Вось-жа такое інтэрпрэтаваньне ста- 
туту МмМАБЦ-у й выцягваньне зь яіо 
ўспомненых вывадаў зьяўляецца іцто 
найменей моцна не паважным. Бо ані адб 
прынцьшах лютаўскай рэвалюцыі, ані 
аб прынцыпе «тэрытарыяльнае й дзяр- 
жаўнае цэласьці й непадзельнасьці» ра- 
сейскай імпэрыі, ані аб тым, што быц- 
цам МАКЦ стаіць на кцабаўскім стано- 
вішчы -- спачатку зьнішчэньне бальша- 
візму на ўсей тэрыторыі СССР, а потым, 
«пасьля стварэньня і ўмацаваньня цэн- 
тралізаванае расейскае ўлады, абяцанкі 
плебісцыту ці скліканьня ўсерасейскага 
Усганоўчага Сходу», -- аб усім гэтым У 
статуце МАКЦ-у ані беспасярэдна ані 
навет пасярэдна зусім не гаворыцца. 

Прыходзіцца адно дзівіцца й задаваць 
сабе пытаньне, ці такія «лёгічныя» вВы- 
вады, робленыя аўтарамі Абежніка, 
зьяўляюцца плодам іхнае палітычнае 
бязграматнасьці, ці, што горай 
сьвядомай дэмагогіяй, разьлічанай на 
незарыентаваную ў гэтай справе нека- 
торую колькасьць сяброў АБНД, робле- 
най дзеля нейкіх нявыразных мэтаў. Бо 
калі-б статут МАКЦ-у «амаль нічым ня 
розьніўся ад статуту КЦАБ-у», як гаво- 
рыцца ў Абежніку, дык чым тады яго- 
ныя аўтары выясьняюць усю тую гістэ- 
рычную нагонку на МАКЦ і на Парыскі 
Блёк, якую ўвесь час вядзе ня толькі 
г. зв. «абноўлены» КЕЦАБ Мельгувова- 





Днямі 2. і 10. ХІ. 1953 г. у Лювэне ад- 
быўся чарговы гадавы Сход Беларуска- 
га Студэнцкага Згуртуваньня. Мэтай 
сходу было: 1) перагляд праробленае 
працы зь мінулага году; 2) перавыбары 
Ураду БСЗ; 3) вызначэньне пляну пра- 
цы БСЗ на бягучы акадэміцкі год 1953- 
1954. Склад новага Ўраду БСЗ быў вы- 
браны наступны: 

Старшыня: Янка Запруднік, заступнік: 
Тодар Цімафейчык, сакратар: Паўла Ур- 
бан, скарбнік: Лявон Вініцкі, адміністра- 
тар: Мікалай Ягаўдзік. На жаданьне ся- 
броў на ганаровага старшыню БСЗ быў 
запрошаны наш вялікі прыяцель айцец 
Робэрт ван Каўэлярт, які ахвотна пры- 
няў на сябе гэтую функцыю. 

Плян працы бягучага году зводзіцца ў 
галоўным да нутранае працы, як чы- 
таньне дакладаў на беларускія тэмы, як 
і тэмы агульна навуковага характару, 
таксама адзначаньне нацыянальных і 
рэлігійных сьвятаў. Як дабавачны пункт 
да гэтага даходзіць справа прыняцьця 
новых студэнтаў. З тае прычыны, што ў 
гэтым годзе не прадбачваецца атрымаць 
стыпэндыі для нова- паступаючых, БСЗ, 
звужаючыся сьціпла ў бюджэце, забавя- 
залася забясьпечыць утрыманьнем пяць 
чалавек. "Грох сяброў БСЗ ужо ўзяло на 
сваё ўтрыманьне, зь якіх два дактаран- 
ты і адзін кандыдат на студыі, для дзух 
іншых, хто жадаў-бы вучыцца, БСЗ 
прадбачыла даць таксама гэтае ўтры- 
маньне. 


Другім пунктам пляну працы ёсьць 








кага няма ў вас ні з «Узвышшам», ні з 
былымі падсавецкімі Беларусамі, як і зь 


беларускімі патрыётамі наагул. Нашая 
нацыянальная самасьведамасьць і вашая 
між сабой абсалютна не саўпадаюць. 


Юрка Віцьбіч 


зіунае абвінавачаньне 


Керэнскага, але і ўсе адзінанедзялімаў- 
скія расейскія групы на эміграцыі? Чым 
тады можна вытлумачыць усю тую кам- 
пцанію расейскае рэакцыі ўсякіх колераў 
перад амэрыканскімі палітычнымі дзей- 
нікамі й публічнай апініяй Захаду су- 
праць МАКЦ-у, як найгоршай канцэп- 
цыі распадзелу расейскай імпэрыі, аба- 
пёртай на прынцыпе г. зв. прадрашэн- 
ства? Нам вельмі сумна, што ЦЕ АБНД, 
робячы такія, нічым неабаснаваныя па- 
Клёпы, сьвядома ці несьвядома лье ваду 
на млын расейскае імпэрыялістычнае 
рэакцыі й становіцца ў вадных радох зь 
Мельгуновам і Керэнскім у іхных нама- 
ганьнях не дапусьціць да стварэньня аў- 
тарытэтнага антыбальшавіцкага цэнтру 
народаў СССР на прынцыпах, адказваю- 
чых нацыянальным інтарэсам нерасей- 
схіх народаў СССР. 

Праўда, некаторыя сфармуляваньні 
сгатуту МАКЦ-у зьяўляюцца агульнымі 
і дэтальна не канкрэтызуюць усіх на- 
цыянальных пастулятаў паасобных на- 
родаў СССР, але яны іх абсалютна ня 
выключаюць і іх не запярэчваюць. Дык 
з такім статутам можна не згаджацца, 
можна яго крытыкаваць, -- што было-б 
зьявішчам зусім нармальным у дэма- 
хратычных умовах жыцьця -- але ў ні- 
якім выпадку нельга ягоных аўтараў аб- 
вінавачваць на гэтай падставе ў «апар- 
тушзьме» й «прарасейскасьці». 

Не абыйшлося без каменчыка і ў наш 
агарод. У ў 4 Абежніка чытаем: «Незра- 
зумелая таксама ёсьць і апартуністыч- 
ная, угодніцка-прарасейская пазыцыя 
газэтаў «Бацькаўшчына», «Беларус» і ча- 
сапісу «Шарсьцень», якія сіляцца ў сва- 
іх публікацыях спапулярызаваць сярод 
беларускага эміграцыйнага грамадзян- 
ства МАКЦ, выдаючы яго за вялікі зда- 
бытак нацыянальна-незалежных рухаў 
нерасейскіх народаў». 

Бссь-жа «Бацькаўшчына», як ніводзін 
дагэтуль зь беларускіх прэсавых ворга- 
наў, вяла й вядзе далей станоўкую аба- 
рону перад усякімі імпэрыялістычнымі 
расейскімі пасяганьнямі на Беларусь, 
грунтоўна і ўсебакова расшыфроўваючы 
сутнасьць імпэрыялістычнае расейскае 
палітыкі як на эміграцыі, гэтак і наагул. 
Замест бараніцца перад выссанымі з 
пальца закідамі, ад шчырага сэрца хо- 
чам толькі пажадаць ЦК АБНД, каб ён 
хоць у дзесятай долі зрабіў столькі ў 
кірунку абароны беларускай справы пе- 
рад расейскім імпэрыялістычным насту- 
пам, сколькі зрабіла «Бацькаўшчына». 

Выходзячы з усяго сказанага, увагкаём 
за патрэбнае адцеміць, што Абежнік ЦК 
АБНД, будучы накіраваным на кампра- 
мітацыю беларускіх ініцыятараў і ўд- 
зельнікаў МАКЦ-у ў мамэнт, калі такая 
каардынацыя антыбальшавіцкіх сілаў 
асабліва патрэбная, ёсьць у сваіх інтэн- 
цыях шкодным. Гаворым -- у сваіх ін- 
тэнцыях, а не ў фактычных выніках, бо 
АБНД задзіночвае вельмі-ж нязначную 
частку беларускае палітычнае эміграцыі 
й таму ейная ўдзельная вага ў беларус- 
кім эміграцыйным руху мінімальная. 
Апрача гэтага, мы навет і ня прыпуш- 
чаем, каб усе сябры АБНД падзялялі 
становішча свайго ЦК, занятае ў ягоным 
Абежніку. 


у Лювэне 


рэпразэнтацыя групы навонкі. Сюды ад- 
носяцца ўтрыманьне сталае лучнасьці з 
чужынецкімі групамі студэнтаў і азна- 
ямленьне бэльгійскага грамадзтва зь 
Беларусяй шляхам даваньня канцэртаў 
у васнаўным. З гэтай мэтай быў ужо на- 
ладжаны 20. ХІ. адзін сустрэчны вечар 
З студэнтамі іншых нацыянальнасьцяў, 
ці традыцыйная вечарына ў беларускім 
студэнцкім доме з нагоды новага акадэ- 
міцкага году. Прыняць удзел у гэтым 
вечары былі запрошаныя як бэльгійскія 
студэнты, так і студэнты іншых нацыя- 
нальнасьцяў. Вечар, які распачаўся 
агульнай Лявоніхай, прайшоў у гульнях, 
танцах і сяброўскіх гутарках, пакінуўшы 
на ўсіх прыемны ўспамін. Спадзяёмся, 
іцто БСЗ не астановіцца на падобных 
вечарынах, але пойдзе далей, У гэтым 





выпадку застаецца толькі пажадаць 
плённае працы. 
Студэнт 
ЦВ ЦП ЦС 
ПАВЕДАМЛЕНЬНЕ 


“Тэтым падаецца да ведама, што з днём 
1. 8. 1953 г. было заснаванае Згуртавань- 
не Беларускіх Студэнтаў у Нямеччыне 
зь сялібай у Бонн. Усе студэнты Бела- 
русы і кандыдаты на студыі, пражываю- 
чый ў Нямеччыне, просяцца зарэгістра- 
вацца ў управе ЗБСН пад наступным 
адрасам: 

Уеіззгабепізе бімЗеанефе Уегеіпіяшае 
іа РеціздНааа, Вопа, Вецісі5і, 43. 


уч У рэчрчечу ч чч 


ЧЫТАНЬНЕ «БАЦЬКАЎШЧЫНЫ» 
ЗАДАРМА -- ЗЯЎЛЯЕЦЦА 
НАЦЫЯНАЛЬНЫМ ПГАСТУПКАМ 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


ма 46--47 (177--178) 





Новыя працы аб нашай мінуўшчыні 


Тре Іауг оі бе Стапа Росру оі ГіЮцапіа: ВаскКатоцпа апад ВіБііоагарпу бу Іео Окіпэреуісі 
(Права Бялікага Княства Літоускага: под і квігапіс, напісау Леу Акіншэвіч). Кезеагрр Ртодгат оп 
Ше О.5.5.К., Меу? УоіК 1953, бал. 55 вялікага фармату, цыклястылем. 


Як відаць із назову кнігі, праца скла- 
даецца зь дзьвюх частак -- начырку по- 
ду (падставы, фону), на каторым узьнік- 
ла й разьвілося права Вялікага Княства 
Літоўскага, і кнігапісу (бібліяграфіі) гэ- 
тага права. Начырк поду (бал. 1-6) ёсьць 
уводам у працы аўтаравай, каторай 
прадметам ёсьць права, дакладней біблі- 
яграфія права Вялікага Ёняства Літоў- 
скага. Сам аўтар ёсьць гісторык права 
ды галоўна права гаспадарствавага. 

Подам права Вялікага Княства Літоў- 
скага і было гэтае самое гаспадарства. 
Дзеля самога характару свае працы аў- 
тар мог пасьвяціць гістарычнай Літве 
адно агульныя зацемкі-пагляды. Праца 
канчаецца вывадам (бал. 50-51), каторы 
цесна вяжацца як із кнігапісам, так із 
уводам. 

У сваёй працы (але не ў назове яе) 
аўтар завець гістарычную Літву і ейнае 
трава гаспадарствам і правам «літоўска- 
рускім», бяручы гэты назоў у чужаслоў, 
'з тым, каб у вывадзе прызнаць, што 
«здаецца, найсправядліўшы назоў нашай 
навуцы ёсьць навука права Вялікага 
Княства Літоўскага”». Калі так, дык ва- 
лей было-б цераз усю працу гэтак і 
зваць, зацеміўшы, што называньне гэта- 
га права «літоўска-рускім», «заходня- 
рускім», як і «польскім», «украінскім», 
ёсьць названьнямі штучнымі, ужываны- 
Мі некаторымі аўтарамі гэтых народаў. 
Сюды-ж належа й назоў «літоўскае» ў 
тых, што гэты назоў ужываюць у зна- 
чаньню цяперашнім, значыцца ў сэньсе 
«лятувіскае», а не «беларускае». Праўда, 
аўтар зацемлюе, што «пасьля перагляду 
існуючае літаратуры, мы пастараемся 
адказаць на пытаньне, які ёсьць праў- 
дзівы назоў нашае навукі», але з адных 
назоваў прыводжанае літаратуры нельга 
гэтага выясьніць. 

Пераходзячы да гаспадарства, аўтар 
кажа: «гісторыя ,літоўска-рускага” га- 
спадарства ёсьць асабліва цікавая й 
важная, бо гэта было гаспадарства, што 
ладны пэрыяд часу было адным із най- 
магутнейшых і магчымых прэтэндэнтаў 
да становішча першага паміж гаспадар- 
стваў і народаў Усходняе Эўропы... 
Ягоная гісторыя ёсьць цікавым абразом 
гаспадарствавае арганізацыі і культур- 
“нака развою славянскага жыхарства 


Ўсходняе Эўропы, развою (падчыркнень- 
ні мае -- Б. С.), творанага ўплывамі 
ўсходняга хрысьціянства і культуры За- 
хаду, ад каторага , Літва” ніколі ня бы- 
ла адгароджаная зялезнай запонаю». У 


І. 


«Нешчасьлівыя цяпер Беларусь, Украі- (Бранск і інш.), большая часьць Калуж- 


на й Лятува, у сваёй мінуласьці, асаблі- 
ва ў эпоху вялікай літоўскай” імпэрыі 
бяссумлеву прадстаўляюць зьяву вялі- 
кага значаньня ў гісторыі ня толькі 
Ўсходняе Эўропы, але і ўсяе Эўропы» 
(бал. 6). 

Подле аўтара, «Ягоны (Вял. Кн. Літ.) 
нацыянальны склад быў розны: Ляту- 
вісы, Беларусы, Украінцы, і часова Ра- 
сейцы, не мянуючы Жыдоў, Немцаў, Па- 
лякаў, Татар, Цыганоў і г. д.» "Такое дра- 
бязьлівае вылічэньне нацыянальнага 
складу жыхарства В. Ён. Літоўскага 
ёсьць нясумернае зь вялічынёю ўводу, 
дзе на 5 з палавінаю балонах пераданая 
ўся гісторыя гаспадарства й права гіста- 
рычнае Літвы! Хто, гаворачы цяпер пра 
нацыянальны склад жыхарства Белару- 
сі або суседніх краёў, будзе памятаваць 
пра Цыганоў? А больш іх даўней ня бы- 
ло. Такога драбязьлівага вылічэньня мы 
не знаходзім у ніводнай статыстыцы су- 
часных нам гаспадарстваў. А якія яшчэ 
іншыя («і г. д.») нацыянальныя групы 
маглі там быць? Але былі. Калі аўтар 
мянуе Палякаў, Немцаў, каторых былі 
там адно адзінкі, дык із такім самым 
правам мог назваць таксама Швэдаў, 
Французаў, Гішпанцаў, Італьянцаў (Бона 
была Італьянка!). Татары былі адно як 
уцекачы й палоньнікі ды пра татарскую 
нацыянальнасьць у Беларусі можна га- 
варыць адно што да першага пакалень- 
ня іх тут, а пасьлей яны асыміляваліся 
этнаграфічна й кроўна зь Беларусамі. 
Украінцы былі да 1569 году. Што да Ра- 
сейцаў, дык аўтар ня толькі ў гэтым 
месцы кажа, што часова былі й Расей- 
цы, але крышку ніжэй, на тэй самай ба- 
лоне піша, што «працэс адзіночаньня 
земляў фэадальных княстваў Беларусі, 
Украіны і ўсходняе Русі быў у розных 
хормах прызнаньня -- часта самахоць -- 
мясцовымі ўкраінскімі, беларускімі і ра- 
сейскімі князямі» ўлады Вял. Ён. Літоў- 
скага ды што й «расейскія княствы былі 
ўлучаныя ў Вялікае Княства Літоўскае, 
(бал. 3). Закрануўшы граніцы Вял. Ён. 
Літоўскага, аўтар кажа, што «яно скла- 
далася ізь земляў. каторыя абыймаюць 
цяпер лятувіскую й беларускую савец- 
кія рэспублікі, беларускай і часткова 
расейскай земляў Смаленшчыны ды З 
Паўночнае часьці Украіны». 

Такое азначэньне граніцаў задзіноча- 
нага Беларускага Гаспадарства пакідае 
вонках яго вялізарныя тэрыторыі яго- 
ныя, бо да яго належыла яшчэ Север- 


чыны, часьць Цьвершчыны і інш., Ня 
кажучы ўжо пра Себеж, Невель, Вяліж. 
Ужо за Альгерда (гаспадарстваваў ад 
1341-1377 г.г.) Вял. Кн. Літоўскае дахо- 
дзіла на Ўкраіне да Чорнага мора, а ў 
вапошняй чэцьверці ХУ ст. Туркі на да- 
лёка яго адсунулі ад мора. А што да 
Расейцаў, дык ня толькі ня было ра- 
сейскага жыхарства ў усходняй часьці 
Смаленшчыны, але й на дальшых ме- 
наваных усходніх тэрыторыях Вял. 
І.няства. Яшчэ цяперака, посьле вякоў 
русыфікацыі, на гэных тэрыторыях ма- 
ем жыхарства зь беларускай, хоць вель- 
мі папсаванай расейскім уплывам, мо- 
ваю. Гэта прызнаюць самі аўтарытэтныя 
Расейцы.) Расейцамі, як і Палякамі, 
маглі быць у Вялікім Княстве адно 
адзінкі-імігранты; але і ня ўсе імігранты 
ў Беларусі з маскоўскага гаспадарства 
былі Расейцамі, бо й там была вялікая 
часьць этнаграфічнае тэрыторыі белару- 
скае. 

“) Глянь мапу Маскоўскае Дыялекта- 
лягічнае Камісіі і працы выдатных ся- 
броў гэтае Камісіі, Голанава, Дурнаво і 
іншых. Глянь так-жа мапу Беларусі 
праф. Я. Станкевіча. 

Менаваны спосаб прадстаўленьня на- 
цыянальнага складу Вял. Кн. Літоўска- 
га, ня толькі ня сумерны з цэлым уво- 
дам працы аўтаравае, але й без азна- 
чэньня вагі кажнае з паданых нацыя- 
нальных «групаў» можа быць успрыня- 
ты хвальшыва: не азнаёмленаму з тэ- 
маю чытару можа здацца, што гістарыч- 
ная Літва была нейкай нацыянальнай 
мяшанкаю, а тымчасам Беларусы жылі 
там шчытнай масаю на сваёй этнагра- 
фічнай тэрыторыі, Лятувісы на сваёй, а 
Ўкраінцы, пакуль былі ў Вялікім Кня- 
стве (да 1569 г.), на сваёй. А Жыды ў 
Беларусі гэтулькі былі ўкрапленыя ў 
мясцовае жыхарства, колькі і ў гаспа- 
дарствах Заходняе Эўропы. 

Прычыны борздага разросту Бял. Кн. 
Літоўскага праф. Акініцэвіч, у згодзе зь 
некаторымі іншымі, бача ў тым, ішто 
Ўкраіна й Маскоўшчына былі заваява- 
ныя Татарамі, а Беларусь была падзя- 
ліўшыся на асобныя княствы, што былі 
ў нязгодзе міжсобку. З гэтым нельга зга- 
дзіцца. Гэная нязголга ня перашкаджала 
іх агульнабеларускай салідарнасьці. А 
калі падзяліўшыся Беларусь устоіла пе- 
рад татарскім находам, дык устоіла-б і 
перад невялічкім лятувіскім народам, 
калі-б запраўды ён быў тварыцелем Вя- 


Зазначаючы пра гаспадарствавую мо-, 
ву Вялікага Княства, аўтар кажа, што 
«гэта была ў істоце хорма ўсходня-сла- 
вянскае мовы, цяпер умерлае, каторай 
асновай была мова беларускіх княстваў». 
З такім азначэньнем ніяк нельга згадзіц- 
ца. Там была проста беларуская літара- 
турная мова, каторую з гледзішча цяпе- 
рашняга, новага часу завем старабела- 
рускай моваю літаратурнай. Трэба пры 
гэтым зацеміць, што гэная-ж мова ў 
сваёй народнай хорме жывець бязь пе- 
рарыву дагэтуль, а, як літаратурная, ад- 
наўляецца ў новаоселарускай мове літа- 
ратурнай. Але зараз-жа ў наступным ад- 
ступе аўтар, што да мовы, папраўляецца, 
кажучы: «з аднаго боку нацыянальны 
характар (Ьнл. Ён. Літоўскага), як вы- 
значаны найперш моваю, оыў беларускі. 
З другога боку, лятувіскі элемэнт выка- 
заўся ў васнаўных кадрах гаспадарства- 
вых ураднікаў лятувіскага нацыяналь- 
нага паходжаньня, хоць беларускіх мо- 
ваю й культураю». 

У вапоіцнім сваім вывадзе пра Вялі- 
кае Княства Літоўскае і ягонае права 
аўтар кажа, што трэба даць пазытыўны 
адказ на пытаньне, ці кажны з народаў, 
уходзячых у Вялікае Княства Літоў- 
скае, можа ўлучыць і ягонае права ў 
перагляд гісторыі свайго права. Калі гэ- 
та паставіць побач з нацыянальным 
складам жыхарства Вял. Княства, як 
яго вышэй падаў аўтар, дык такое 
цьверджаньне выглядае вельмі неспа- 
важна. Але пэўне й сам аўтар гэтак ня 
думае. Тут-жа аўтар кажа, што «ў Бял. 
Кн. Літоўскім была роўнасьць нацыя- 
нальных правоў». Гэта вымагае паясь- 
неньня. Праўда, прадстаўнікі ўсіх нацы- 
янальнасьцяў былі роўныя перад пра- 
вам. Але моваю гаспадарстваваю ў усім 
яе багатым разнастайным ужываньню 
была толькі мова беларуская, і гэта бы- 
ло ёй забясьпечана правам; ані лятуві- 
ская, ані ўкраінская, ані якая-колечы 
іншая ёю ня была. Польская мова была 
зраўнана з моваю беларускаю адно ў 
1697 годзе, як рэзультат спалянізавань- 
ня беларускіх магнатаў. 

Учасьце кажнага з трох народаў У 
тварэньні Вялікага Княства Літоўскага 
аўтар, наапошку, азначае гэтак: «Бела- 
рускі народ пакінуў ягонае культурнае 
адбіцьцё сваёй моваю, каторая сталася 
моваю , Літоўскага” гаспадарства гэнага 
часу і сваёй собскай сыстэмаю пісанага 
й звычаёвага права -- факт асадалівае 
вагі (падчырк. маё -- Б. С.); лятувіскі 
народ прычыніўся асноўным асяродкам 
(Фе разіс сотге) гаспадароў і ўраднікаў; 
украінскі народ даў сваю культуру, што 
была засьцяй ягонага спадку зь дзён вя- 
лікае імпэрыі , Кіеўскае Русі”». Тут адно 
зацемлю, што ў Бял. Кн. Літоўскім урад- 
нікі зь беларуска-славянскімі прозьвіш- 
чамі пераважалі, а, другое, Беларусам, 
як народу балцка-славянскага паход- 
жаньня, балцкія прозьвішчы ня чужыя, 


Каб не паўтарацца, дык адказы на ін- 
шыя цьверджаньні паважанага аўтара, 
як значэньне «лятувіскае дынастыі», 
«вышшасьць» украінскае культуры ХІ- 
ХЦПЦІ ст. і інш., як таксама довады бела- 
рускае гаспадарствавасьці Вял. Кн. Лі- 
тоўскага будуць даныя ў наступнай рэ- 
цэнзіі пры разглядзе артыкулу аўтара 
ўкраінскага. 

Гэтта пра месцы мала важныя ў пра- 
цы праф. Л. Акіншэвіча хачу зацеміць 
наступнае. Прыкрае даймо робе няўваж- 
лівае стаўленьне аўтара да пораў у гі- 
сторыі Вял. Кн. Літоўскага і некаторых 
іншых азначэньняў у гісторыі гэтага га- 
спадарства. Гэтак на пачатку аўтар бы- 
цьцё яго вызначае 13-18 стагодзьдзямі 
(бал. 1), на наступнай балоне ён кажа, 
што Вял. Кн. Літоўскае «паўстала ў кан- 
цы ХІІ ст.», а на бал. 3 чытаем: «можна 
сказаць, што ад пачатку трынаццатага 
стагодзьдзя да канца пятнаццатага ,Літ- 
ва” была вялізарнай фэадальнай імпэ- 
рыяй». Як ведама, першыя дакумэнталь- 
ныя даныя пра беларускае гаспадарства, 
званае Літвою, паходзяць із 1235-1238 г. 

На бал. 5 аўтар кажа, што просьле аб- 
раньня Вял. Кн. Ліотўскага Ягайлы за 
караля Польшчы, наступнікі Ягайлы 
былі адначасна каралямі Польшчы «з 
выняткам пэрыяду ад канца чатырнац- 
цатага да пачатку пятнаццатага стаго- 
дзьдзя». Дакладна бяручы, паміж кан- 
цом ХІУ і пачаткам ХУ ст. ніякага часу 
няма, тым-жа часам гэны «вынятак» 
трываў ад 1392 да 1447 г., значыцца звыш 
50 год, ня кажучы ўжо пра тое, што ў 
шаснаццатым стагодзьдзі ладны час Зы- 
гмонт Стары быў каралём польскім, а 
ягоны сын Зыгмонт ПІ Аўгуст быў Вя- 
лікім Князем Літоўскім. 

На тэй-жа балоне, далавах аўтар ка- 
жа: «Вялікае Княства, адылі, прадаўжа- 
ла сваё быцьцё да трэйцяга падзелу По- 
льшчы 1795 г.» і тут-жа беспасярэдна 
далей: «Дасьледаваньні дваццатага ста- 
годзьдзя гэтае праблемы абавязаныя 
працам Івана Лаппы, расейскага гісто- 
рыка права, і Васіля Дружчыца, бела- 
рускага гісторыка, Зза дакумэнтацыю 
фактаў, што нават па 1569 г. гэтае Бела- 
руска-Літоўскае гаспадарства фармаль- 
на й фактычна прадаўжала існаваць. 
Ягоны гаспадар быў яшчэ званы Вялі- 
кім Князем Літоўскім; адначасна з уча- 
сьцем «літоўскіх» паслоў у супольным 
сойме з Польшчаю, былі апрычоныя ро- 
кі (сэсіі) паслоў (літоўскіх) для пастано- 
ваў у пытаньнях, датыкаючых нутраных 
справаў Вялікага Княства. Цэнтральны 
ўрад і мясцовая адміністрацыя Вялікага 
Княства захавала свае собскія праўныя 
сыстэмы і гэты факт быў адумысьля 
падчыркнены ў трэйцім выданьню Ста- 
туту Літоўскага (1588), выданага як аду- 
мысловы кодэкс важны толькі ў Вялі- 
кім Княстве». Дык падзел быў ня Поль- 
шчы або ня толькі Польшчы, але Поль- 
ска-Літоўскае (Беларускае) Рэчыпаспа- 


іншым месцу свае працы аўтар кажа: 


шчына, 


заходняя часьць Арлоўшчыны 


лікага ЎКняства. 


а таксама свае, беларускія. 


(Заканчэньне на 8-ай балоне) 








Юрка Віцьбіч 


Мы дойдзем! 


Калісьці, у мінулым пяіцчотна агарнула нас грыгожае, непаў- 
торнае каханьне. З таго часу на суворым жыцьцёвым шляху пры- 
астыгла сэрца, але каханьне назаўсёды засталося з вамі, як за- 
стаецца пад грубым і халодным ільдом бурлівы і неўтрапены стру- 
мень. Здаецца, яе звалі Марыля, а магчыма -- інакш. Ейнае імя 
ведаеце сёньня тоьлкі выь адны. 

Часам, у гадзіны падарожжа, вы радасна ўздрыгнецеся, заўва- 
жыўшы наперадзе знаёмыя постаць і хаду. Вы мімаволі пры- 
сьпяшаеца крок і, параўняўшыся, адразу пераконваецеся ў сваей 
памылцы. Не, гэта не яна. Тая мела прывабны славянскі твар з 
тонкімі абрысамі вуснаў, зь сінімі задуменнымі вачыма, і валасы ей- 
ныя нагадавалі кужаль. Гэта не яна. А часам пачуецца вам звод- 
даль знаёмы сьмех. Вы ўсхвалявана сьпяшаецеся туды, адкуль ён 
даляцеў і, яшчэ не даходзячы, спыняецеся. Не, гэта таксама не яна. 
Сьмех тае нагадваў і гутарку лясное крыніцы, і сьпеў жаўрука 
над жытам, і водгульле далёкае жалейкі. Гэта не яна. Гэта не 
Марыля. 

Чаму-ж зьдзіўляецца іншаземец, калі заўважыць, што мы зь 
юнацкім спрытам сьпяшаемся да нібы знаёмых рэкаў, а потым 
разгублена аглядаем іхнія берагі. Камусьці з нас спачатку пры- 
гадаўся ціхі Сож пад сівым Крычавам, камусьці хуткаплынная 
Дзьвіна пад зацятым Вяліжам, камусьці-ж здалося, што гэта аху- 
таны паданьнямі бацька Нёман паволі агінае Новы Сьвержань. 
І толькі, трапіўшы на бераг, мы пераконваемся, што гэта нямецкі 
ідылічны Рэгэн плыве ў Дунай, адлюстроўваючы ў сабе крушні 
замкаў Обэрпфальцу, што гэта амэрыканскі руды ад нафты Дэ- 
лявэр сьпяшаецца праз пракураную хвабрычным дымам Пэнсыль- 
ванію, што гэта аўсталійскі Мурэй скочваецца з узвышшаў 
Уэльсу да лагчынаў кэнгуровае Вікторыі. Мя ідуць па іх лайбы 
і плыты, ня схіліліся над імі ніцыя бярозы і вербы і не амываюць 
яны сьвятое Барысавае каменьне. Не, гэта ня Сож, ня Дзьвіна і 
ня Нёман. 

Чаму-ж зьдзіўляецца іншаземец, калі мы, угледзіўшы напе- 
радзе прыгожыя ўзгоркі, хутка ўзьбіраемся на іх, а потым З су- 
мам дзівімся вакол. Адным з нас здалося, што гэта Віцебская Гра- 
да, другім, што Наваградзкі Горб, а трэйцім прыгадаліся маляў- 
нічыя Панары пад Вільняй. Але зь іх мы бачым не гасьцінцы й 
курганы, не гарадзішчы й капліцы, а гмахі Нью Ёрку, капальні 
Льежу і докі Буэнсе Айрэсу. Не, гэта ня Віцебская Града, не На- 

. ваградзкі Горб і не Панары. 

Чаму-ж зьдзіўляецца іншаземец, калі мы, дзеці адвечных пу- 
шчаў, пабачыўшы лес, кідаемся да ягоных абдымкаў і без спа- 
гады спакідаем іх. Хтосьці з нас спачатку прыгадаў Белавежу, 
некаторыя -- Налібокі, а нехта Вокаўскі Лес. Але-ж у запраўднась- 
ці -- гэта Іеластонскі Нацыянальны Парк на мяжы Ўайёмінгу і 
Мантаны, а можа амазонскія джунглі Бразыліі, калі не канадый- 
ская тайга. Тут не вандруе зубр, ня кукуе зязюля 1 ня чырванеюць 
духмяныя суніцы. Не, гэта ня Белавежа, не Налібокі і ня Бокаў- 
скі Лес. 

Чаму-ж зьдзіўляецца іншаземец, калі, пачуўшы аддалены звон, 


мы пабожна падымаем руку, каб перахрысьціцца, і нечакана апу- 
скаецца яна. Нам здалося, што гэта зьвіняць званы Сьвятой Са- 
фіі, а можа Жыровіцаў, а магчыма касьцёлаў Вільні і Божая Маці 
з Войстрае Брамы ўздымае над намі свой амафор. Але-ж гэта 
толькі мары. Незнаёмыя праведнікі глядзяць каменнымі вачыма 
на нашае бесхацімнае вандроўе. 

І мы ідзём далей. Ідзём празь дзень, праз ноч. Ідзём і ўзімку 
і ўлетку. Ідзём і ў навальніцы і ў сьпёкі. Мы цягнем з сабой у 
сьціплых хатылёх няўтольны сум, што балейшы ад Гімаляяў і 
глыбейшы за Атлянтыку. І ніколі ня можа таго стацца, каб мы 
не дайшлі нарэшце да свае непаўторнае любові, да сінявокае Бела- 
русі. Занадта вялікае нашае замілаваньне ёю і занадта глыбокая 
варажнеча да ейных Ворагаў, каб гэтае ня зьдзейсьнілася, Але я 
бачу, як нечакана спазма сьціснула вам горла і задрыжэлі вашыя 
вусны. На нашых нагах кроў і крывёю сьцякаюць нашыя сэрцы. 
Дык дайце руку і пойдзем далей. Ву-унь бачыце там, далёка- 
далёка, дзе ясьнейшае неба, зноў сінеюць рэкі, чарнеюць лясы і 
ўздымаюцца ўзгоркі. 

Мы дойдзем! Абавязкава дойдзем! Пашчасьліў нам Божа! Так 
станься! 


ЗША, Саўт Рывэр, 1950. 


Вышэй галаву, Дубавец! 


Увабраўшы галаву ў плечы, сплёўваючы згусткі салонае кры- 
ві, Дубавец сыйшоў з ганку хаты. Яго кагадзе дапытваў палкавы 
камісар. Яго білі і кулакамі і нагамі. Яму выкручвалі пальцы і 
павыбівалі зубы. Калі ён губляў прытомнасьць, яго аблівалі ха- 
лоднай вадой і катавалі зноў. Таму спачатку Дубайцу здалося на- 
ват прыемным, што празь некалькі хвілінаў ён ня будзе больш 
адчуваць аніякага болю. Зь ім ішоў камсамолец з камэнданцкага 
ўзводу з аўтаматам у руках. А шырокая ўскраінная гарадзкая ву- 
ліца, па якой яны йшлі, канчалася празь якіх трыста крокаў 
глыбокім ярам. Там зьнікне назаўсёды боль... 

Толькі дзьве гадзіны таму праз гэтую самую вуліцу нечакана 
перакаціўся фронт. Ззаду, у самым горадзе яшчэ ішоў упарты бой 
Немцаў з Расейцамі. Ды нарэшце Дубаўца зусім ня цікавіць, Хто 
зь іх каго там лераможа. Яго білі не за Немцаў. І пры ўспаміне 
аб тым, за іцто менавіта яго білі, Дубавец адчувае, як у ягоным 
цёле пакрысе ўціхамірваецца боль і паволі выпростваецца сьпіна. 
А думкам вяртаецца іхняя ранейшая неўтрапенасьць і ўпартасьць. 

Вышэй галаву, Дубавец! Цьвярдзей адбівай крок! Пакажы гэ- 
тым узброеным нявольнікам, як паміраюць старыя паўстанцы. 
Яшчэ юнаком ты ўдзельнічаў у славутым паўстаньні супраць баль- 
шавіцкае ўлады. Таму ўсё жыцьцё ты блукаў, па ўсей савецкай 
краіне, па ўсіх яе гарадох і вёсках, замятаючы свой ранейшы 
сьлед. Цябе не аднойчы арыштоўвалі, як і ты не аднойчы з пад 
арышту. і вось няма табе яшчэ сорак год, але ўжо згарбацілася 
твая сьпіна, забялеліся скроні і ты глядзіш на людзей спадылоа, 
нібы ў кажны момант чакаючы нападу зь іхнага боку. Але затое 
не займшэліся твае душа й сэрца. Вышэй галаву, Дубавец! 

У часе вайны Дубавец вярнуўся ў свой родны горад, дзе жыла 
яшчэ ягоная маці. Яго білі цяпер не за гэты зварот. Яго білі за 


тое, ішто на зьняважаных бальшавікамі брацкіх магілах, імі-ж 
расстраляных паўстанцаў, ён уласнаручна паставіў вялікі помнік. 
Вось і адсюль ён бачыць на высокім старадаўнім кургане вялізны 
чорны крыж, на якім ёсьць надпіс аб гэраічнай барацьбе і сьмерці 
паўстанцаў. А зусім паблізу -- маленькая хата, дзе жыве ягоная 
маці. Дубайцу хочацца зірнуць на яе ў вапошні раз, але ў вокнах 
нікога ня відаць. І добра -- думае ён. Няхай ужо даведаецца пра 
ўсё, калі гэтае ўсё ўжо будзе скончана. Ёй скажуць, яна, схапіў- 
шыся за сэрца, закрычыць, потым пабяжыць у той яр шукаць ня- 
рухомага цела свайго неўгамаванага Янкі. А тымчасам -- вышэй 
галаву, Дубавец! 

Каля кажнае хаты варушыліся чырвонаармейцы. Але нават 
прызвычаеныя да ўсяго франтавікі, яны цяпер ізь зьдзіўленьнем 
глядзелі на двух людзей, што ішлі пасярэдзіне вуліцы. Адзін вы- 
сокі, плячысты, цьвёрда крочыў з горда ўзьнятай галавой і зда- 
ваўся яшчэ больш мужным у параўнаньні зь няўзрочным хлапцом, 
што сьпяшаўся за ім з аўтаматам. 

-- Ваня! -- гукнуў нехта зь іх хлапцу. -- Иди получи махорку. 

г. Сейчас! -- адказаў хлапец. -- Вот только шлепну эту контру. 

Калі да яру заставалася ня больш чым сто крокаў, Дубавец 
пабачыў пачырванелы ад крыві сьнег. Яму ўспомнілася, што ўвя- 
сну гэты знаёмы яму ад маленства яр таксама чырвоны, але ад кве- 
так. І калі ўспомніў пра гэтае, дык гарачай свавольнай крывёю 
амылася ягонае сэрца і ён запяяў: Й 


О, Беларусь, мая шыпшына, 
Зялёны ліст, чырвоны цьвет, -- 
У ветры дзікім не загінеш, 
Чарнобылем не зарасьцеш. 


Камсамолец быў настолькі зьдзіўлены ягоным сьпяваньнем, 
што нават спазьніўся ўдарыць яго прыкладам: 

-- Замолчи, сволочь! 

Адначасна ад недалёкага лесу, на ўскраіне якога запалымнелася 
самотная хата, даляцеў жаночы крык. Здавалася лопнула ў цым- 
балах струна. Здавалася аплаквала Беларусь усіх сваіх гаротных 
сыноў і дачок. 

Вышэй галаву, Дубавец! Ужо глядзела ў вочы сьмерць. Неяк 
ня выпадае загартаванаму ў жыцьці саракагадоваму дзядзьку па- 
мерці ад рукі жоўтадзюбага падшпарка. Але што зробіш? Хіба 
што калі да чырвані застанецца некалькі крокаў, Дубавец раптам 
моцна ўдарыць камсамольца нагой у жывот, выхапіць у яго аўта- 
мат і кінецца ўцякаць да таго лесу, дзе крычала жанчына. Маг- 
чыма што яго адразу заб'е куля з другога аўтамата, але ён таксама 
жыўцом у рукі ня дасца. Паспрабуем гэтак. Вышэй галаву, Ду- 
бавец! 

...Ягоны намер быў папярэджаны на частку сэкунды. Дуба- 
вец ужо не пачуў стрэлу. Але перш чым гостры нявыказны боль 
назаўсёды пагасіў агоныя вочы, ён пабачыў над лесам вобраз Ве- 
лічнае Жанчыны, якая з жалем працягвала да яго свае рукі, І 
перш чым гэты востры нявыказны боль назаўсёды пагасіў ягоную 
сьвядомасьць, ён пачуў ейныя словы: 

-- Сьпі, Дубавец! Сьпі, Янка! Ніколі не загіне і не зарасьце 
шыпшына! 


ЗША, Саўт Рывэр, 1950. 
Юрка, Віцбіч 
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Масеп Сяднёў 


Вязанка 


БЕЛАРУСЬ 


Нясьмелы, думаю часьцей употай, 

мой дух заўсёды думкаю аднэй прыбіт: 
ці, неразумная, ня знаеш яшчэ, хто Ты, 
ці Ты няствораны яшчэ вякамі міт? 


Я знаю -- знойдуцца, што абгавораць, 

а можа й праклянуць, ды ўсё дарма -- 

Табе аднэй пажалюся я горам: 

мне цяжка, што Ты ёсьць, сьмяртэльна -- 
што няма. 


Другія славу сабе хутка лепяць, 

а Гвой папар ня ўзьнятым шчэ ляжыць. 
Было-б не нараджацца Табе лепей, 
чым, нарадзіўшыся, ня жыць. 


Сьпяць акіяну Твайго воды, 

як сон, варочаецца імгла. 

Нашто-ж, скажы, між захадам і ўсходам 
вачыма сінімі Ты прарасла? 


1947 
Я НЕ ПАЭТ 


Я не паэт, калі душы маёй малітваў 
ня шэпча ў грозныя часы народ. 

Я не паэт, калі рашчуленыя рытмы 
ня плавяць абыякавасьці лёд. 


Я не паэт -- ня ўзьнёсься я над часам, 
наш век не задрамаў ў радкох маіх паэм. 
Я не сказаў, адкінуўшы прыкрасы, 

куды на хвалях мора мы плывем. 


Я не паэт. Мяне нашчадак неахайны 
разрэжа ножам напалам 

і гляне: «Пеў ён аб каханьні 

і не пакінуў ён нічога нам.» 


А я, дзівак, убіў сабе у голаў, 

што знаны я, што я -- паэт. 

Таго-ж ня знаў, што, ціхі я і кволы, 
капціў закопчаны другімі сьвет. 


ЖЫЦЬЦЁ 


Добра жыць на сьвеце бесклапотным 
і ня мець ніякіх нудных спраў, 
выйсьці ў поле, нахадзіцца, потым 
заваліцца ў зеленььцёплых траў. 


Сонцу ледзь зажмураныя вочы 
падстаўляць і чуць яго цяпло. 
І тады і верыць нат ня хочаш, 


БАЦЬЕАЎШЧЫНА 


вершау 


Сьветлае заносіць лёгкім дымам, 
дум няўтомных зноў снуецца ніць. 
Бесклапотным быць нам немагчыма, 
немагчыма на зямлі ня Жыць. 


ДЗЕ ВЫ, ТРЫБУНЫ? 


Дзе-ж вы, трыбуны і натхненныя прарокі, 
чаму асекся голас ваш” 

Часамі ўночы сьню вае ненарокам, 

жду прыйсьця вашага і вас нямаш. 


Дні глуха падаюць гнілою грушай 

і раснай воды завалакло. 

А хто сягоньня нае агнём сьвятым узру- 
а хто сягоньня стане на чало? [шыць, 


Як хто хацеў -- так кажны з нас і тупаў 
і заўтрашняга не разумеў ніяк. 

На усіх дарогах нашага адступу 

як помста упаў апошні наш ваяк. 


А час у беззваротнасьць кануў, 
і толькі гойдаюцца кругі. 
Крывей сьцякаюць у чаканьні 
апушчаныя сьцягі. 


Дзе-ж вы трыбуны і натхненныя прарокі, 
чаму асекса голас ваш? 
Вы толькі сьніліся мне ненарокам -- 


нямаі:ц. 
1947 


МАЛАДЫМ 


Я ня супраць і месяца й зорак -- 
іх п'яное сьвятло я Піў. 

На цяпло закаханых гаворак 
яны сыпалі вогненны пыл. 


Ня былі для мяне яны хлебам, 
а былі -- як далёкія караблі. 
Я хацеў паздымаць іх зь неба, 
каб гарэлі яны на зямлі. 


Уначы мы свой край асьвячалі, 
ды у цемры густой ён гас. 

І піхалі людзі з ключамі 

за зялезныя краты нас. 


Ня зьніжайце вы лёту крыльляў 
і ня трацьце вачэй сінявы: 

там, дзе мы упадзем бязь сілаў, 
там павінны падняцца вы. 


СПАДЗЯВАНЬНІ 


І: 8» 


Такія тонкія на небасхіле рысы, 
а сьнег у далечы сінее! 

Ня чулася, што я змарыўся, 
што гора маю. Не, я 


такое велічы ня бачыў у прыродзе -- 
і думаць больш было ня трэба: 

усе было ў суладнай згодзе, 
зьліваліся ў вадно зямля і неба. 


І цішыня гягла на сьвет увесь спакоем, 
застыла у напружаным чаканьні. 

Ня ведаў я, жыцьцё якое 

і толькі песьціў спадзяваньні. 


Сказала неба: сінь пральлю, 
і думаў я, таемны і вясёлы -- 
збавіцелямі на зямлю 
да нае ляцяць анёлы. 


ЖАДАНЬНЕ 


Я ляжаў на зямлі і хацеў каб дажджы 
на мяне сьветлым ліўнем лілі. 

Вада неба, і цела і твар палашчы! -- 
Я ня ўстану зь зямлі. 


Так прыемна мне. Пара, як дым, 

Ад мяне прасякае з вадою ў траву. 
Льлецца дождж як зь вядра. У раку мала- 
з ручаямі сплыву. [дым 


Пасьля сонца наступнага парай з ракі 
паднімуся я ў неба... Ііракоціцца гром -- 
і на поле, на рэкі, кусты, лазьнякі 

упаду я дажджом. 

в. Мокрае 


МАЙМУ НАЧНОМУ СЯБРУ 


Месяц, мой сябра самотнасьці, ці-ж 
НІКОЛІ ў ЖЫЦЬЦІ ТЫ, ЯК ЛЮДЗІ, НЯ плакаў? 
Круглаю мордай на ўсё ты глядзіш, 

неба начнога вясёлы гуляка. 


Праходзіш табе наканованы круг 
дакладна, разьмерана -- кропка ад кропкі. 
На нашу зямлю -- мітусьліва-спалоханы 
рух -- 
глядзіш, як на месца людзкой салатопкі... 


І я быў таксама калісьці, як ты -- 

у полі, на вуліцы жыў я начамі. 
Напіўшыся ўволю тваёй пекнаты, 

на ўсходзе зару адмыкаў залатымі ключамі. 


Прайшло тое хутка -- свавольнасьць і 

разводзіць дарэмна па часе рукамі. [пал, -- 

У золаце зорак сябе ты купаў, 

а я піў вільготнасьць крывёю апырсканых 
камэр. 





ІНВАЛІД 
Па вуліцы снуе ў клапотах дня народ, 
густым і плаўкім сонцам вуліца заліта. 
На вуліцы шырокай -- там, дзе пераход -- 
закалыхалася няўпэўненая постаць інва- 
. ліда. 
Ён быў на ўсіх франтох задымленай вай- 
ны -- 
празйшоў із славаю гэроя нараспашку. 
Глядзеў ня раз у твар самога сатаны, -- 
цяпер праз вуліцу прайсьці яму занадта 
цяжка... 
Спыніўся той, другі--яму глядзяць усьлед. 
А ён усё як-бы трапечыцца на месцы. 
Я сам гатоў быў хоць у сьвет 
падняць яго і на сабе панесьці. 


Я за яго душой сваёю гас, 

спагада у крыві агнём пякучым тлела: 
За права дарагое жыць, за нас 

аддаў ён частку свайго цела. 


ЖАБРАКУ 
Як сон няжданы на яву, 
стаіш схіліўшыся ты каля брамы. 
Падняўшы горда галаву, 
праходзяць паўзь цябе паны і дамы. 


Анучы на табе -- ні паліто, 

яны ўсе знатныя уборам. 

Ня даў табе нічога зь іх ніхто -- 
спыніцца ля цябе ім сорам. 


Як быццам тут не чалавек, 

а камень нечакана вырас. 

От і дае-ж прырода недарэк -- 
не чалавек, а чалавечы выраз. 


Нічога дзіўнага! Яны-б 

прайшлі і бацьку свайго міма, 
прайшлі-0, як непатрэбны грыб 
праходзяць, ня спыніўшыся вачыма. 


Прабач, жабрача, ім. Як ты, 

з табой я стану каля брамы, 
каб весялей было табе. «Браты», 
падумаюць паны і дамы. 
Беласток, 1943 


САКАВІК 


Маразянае сонца у вокны цякло 

порахзлодзю сакавіковаю. 

і ламаліся раніцы -- 

быццам хоньнікі тонкае шкло 
ззьбівалі падковамі. 


Быццам трэскалігя караблі, 
наваленыя лядзінамі... 
А дні былі -- 


што з душы зямное адплыло. 


Цешышся сабою і ўсім сьветам, 
разамлеласьць сьпешчаную п'еш. 
Мімаволі робішся паэтам, 

сам сабою наплывае верш... 


Неба такое чыстае было, што наглядзецца 
ня мог я, змучаны замлёю. 

іду -- і цешуся, як дзеці, 

іду -- і ціха мрою. 





арсацісснсаззысннанезыйн 


І сёньня ты -- хлопец маўклівай начы, 
а я да цябе вось з адною мальбою: 
туманам клубіцца ў лагох навучы, 
да сонца ня спаць мне з табою. 


масавы наса асанна 


глыбока. сінімі. 


Раставала зямля і бухла, 
дымілася -- на гары -- уся, 


(Заканчэньне на “7-ай бьлоне) 











ЛУКАШ КАЛЮГА 10) 


Нядоля Заблоцніх 


ЧАСТКА ПЕРШАЯ 


ПРЫГОДЫ Й ЛЯТУЦЕНЬНІ 


(Працяг) 
уп 


Была восень. Быў вецер. Рос ясень над адзінокаю школаю. Во- 
сень гразкая. Вецер -- дзікі, сярдзіты. Ясень -- высокі, гучысты. 
Восень дрэва паабскубала. Вецер далёка іх лісты ад школы адмёў). 
растрос па выгане, па чыстым полі, нагнаў у высокае ад жняяркі 
скарбовае іржышча. І стаяў адзін-адным ясень над школаю, го- 
лымі цыбінкамі сварыўся з абрыджонымі дажджамі, што праз 
чыстае маруднае сіта ліліся яму на абскубеную галаву. Нэндза 
яго заядала ад такой пацярухі. І прасіў сабе ясень весялейшых, 
жвавейшых летніх навальніц, прасіў звонкага грому, шытых блі- 
скавіцаю цяжкіх, цёплых хмар. Але ўсё гэта на дварэ, усё за 
вакном. 

А ў вакне, калі мы з вамі, таварыш чытач, станем пад ясеням 


ды знадворку зірнем у школу, там -- лямпа, настаўнік, кніжка... 

Сам дзяціны страх Зубрыцкі -- пажылы ўжо хлапец -- па- 
малу гартаў кнігу, з балонкі на балонку перабіраўся. Лямпа ў яго 
была -- восьмы нумар, а кніга -- дармовы дадатак да «Нивы». 


Цярушыліся з таго дадатку на Зубрыцкага словы, але як праз 
перша ўспамінанае, маруднае частае сіта на ясень дождж. Спа- 
цыравалі настаўнікавы вочы па дробных радкох, а было ў яго 
крозах нешта лепіцае, весялейшае, чаго й заваду няма ў дармавых 
дадатках. 

Верныя каханкі, зрадлівыя жонкі, сьмешныя ашуканыя му- 
жыкі, упартыя бацькі, сквапныя на багацьце й гонар... Усе яны 
ў кнігах мелі на сваім вяку гора, роспач і радасьць, а на 315 якой 
балонцы ці жаніліся ці, пакаяўшыся, ціха і прыгожа паміралі, ці 
пачыналі жыць з усім сьветам у злагадзе, сабе і сваім блізкім 
на радасьць і ўцеху. Усе яны, гэтыя кніжныя людзі, таго вечара 
з сваіх пярэстых, даўно чытаных балонак сышліся былі ў настаў- 
нікаў цесны пакой. Утаміліся на спацыры Зубрыцкага вочы. І рад, 
быў ён, перагарнуўшы карту, што ўбачыў новы разьдзел. 

-- А я сам? -- папытаў Зубрыцкі ў самога Зубрыцкага, спы- 
ніўшыся перад новым разьдзелам. -- Я сам на якой цяпер ба- 
лонцы, у якім разьдзеле жыву? 

Палажыў у сярэдзіну кніжкі палец, каб не закінуць, дзе чытаў). 
ды захінуў Зубрыцкі свой дармовы дадатак. І калі мы з вамі, та-- 


варыш чытач, ня будзем трымацца ясеня, як сьляпы плоту, ды 
калі падыйдзем бліжэй пад акно, прыгнёмся ды зьнізу паглядзім, 
што за дадатак у настаўніка ў руках, дык на вокладцы круцялі 
заўважым, а крышку пад верх у чорных чатырохкантовых асад- 
ках, калі добра прыгледзімся, можна разабраць «Куприн -- Со- 
чинения». Зубрыцкі не завешуе фіранкамі сваіх акон і, крыху 
каля іх забавіўшыся, можна ўсё чыста, што ў школе робіцца, да- 
сьледзіць. 

Так трымаючы кніжку, разгледзіўся, раздумаўся настаўнік над 
сваім адзінокім жыцьцём. І заўважыў Зубрыцкі, што жыве тольк! 
ў нуднай, няцікавай прадмове. Дзе быў, што рабіў і адкуль па- 
ходзіць толькі пісалася і пакуль што пішацца ў настаўнікавым 
жыцьці. Усяго адно вясёлае, гумарыстычнае месца, вытрымка -- 
з хто яго ведае якога разьдзелу -- ёсьць у гэтай прадмове: яго 
ўлюбеныя лапы. 

Але такі верыў настаўнік. Верыў і спадзяваўся, што такі будзе 
некалі і ў яго жыцьці першы разьдзел. Усёю сваёю тэўсьцю будзе 
ляжаць новы, дагэтуль нязнаны раман за тым разьдзелам. Нічога 
меншага ня хоча мець Зубрыцкі -- ніякага дармовага дадатку. 

Схілецеся за вушак, таварыш чытач! Бачыце: Зубрыцкі зірнуў 
у вакно. 

Якраз напроці блішчэлі вокны папоўскага дому. «Нива» казала, 
што адтуль павінен у настаўніка пачынацца першы разьдзел: З 


нуднага рассасуляваньня з папом, зь нясьмелага загляданьня на” 


пападзянак. Далей-болей пажыўшы-пачытаўшы якраз зложыцца 
праўдзівая аповесьць настаўнікавага жыцьця. Так казала «Нива» 
і нівіна праўда была. Але нешта блішчэлі так у настаўніка вочы, 
як блішчэлі ў паповым доме вокна, калі ён глядзеў на іх. Нешта 
ня відаць было ў тым поглядзе надзеі, што адтуль пачнецца на- 


“стаўнікаў першы разьдзел. Ня так, як у дармовых дадатках, па- 


вінен пачацца ён: не з далёкай сенажаці, не з пазалеташняга 


дажджу, не з трацяголетняй мяцеліцы. Не, настаўнікаў пачатак 
будзе просты і звычайны: 

«Настаўнік Баркаўское пачатковае народнае школы»... 

Застане ён Зубрыцкага з раніцы, у паўдні ці ўвечары, а то 
1 ў самую ноч -- усё роўна, хоць калі: зловіць неўспадзеўкі ў шко- 
з дыктоўку даючы, дома за полудзень сеўшы, а то і ў дарозе дзе. 
А далей і пойдзе балонка за балонкаю. 

Надоўга быў Зубрыцкі на адным месцы дармовага дадатку пе- 
вад новым разьдзелам застыў. Аж тут грукнулі ў сенячках дзьве- 
ры. Прахапіўся настаўнік. Сеў раўней. Пусьціў большы ў лямпе 
агонь. Падрыхтаваўся стрэць вялікія падзеі. 

-- Ці ня першы разьдзел?! 

Ют з гэтага месца так і пачнецца: «настаўнік Баркаўское па- 
чатковае народнае школы позна ўвечары (хоць цяпер і ня позна: 
гадзіны ня будзе, як агонь запаліў ды за дадатак узяўся, але 
ў рамане, калі ўвечары, Дык трэба, каб і позна было) пры лямпе 


Хе 8, чытаў дармовы дадатак да «Нивы», Як адчыніліся дзьве- 
ры 1...» 

Пачнецца першы разьдзел проста і трафарэтна, але потым, 
можа адбудуцца падзеі, вартыя таго, каб большыя былі неспа- 
дзеўкі. Ня так, як «Нива» ўгадуе, пачнецца, і ня так, як у «Ниве», 
разгорнуцца падзеі. «Нива» будзе ўспамянёна толькі, як просты 
і малавыдатны эпізод, як дробны матыў у вялікай рэчы. 

Таварыш чытач! Відаць, збрыдла вам па падаконьню стоячы. 
Мне хоць работа ёсьць -- от гэта, што перад сабою бачыце. А вы 
што будзеце дарма мерзнуць на восеньскім халодным ветры?! 
Аднак -- вам час -- пайдзеце... памажэце (не скажу каму, трэ” 
было вам самым глядзець, як ён сюдою ішоў паўз вас) ...пама- 
жэце яму ў сенцах клямку знайсьці. Нешта доўга ён там заба- 
віўся. Трэба, каб хутчэй у хату ішоў, а то Зубрыцкаму аднаму 
няма чаго там рабіць. Ужо як мае быць, пачаў у думках свой 
першы разьдзел, падрыхтаваўся і цяпер сядзіць, на дзьверы па- 
зірае, вялікіх чакае падзей. 

Пе заўважыў, ня ведаю: як яно там было -- памагалі вы ці яму 
самому трапіла клямка пад руку. Толькі добра гэта бачыў, што 
адчыніліся тугія дзьверы проста ў настаўнікаў пакой і Юстап, 
баркаўскі багатыр Заблоцкі, з торбачкаю за плячыма яшчэ з-за 
парогу: 

-- Дабрывечар, паночку! -- настаўніку дае. 

Аднак Юстап нагадзіўся. Каб не забыцца, раскажам адно зда- 
рэньне, што гэтымі днямі было яму. 

Гэта-ж пашанцавала старшаму Заблоцкаму ў бульбяніку на 
соннага зайца найсьці. Дармо, ішцто той і сплючы пазіраў -- ня 
ўгледзіў, як Юстап яго за вушы згроб. Як ужо ўцякаць не пара 
было, хутка тады заяц прачнуўся. Само шчасьце багатыру ў рукі 
прышло. Толькі ня ведаў ён, што гэтаму шчасьцю рабіць: печанае, 
смажанае ці абгатаванае есьці яго. З панскаю ядою ніякага толку 
ня можа зрабіць, нават, баркаўскі багатыр. І давай тады Юстап 
блізкіх паноў перабіраць, каб прадаць занесьці. Пачаў іх лічыць 
зь нізу. Самага першага адлічыў пастуха. Адлічыў і добра над 
гэтым «панам» падумаў: пан ён ці не? І вышла ў Юстапа, што 
ня толькі пан, але і над сваім рагатым войскам ён палкоўнік. 
Толькі як ты гэтаму пану прадасі. калі на зайца яго пэнсія мала: 
па капейцы зьбярэ з гаспадароў ад кажнага свайго салдата ды 
чакае восені, калі будуць ссыпшчыну ссыпаць, як адпасецца. Дзе 
такі пан зайца купіць?! Давай лічыць далей. Другі за пастухом 
па ліку настаўнік прыпадаў. На гэтым пану Юстап і спыніўся. 

-- Хлопец ходзіць. Трэ” было-б занесьці... Як ты думаеш, ста- 


рая? 

-- Па мне: занясі сабе. Усёроўна тымі грашыма не запамо- 
жышся, -- сказала багатырка Прузына. -- Колькі там за яго 
будзе?! 


Дык от якое здарэньне было Юстапу Заблоцкаму. Расказана 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 
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нібы у сонечнай кухні 
яна варылася. 


Ад пяшчоты кажны разьмяк - 
ад старога да самага блазна 
чуліся лёгка, як ' 

пасьля Божае лазьні. 


Але ноч зямлю, ідучы, 
шкліла з новаю сілай. 
Толькі дзесьці, нібы ключы, 
пад зямлёю вада званіла. 


Быццам конь ледзяны скакаў -- 
як цымбалы званілі галінкі: 
сьлёзы сінія сакавіка 

замярзалі ў лядзінкі. 


ВЕЧАР 


Стаў хадзіць танцаваць на зарэчча я - 
чае ляціць, завірухай імкне. 
Зноў спытаўся у яе. Іірымірэнчае 


Іду і, як радасьць, нясу сваё гора, 
дотыкам ног скарынку сьнягоў ламлю. 
Нібы із штыхоў, сьцякае сьвятло із зораў, 
іголкамі холаду коліць зямлю. 


Стаў хадзіць да другое і ліпнуць я, 
весялюся, сьпяваю, лайдак. 

Ці кахаеш, сўажы? 

Із сьлязамі і ўсхліпамі 

адказала мне: так. 


Застыгшы на ўзьлёце, песьня замоўкла. 
На ўсё я сказаць мог і так і не. 

І шчасьце чужое ізь цёплых вокнаў 

на вуліцах цёмных агнямі лавіла мяне. 


і сталася ўсё для іх казкай, 
што казкай яшчэ ня было. 


-- Скажэце, дзеці, куды ідзеце? 
Яны ўжо далёка... 
Я быў непатрэбным для іх на сьвеце, 
адпетым такім, як зіма. 


Бедаваў, гараваў па ёй колькі я! 
Завязалася кашка вясной на сасьне -- 
Запытаўся яшчэ ў яе. Холкае, 

тое самае: не! 


я ня ведаю.. 


а ён, дзіця 

з душой нягнеўнай, 
ня зманена 

усё чакаў змаганьня, 
і шэпт яе: -- Твая! 


далёка... няма... 


НЕ І ТАК 


Я нясьмела ў яе і засмучана 
запытаў, ці кахаеш мяне? 
Яна кінула ў вочы балючае, 
ганарлівае: не! 


. адзінока вахаліся на небакраі хмары. 
Даляву аздобілі ухопіны жыцьця, 


ЧАЛАВЕК-СТАТУЭТКА Ў МУЗЭІ 


Перасьцягнены выпадкам, празь бязуваж- 


А нам, жывым яшчэ ўмеру, 

засталося, мабыць, пашкадаваць цябе: 
што вусны закаханай -- нясупакой намеру, 
не адплылі цалункам па ілбе. 


Ды ты прыціх пад змрокам сьценаў 

і кажны шорах наш жывы хапаеш, 

каб ноччу разбудзіцца: на колькі жменяў 
узьняцца аж пад столь... І напаткаеш 
донь найбольшую празорых шыбаў, 


насьць зор прасочыны, і кволасьць хмарных глы- 


ты застыг, мо вечна, у зьлепку з гліны. баў. 


У вобразе найлепшым людзкое дамавіны 


ф ф 


ня ціхне разам чарвяка усьцяжнасьць. 


Зь вершау »Усьцяж ночаў" 


Краскі пад узмахам ветру 
не. былі поламем пажару. 
Адбіваў навалу хмараў 
серабрысты промень-джала. 
Ды няўмольна хмарау валы, 
каб затуліць прыход начы, 
крокі цемры пракрывалі, 

і хто іх мог перамагчы? 

У цемры вецер доўга, доўга 


1953 


папсулася -- пэдмокла ў вясьняных сотах, 
усямоцаю жыцьцё цьвярдзіць: 

і нашчадак змовіцца па крывавых нотах. 
і851 


ДАРОГА 


Цаліну схавалі ў віткох ральлі, 
там нешта некалі пасеюць. 

Але дарогу ўжо там правялі, 
бадай падшылі да апраньня лею. 


Я белыя плямы агнёў спалохана перасту- 1943 таполяў гонкасьць выгінаў. . . 

і ночы сябе аддаю на давер. [паю “ І срабрыстым клыкам месяц Быццам высахлы ручэй сьпякотай, 

Мне сьніцца краіна у снох залатая, ж ж апону цемры разарваў. яна нідзее у сьлядох калюгаў. 

што сьвеціць у вечар вакнамі цяпер. Хацеў-бы ўзяць цяпер я посах, 1947 Зырваны прокмецяй узьлёту 
пайсьці далінамі, лясамі. на ёй сябры: і пыл і постаць. 

І ду і, як радасьць нясу сваё гора, Хадзіць, забыўшы ўсё, па росах СЬЦЮДЗЯНІЦЫ... 


дотыкам ног скарынку сьнягоў ламлю. 
Нібы із штыхоў, сьцякае сьвятло із зораў, 
іголкамі холаду коліць зямлю. 


ДЗЕЦІ 


Сеўрук Рытар 


І ізь зьвярынаю ганьнёю 
дзяліў-бы ўсе мае прыгоды. 
Я-б захапляўся дзіўнаю ігрою 
непаміраючай прыроды. 


-- Скажэце, дзеці, куды ідзеце? 

-- Нікуды, - сказалі яны. 

Пайшлі яны зь сьмехам. У іх наўвеце 
была нязвычайнасьць вясны. 


І лужы блішчэлі ад сонечнай ласкі, 
і ўсё калыхалася, як сьвятло, 


Я. ЮХНАВЕЦ 


ў вершау ,Шорах мбукнасьці” 


БАЛЯДА АБ НЯНОВЫМ ГЭРОЮ 
ПЦахінены на маладзенства меча - 
меч яшчэ крывёю ня зырчэў -- 
герой чакаў, бо веча 
душа была яго, ня гнеў. 


АДАМаВЫ ПЁСЬНІ 
Песьняй не распальвацца, і не хваліць 
найпершыя запевы дзен вясьняных. 
І не обарзьдзіць мне да мясьцін названых: 
аксаміты ляглі там ніц. 


Уторы навальніцаў апаўдні заціхлі. 
Ціхатой расьцвету не марудзіць сад. 
Заходзіць сонца. У надвячорны злад. 

ня выпусьціў ён ўсё-ткі вадрыстыя завіхі. 


Для маіх таёмнасьцяў поўная дагодаў 
яна ня ждалася як некалі і як учора. 
У радасьцях старых пад схонам прыгаства 


хаджу вядомым на бераг мора, [Заходу 
казаць начы: -- Любі салодзь Усходу 
з дагодай зваб, -- і будзе рай -- Дакора. 


1953 


хацеу-бы я да сьмерці самай. 


Я-б там ня быў, дзе вецер сьвішча -- 
зайшоў-бы ў ціхасьць Белавежы, 
Сядзеў-бы там каля агнішча, 

да горла-б там было мне ежы. 


Знайшоў-бы я заспакаеньне, 
ад хаосу аддзелены зямнога. 
Другое-б я пазнаў вучэньне -- 
вучэньне -- не хацець нічога. 


с Есьць радасьці і смуткі на зямлі, 
ёсьць цяпліня і сьцюжы жарсьці, 

нашэптвала Яна... 
-- Няўжо іх трэба сталяй красьці? 


-- І пад бярозай зь веснавым сядзёрам, 


што на моўкнасьць 


лятуцець пра ворага? Пад дзёрнам 
навальніцаў толькі чуцен рокат.. 


стук сэрца 1 глыбіня, 


1951 


У бегу іхным мо” і вузей 
да сьмерці гоні. 
І хочацца тады 


-- Цяплі! дзе-небудзь 


карэньня 
скропвае, 


Сьцюдзяніць за горамі спакой і змрок, 
а словы круцяцца адсьветам дня -- 
у ціхай мернасьці яшчэ ня змоўк 


Я ВЕДАЮ, ХТО БЫЎ МОЙ ПРАШЧУР 
а ведаю, хто быў мой прашчур, 
але я не распытваю пра майго Адама. 
Усё так далікатна, куды ні стань, 
усюды ямачкі, як быццам і ня яма. 


Нам сьніцца гэткая паражнеча словаў, 
і бачым-мкнуць, імкнуцца коні. 


крыж паставіць, 
1 не сказаць каля яго -- амін; 
і накась небасхільную распрастаць; 
і: -- Любы, ты, як дым!..-- 
із вуснаў закаханай слухаць. 


Нам сьніцца гэткая паражнеча словаў, 
але за селішчамі завірухаў змова 


Дарога ведае -- іх скрыжалі 
сярод ральлі 

яе 

і збудавалі. 

1951 


што сьніцца ў начох вясьняных. 


УНОЧЫ Ў ГОРАХ 


Грываў бель рашчэсавалі хмары. 
На небасхіл памалу ймкнулі. 
Каціўся месяц ім насустрач 

і целы іх ірваў, як куляй. 


Цісьнецца яна і ласкаю і кругам, 

1 сьлепіць чарам разоуджаную жарсьць, 
і сэрца робіцца вяршалінаў натугай 
ськінуць камень: каб высіцца й стаяць. 


Але за горамі сьцюдзяніцца змрок. 
і каменям нямее водоліск дня: 

у шпаркасьці абвалу ён замоўк -- 
шуміць удолах падмывамі вясна. 


Лятою птушкі рэха з долаў 
лунала дзесь за перавалы. 

І зоркі еходзілі з вышыняў 
напіцца смагла ў плёсах з хвалі. 


Так зырка вокны горнай хаткі 
калолі цемру сьвятлінёю 

і зіхацелі пад ваконьнем 
бярозы срэбнай лісьціною. 


А вусьціш сьцёбала каменьне, 
свае рагозячы рады. 

І паляцеў на хмарах вецер 
на супачынак у сады. 


І гэта ён прыносіў грукат: 
руйнуюць горы верхавіны -- 
правечнасьць нішчыць, каб сюды 
зыйшлі нябесныя даліны. [аж 


І ўжо, здавалася, былое 

каля мяне навалай -- міма, 

і зь небасьхілу ужо хмары 
далоў плылі, плылі нястрымна. 


1947 








яно ў гэтым месцы, толькі каб не забыцца. Адложым яго надалей: 
можа калі й згодзіцца. 

Дык от: 

-- Добры вечар, -- ня ўсьлед адказаў настаўнік. Першы раз ён 
бачыць Юстапа ў сваім адзінокім пакоі. Падумалася Зубрыцкаму, 
што з далёкай дарогі гэты чалавек. Нешта цяжкое, пэўне, нясе 
ён у сваім мяшэчку за плячыма. Утаміўся, прыстаў. І падумалася 
яму на школу, што карчма -- сюды пераначаваць зайшоў. Хто ён: 
тутэйшы, блізкі ці далёкі, прышлы -- ня ведаў Зубрыцкі. І рад 
быў настаўнік, што: 

«Першы разьдзел пачынаецца з загалоўка ,Гэрой і таемны не- 
знаёмы”.» 

Зірнуў Зубрыцкі ў вакно. Няма бляску ад паповых акон. Пагас 
агонь у іх. Дагэтуль яшчэ крадкам тулялася ў Зубрыцкага надзея: 
хто яго ведае, а ну можа «Нива» спраўдзіць. Можа і адтуль пач- 
нецца праўдзівая повесьць настаўнікавага жыцьця. Гэта як папа- 
дзецца, А цяпер пагас агонь і пагасла настаўнікава патаемная 
баязьлівасьць. І рад быў гэтаму Зубрыцкі. Каб ні незнаёмы чала- 
век у хаце, выставіў-бы ён «Ниве» хвігу і ўсім яе дармовым да- 
даткам. 

-- Трасцу! Не табе мяне ўзяць у свае гэроі. Ініцае, лепшае 
пачынаецца от, -- каб сам сабе, каб нікога болей у хаце ня было, 
сказаў-бы так Зубрыцкі: нас з вамі, таварыш чытач, ён пасаро- 
меўся-б. 

І праўда: іншае, лепшае пачалося... далей зь няспрытнай га- 
воркі было відаць, ішто спрадвечны баркаўчанін гэтага вечара 
прышоў даведацца настаўніка і што яго сын ужо чацьверты год, 
як ходзіць у школу да Зубрыцкага. Так незнаёмы ў самым пачатку 
раскрыў сваю таямніцу. Але яшчэ ня ўсё вядома было Зубрыц- 
каму. Яшчэ была загадана яму загадка ў форме торбачкі, што 
Юстап Заблоцкі, па Зубрыцкага просьбе сеўшы на табарэцік, па- 
лажыў збоку каля сваіх ног. Ня ведаў добра настаўнік, ці яму 
толькі так здавалася, ці й праўда нейкая адгадка варушылася 
там. Нечага таемнага і неспадзяванага чакаў ён ад гэтай рэчы. 
Але далей сяк-так расказаў Юстап сваё здарэньне з зайцам ды 
й саўсім сапсаваў сваею пасьпешнаю моваю цікавасьць гэтае 
мясьціны. А тады дастае зайца, як дармовы дадатак да свае блы- 
танае гаворкі, 

-- Вазьмеце, -- кажа на настаўніка. -- Можа ў вас згодзіцца 
на што, ато мы здумаць не маглі, якую яму даць раду. Можа ён 
у вас лепіцы сабе знойдзе прытон. 

-- Колькі-ж вам за яго? 

-. Ат! Яшчэ што здумаеце?! ІЦДЦто я гадаваў яго, ці што? От 
зшце на здароўе. 

Собіла-ж Юстапу на такі благі час ды з такім смачным мясам 
і з такою добраю моваю якраз трапіць. Гола ў Зубрыцкага ў кіша- 


ні было. Дабёр быў яму дарэмны заяц. Вялікая запамога. Але шко- 
да страты. Шкода Зубрыцкаму, што Юстап блізкі, знаёмы, пасьля 
гэтага вечара, звычайны вясковы чалавек. 

Так і не пачаўся ў Зубрыцкага першы разьдзел, 

Крыху скрыва пазіраў ён на Юстапа, што той падашукаў, што 
ня спраўдзіў такой упартай надзеі. Але ня сяк так было выпра- 
віць чалавека з хаты, што такую яму зрабіў ласку. 

(Па даўнейшаму Зубрыцкі думаў -- ласка, а па нашаму -- 
проста хабар ад кулака. -- Таварыш чытач, я думаю, што не па- 
мыліўся ў гэтым вызначэньні). 

Даўно трымаў Юстап «Аставайцеся здаровы» на языку, але ўсё 
неяк не адважаўся так хутка пасьля «дабрывечара» іх казаць. 
Так адзін на аднаго чакаючы, адзін аднаму ўважаючы, нехаця 
разгаварыліся яны. 

«Вучэньне -- відната, а нявучэньне -- цемрадзь» -- неяк гэтак 
пісалася ў ваднэй чытанцы з самага пачатку. От пра гэту віднату 
і зайшла была гаворка ў баркаўскога настаўніка Зубрыцкага ды 
з баркаўскім багатыром Заблоцкім. Як яна, тая гаворка, у іх ішла, 
доўга ўспамінаць. 

Варта толькі сказаць, што аж да Савоставага почарку дайшла. 

Толькі першую зіму пахадзіў у школу Юстапчык, а ўжо перад 
Вербніцаю пахваліў яго Зубрыцкі ў клясе перад усімі дзяцьмі. 

-- З гэтага малога людзі будуць. 

Таго-ж самага дня выклікаў настаўнік Клемку Філончыка Зь 
першага. Ня лапу даваць зьбіраўся яму, а так ціхенька пастаяць 
сказаў. І выклікаў першазімца Савосту Заблоччыка, каб пачытаў. 

Дараваў Зубрыцкі Юстапчыку рачную навуку ды пахваліў яго 
за чытаньне, а Клемку Язучка высарамаціў з астатніх слоў. 

-- От глядзі -- надаўбень ты!.. 

Добра Савосту ў памяць той дзень. Заляпіў яму Філончык, да- 
дому йдучы, ледзяка ў плечы, што аж дух заняло. Усю дарогу, 
да самай хаты зь песьнямі йшоў ён. 


Паўтарыў цяпер Зубрыцкі Юстапу Заблоцкаму тое сваё слова 
пра яго сына. 


-- Вам хлопца канечне трэба, як акзамінт здасьць, у гарадзкое 
да Хлюпску ці ў сэмінарыю да Несьвіжу аддаць. Ён за свае рукі, 


- 


За галаву чалавекам будзе. А то што яму тут з вамі ў гэтым гнаі 
капацца?! 


-- Гэта, 1цчэ будзем бачыць. У яго ўсё чцчэ наперадзе. 
Такая была гаворка ў настаўніка з багатыром. 
Гладка і добра быў збыты заяц зь няўмелых рук. 


УШ 


Разгледзіўся Зубрыцкі, што ня хутка тое сьвята будзе, як за 
галоўнага гэроя свой першы разьдзел ён пачне. Не зь яго носам, 


не зь яго прозьвішчам. Зубрыцкі. Дзе ёсьць з такім прозьвішчам 
галоўны гэрой? 

Раздумаўся: ці ня лепш будзе пры Савосьце Заблоцкім пачаць 
дыялёгам ды ўдвух прайсьціся па топкай дрыгве кніжных балон 
аж у самы канец. Тады і прозьвішча не пашкодзіць. Зубрыцкі! 
Тут і пытаць ня трэба. Адразу відаць, бязь ніякага тлумачэньня, 
што настаўнік, што аўтар прыпаручыў яму нейкую дробную, мі- 
зэрную ролю. І.ня будзе чытач чакаць ад яго вялікіх падзей, ня 
будзе спадзявацца разам з Зубрыцкім трапіць у цікавыя прыгоды. 
Але баркаўскі настаўнік такі пастараецца намуляць чытачу сваім 
прозьвішчам вочы. Большага, лепшата чакаў ён, але -- калі на 
тое пашло -- і на гэта згодзен. 

-. Абы хутчэй! Абы з прадмовы ў першы разьдзел. 

З заўтрашняга дня няшчасны зрабіўся Савоста Юстапчык. Па- 
чалася малому пакута. Узяўся каля яго Зубрыцкі, каб месяцаў за 
колькі, што асталіся да акзамінту, як мае быць падрыхтаваць ма- 
лога ў гэроі, каб гатовага выпусьціць з сваіх рук. Назаўтрае ў Са- 
восты ў першага папытаўся вершу, што даваў дадому напамяць 
вучыць. Дзень-у-дзень з усім-усякім: і з чытаньнем, і зь пісаньнем, 
і з задачамі ўзяўся Зубрыцкі яго ганяць. Упыну ня было на бар- 
каўскога настаўніка. 

Па весьняй Міколе меўся быць акзамінт. Ня так Савоста як 
Зубрыцкі баяўся яго. Хаця каб ня сышла на пшык яго надзея, 
каб ня сеў макам перад начальствам Юстапчык. Ніякага тады Зь 
яго ня выйдзе гэроя: пойдзе тады на бацькавым месцы за плугам 
ды й зьвякуе тут, у Баркаўцох. Але перабылі той гарт”) і рад 
астаўся Зубрыцкі. Савоста на «добра» дыктоўку напісаў, а чы- 
таньцем, адказамі яшчэ лепш паправіў. 

Ні ў кога ў Баркаўцох агню ня было, а ў Заблоцкіх позна гарэў. 
Чакалі яны ўсёю сям'ёю Савосты з школы. 

-- Ну як-жа ты, Савостачка? -- першая папыталася ў 
зына, толькі прышоў дадому. 

-. Што як? 


яго Пру- 


-- Як-жа твой акзамінт? 

-- Так, як трэба. 

-. Здаў? 

-- Здаў. А вы як думалі? 

Усе былі рады ў Заблоцкіх. Юстап, Пархім, Прузына. Рад быў 
і сам Савоста. Толькі не аднакія яны рабілі з сваей радасьці вы- 
снавы. Пархім бачыць, іцто больш навінаў ня будзе. Чаго яму, 
скажэце, дома тарчаць? Яму ўвечар на сяло ўлетку штодзень сха- 


“У Ня будзем апісваць, як зьбіраліся, зьяжджаліся на той акза- 
мінт. Каму цікава, можа пра гэта ў Коласавай «У палескай глу- 
шы» прачытаць. Нічога ні паправіць ні дадаць ня зьбіраюся. Было 
і ў Баркаўцох якраз, як там, у Палесьсі. 


ле 46-47 (177--118) 





МІКОЛА БЯРБА 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


Выбраныя вершы 


З ТАБОЙ 
З Табой нас ніхто і нішто не разлучыць; 
Цябе прыраклі мы да сьмерці кахаць. 


Хай бура бушуе, хай град б'е калючы, -- 


за лёс Твой мы будзем змагацца, ўміраць. 


О, Маці! Твае мы сыны -- адраджэнцы, 
паўсталі мы раны Твае загаіць, 

Табе мы ў вахвяру нясём свае сэрцы, 
з Табой мы жадаем памерці ці жыць. 


Ня страшыць нас бура, празь сілу 
змаганьне, 

ня страшыць агонь, што наўкола гарыць. 

Мы веры аднэй, аднаго пракананьня, 

што мы мо” й загінем, як Ты будзеш жыць. 


З Табой нас ніхто і нішто не разлучыць, 
Цябе прыраклі мы да сьмерці кахаць. 

Хай бура бушуе, хай град б'е калючы, -- 
за лёс Твой мы будзем змагацца, ўміраць. 


ДОЖДЖ 
Надходзіў дождж. Чорнай дзяругай 
хмары пакрылі неба блакіт, 
зазіхацела маланка, асьвяціўшы зэніт, 
і ляснуў пярун вогневай пугай. 


Спусьціўшы брыжы, срэбнай смугай 

кроплі палі на зямлю-даляміт. 

На чэрствую ральлю, на ськібы пліт, 

што безнадзейна ляжалі, ўзараныя з ; 
натугай. 


Прадсьмерце, прырода траціла жыцьцё. 
У жніўні дрэвы ськінулі лісьцё -- 
краіну цяжкая наведала пасуха. 


Прагавіта вогкасьць піло поле ў грудзі, 
ля абразоў шапталі нешта людзі... 


СЯРГЕЙ ЯСЕНЬ 


ГЫМН ЗМАГАНЬНЮ 


Што аб стрэхах пяяць саламяных 
Ды аплакваць іх песьнямі нуднымі, -- 
Калі сяньня зямлянкамі бруднымі 
Яны ў землю жыўцом закапаны! 


ГІто пяяць, што шырокія гоні 
Мы пакінулі дзесь недажатыя, -- 
Калі сяньня над імі гаратыя 
Ланпугамі іржавымі звоняць! 


Што пяяць аб прасторах Радзімы, 
Аб гасьцінцах шырокіх, бярэзінах, 
Калі лісьце, вятрамі падрэзана, 
Расьсяваюць сібірскія зімы! 


Не! Ня чае на такія нам песьні: 

Век суровы цяпер, сэрцы -- дзікія. 
Выбар спрошчаны нам: волю выкаваць 
Ці ў няволі ганучаю еплесьніць. 


А дождж ішоў і біў у стрэхі глуха. 
7. 9. 1947 


АСЕНЬНІ ПЭЙЗАЖ 
зЦ 
Між хмар гусей у небе клін 
пад крык шляхі сабе штурмуець. 
Паджары стог на лузе адзін 
пусты абшар вакол вартуець. 


У палоне сумнай пекнаты 
застыў асілак -- лес суровы. 
Сланэчнік ў полі залаты 
спусьціў дасьпелыя галовы. 


Сонца магутны агонь прыгае, 

к нам не дабег шляхамі зносін. 
Жыцьця і сьмерці малюе абраз, 
мазок узяўшы ў рукі восень. 
1946 


зЦ 
Сыгналы, гудкі прагулі, 
стурвальны накрэсьліў Вэст Норд-- 
пакідаем гасьцінны порт 
чужой, няўтульнай зямлі. 


Рушыў параплаў й за сабой 
пенай пазначыў сьляды 

і чайкі, як-бы ўсплыўшы з вады, 
над мачтамі абнялі канвой. 


Далёкі, няведамы шлях, 
чужыя вакол маракі... 

І ўзмах не аднае рукі 
крыж палажыў на грудзях. 
Паўночнае мора, 25. 5. 1949 


Мікола Вярба 


Гымн змаганьню -- вось песьня на 
сяньня! -- 

З нашых путаў яна нарадзілася, 

Перазвонам іх з турмаў прабілася 

І зруйнуе няволю дазваньня. 


Калі ночы ёсьць -- мусіць быць Раньне! 
Мусім крыўды зьлічыць векапомныя! 
Дык-жа чуйце вы, сэрцы нязломныя, 
Гымн змаганьню -- вось песьня на сяньня! 


1948. 


МРОІ 
5Ц 

Дакуль мроі”!.. 
Калі ў іхныя хмары 
ўсе пяруны ўдараць? 
Пяруны! -- Як па хвоі. 
Дакуль мары!!.. 
Сны, лятуценьні, 


ружовыя сьцені 

і сэрцы ў пажары? 
Дзе цьвёрды крок, 
зялезная ладонь, 
жывы вагонь 

і ясны зрок? 

Дзе сталі звон? 
Навагі чын? 

Канцу пачын? 
Дзе, Кон? 

Бязь перабою, 
асілкі, воі, 
рыхтуйце зброю !.. 
А ўсё -- мроі... 
1949 


ж ж 


зЦ 

У бой, за волю Беларусі, 
Ляці, як гром, Пагоні конь! 
Праз жах вайны, цераз агонь -- 
У бой за волю Беларусі. 
Імкні за шчасьцем наўздагон, - 
Ніхто спыніцца нас ня змусіць. 
У бой, за волю Беларусі, 
Ляці, як гром, Пагоні конь! 
1948 

ЛЮТАЎСКАЯ 


Сьвішча, перасьвістваецца сьцюжа. 
Люты сее сьнег у новым годзе, 
Ізь істужак белых сечку стружа, 
Новы гымн у коміне выводзе. 


.Прыляцеўшы з пушчаў ды з аселіц, 
Ён усеўся ў коміне на хаце. 

Процьмы зь ім сьнягоў, вятроў, мяцеліц 
Прынясьлі паклон старэнькай маці. 


Сын прыслаў... 
І паплыла сьлязінка... 
Сынку мой, каханы, любы сыне, 
Хай табе маленькая сьняжынка 
Благаславенства маці перакіне. 


Вытрывалым, мужным будзь, саколе! 
За цябе я Богу памалюся... 
А вакол ляглі лясы і поле. 
Ашалелы люты злосьцяй трусе. 


Галубком маленькая сьняжынка 
Узьвілася ўверх і зьнікла ў белі... 
Партызану ў лесе, як пярынка, 
Апусьцілася на рукаво шынэлі... 
1949 


ПЭРЛЫ 


Шмат іх вынесьлі штормы і буры 
З мора пушчаў, палёў і вазёраў. 
Сьвятлінёй яны білі у бераг пануры, 
І зьнікала пакора... 


Ды злачынныя кіпці хацелі 

Ўспышкі пэрлаў зіхціестых зацерці -- 
Не зазьзяўшы на гонцы нямелі 

Яны ў сховішчах сьмерці. 


Мора-ж -- вечны парыў. Мора б'е ў берагі. 
Хваляў безьлічы ў ім ня скуюць варагі. 
У зялёных глыбінах чакаюць вятроў 
Дарагія, ірдзістыя пэрлы. 

1949 


ЯШЧЭ АДНО 
Колькі на этапах іх перажылося!.. 
Гэткіх цяжкіх... проста да зьнямогі. 
Зь вераю, што зыйдуцца дарогі, 
Мы разьвіталіся, гэтак бо прыйшлося... 


Ня здолела маці ўдоваль наглядзецца, 
Сын цяпер яшчэ ў душы цалуе рукі. 
Разьвітальных слоў нямыя гукі 

Ўсё яшчэ ня сьціхлі, нам здаецца. 


А пад іх балючыя разьлівы 

Зь верай гэткай-жа ў супольную дарогу, 
Памаліўшыся, ля нашага парогу, 
Нарастаюць новыя 


«Трымайся! Будзь шчасьлівы!» 
1949 


ЯК СЬНЯЖЫНКА 

Зь сівых лугоў мяккім, пушыстым роем 

Бясшумна падалі ў бярэзьнікі шкляныя. 

Санлівы лее і рэкі ледзяныя -- 

Усё хавалася пад кволых зорак слоем. 

Я зачарованы і з радасным настроем 

Лаўлю ў паветры іх -- халодныя, нямыя -- 

Імкнуся ўгледзіцца ў вузорныя стыхіі 

І бачу... кроплі сьлёз -- сьляды калішніх 
мрояў. 


І думаецца мне, што й ты была 

сьняжынкай -- 
Такой, як гэтыя, каханая дзяўчынка. 
Пябе сустрэў, пазнаў, вузорамі каханьня 
Хацеў упіцца-ўсьцешыцца бязьмеры, 
Спавіў цяплом душы і, як сьняжынка 

сяньня, -- 

Растала ўсё... 


і дзень заетаўся шэры... 
1949 


ХРЫСТОС УВАСКРОС! 
Хрыстос Уваскрос! -- раздаецца над 
сьветам. 
Пачуйце, народы: Хрыстос Уваскрос! 
Цудоўная песьня сплывае зь нябёс. 
Я дзень гэты новым вітаю санэтам. 


Ня жаліўся Ён, а зь лета на лета 

Цяжар праз жыцьцё на плячох сваіх нёс. 
Яго ўкрыжавалі, і Ён уваскрос, 

А сяньня народы сьпяваюць пра гэта. 


Магутнага Бога ўжо воля такая, 
І гэтае волі ніхто ня стрымае: 
Пасьля страшнай сьмерці Хрыстос 

.. уваскрос, 
Па лютай зіме зноў вясна у прыродзе, 
Пасьля цяжкіх мукаў, што Ты перанёс, 
ўсаанець, жывы Беларускі Народзе! 


ЁЯ 
ж ж 
-- Цябе кахаю над усё на сьвеце! -- 
Сказала мне і вочы апусьціла, 
А сэрца чулае ўжо адказам біла: 
-- Цябе кахаю над усё на сьвеце! 


І шчасьце подыхам салодкім ап'яніла 
Толькі таму, што ў гэных слоў букеце, 
-- Цябе кахаю над усё на сьвеце! -- 
Сказала мне і вочы апусьціла. 

1948 
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дзіць трэба. Узяў ён шапку зь цьвіка, жакетку з шастка ды, на- 
дзеўшы, напрануўшы, машэр на вуліцу. (От удаўся валанцай! 
Ніколі лішняй хвіліны не забавіцца дома. Ня дасьць прыгледзіцца, 
што ён за хлапец). 

-- Ну й добра, -- па Пархімавым адыходзе казала Прузына. -- 
От грошы зьлічыць увазнаў і будзе зь цябе. А ты цяпер, бацька, 
пакрысе дакладай да работы. Пакажы, як баранаваць, каб ня 
пушчаў узрэхаў. Пакажы, каб з канём завярнуцца, закіравацца 
ўмеў. Пакажы, як плуг у руках трымаць, каб роўная скрозь ськіба 
выходзіла. 

Але нешта накшае думаў Юстап Заблоцкі. 

--. Яшчэ паглядзім, -- цьмяна і нявыразна ён сказаў. - От 
пасьцялі ды кладземся спаць: ужо ня цеперся. 

Назаўтрае з раніцы быў вецер з туманом у Баркаўцох. Людзі 
ў печах палілі. Слаўся дым па вуліцы, а празь яго, чуць запамет- 
ны, ішоў Зубрыцкі па вёсцы. І пытаўся тае раніцы ў людзей на- 
стаўнік: 

-- Дзе тут Заблоцкі жыве? 

-- Тут два Заблоцкія ёсьць. Каторага вам трэба? 

-- Таго, што сын у школу хадзіў. 

-. Тэта -- Юстапа. То заходзьце онь у гэну хату з прычол- 
кам, -- праз дым паказалі Зубрыцкаму аседласьць баркаўскога 
багатыра. 

Была таго дня ні то нядзеля, ні то так нейкае вялікаватае 
сьвята. А чаму сьвята? Бо пякліся бліны -- першая прыкмета, 
бо спаў яшчэ ў ложку Пархім -- большы Юстапчык. Ня будзіў 
яго гэтага дня стары Заблоцкі. Спагадаў, што позна ўчора гуляў 
хлопец, ды сам двое сваіх багатырскіх коняй на балота завёў. 

На гарачыя скавароды налівала Прузына зь дзежкі апалонікам 
цеста, стоячы пры печы. 

-- Папяку, папяку!.. -- гразілі цесту скавароды. 

Шмат Прузыне работы было: глядзець у печы бліна, каб ня 
прыгарэў, трэба ды й паслухаць, што настаўнік кажа, хацелася. 
Пакуль Зубрыцкі Савосту за акзамінт хваліў, добрыя, жаўтавыя 
бліны ськідала Юстапіха. 

-- Трэба яму даць яец дзесяткі з два гасьцінца -- думала бага- 
тырка. 

Перш па адным бліне раскладала яна на скарачы, што на 
зэдліку засланы быў, а як крыху прастынуць, тады ў касьцёр іх 
клала. А пачаў Зубрыцкі малёгаць, каб аддалі яны свайго хлопца 
да Хлюпеску ў гарадзкое, забылася Прузына ладу ды парадку ў 
блінох глядзець. З чапялою ў руках распачала яна перакорную 
гаворку. 

-- Дзе вы бачылі! Ці гэта нашага брата работа над кніжкаю 
марнець, сухотаў на сваю галаву старацца?! Хай паны вучацца. 


Яны ўжо да гэтага звыклі. Дзяды, прадзеды іх на навуцы па- 
зьядалі. 

І падгарэў за гэтым разам у Прузыны блін на скаварадзе, ды 
так дурна, што мусіла яна яго ў рашку выкінуць. 

Пабудзіў Савосту гоман, што быў у хаце. Зірнуў ён, прачнуў- 
шыся, сядзіць у іх на лаве настаўнік. Прыслухаўся Савоста -- пра 
яго гаворка. Прапаў позны, смачны сон. Не давялося яму ўкрасьці 
сабе ў дня раніцы. Удвух яны з Пархімам спалі, але не аднакі 
быў у іх сон. Пархім ні паху ад сьвежага бліна, ні гоману ў хаце 
-- нічога ня чуў. За ўчарашні прагуляны вечар хацелася яму на- 
гнаць. Толькі раз за ўсю раніцу на другі бок перавярнуўся, каб 
вачыма да сьцяны, у цямнейшы куток, быць. І спаў. Так другія 
і пшаніцу прадаўшы ня сьпяць. Пшаніцу прадаўшы баязно, каб 
хто грошай не падседзіў. А Пархіму што? Ён яшчэ ні сваіх гро- 
шай, ні гаспадарскага клопату ня меў. 

І ня блізка была Прузына аддаваць малога ў навуку. Зубрыцкі 
што-ні-што, нічога ня помач. Не ўгаварыў кабеты. Ужо й ады- 
ходзіў ён, а Юстапіха казала: 

-- От хай жыве, як дзед, бацька жыў. Хай глядзіць гаспадаркі 
і добра будзе. Ато -- дзе гэта відана... 

Мелася Прузына даць гасьцінца настаўніку. Але зьненавідзела 
цяпер яна Зубрыцкага за яго мову. І толькі сама сабе падумала: 

-. За што даваць?! А трасцу! Скулу! Ня знала-б дзіця яго 
акзамінту, шчасьлівейшае-б было. 

Юстап-жа найболей маўчаў гэтай раніцы. Калі й скажа ўрэд- 
кую слова-два, дык ні сюды, ні туды выходзіла ў яго. Цяжка было 
разабраць Юстапаву думку. 

-- Яшчэ будзем бачыць. Савостава ўсё “шчэ наперадзе. 

Сядзеў ён на ложку ў запеку. Курыў ды плёваў у гаршчэчак 
зь пілавінамі. Толькі летась палажылі падлогу ў сваей старой 
хаце багатыры Заблоцкія. І шанавалі яе лепш, як вока ў ілбе. 

Учора толькі перад вечарам перацягнула крыху Юстапіха пад- 
логу мокраю анучаю, а каб сягоньня за раніцу гразка ня стала на 
ёй, пастаралася яна Юстапу гаршчэчка. 

Так было, пакуль быў настаўнік у хаце, а як пайшоў? 

-- А што ты думаеш, старая? -- папытаўся Юстап у Прузыны. 
-- Можа й праўда! Хай-бы Савоста ў людзі йшоў, а нас з табою 
1 Пархім да сьмерці дахавае. 


Прузына ціхая кабета. Але дала яна Юстапу пытлю, як пачула, 
што ня толькі на вуліцы, але і ў іх хату ўваб'ецца ненавідны 
«Курч». 

-- Ой, згубіш, бацька !.. згубіш хлапца !.. Век зь яго чалавека 
ня будзе. Ты слухаеш, што там які шалахвост чаго нагаворыць. 


Плюнь на гэта і нагою затры. Прыходзіў, каб далі што. Думаеш 


чаго? Але не папаў. От ты паглядзіш цяпер. Ніякага гарадзкога 
ён табе болей не ўспамяне. Абмінаць будзе, калі дзе ўбачыць. Ты 
таго ня думай! Усякі чорт толькі глядзіць, каб пацягнуць з нашага 
чалавека, -- так прабірала свайго мужыка багатырка Заблоцкая. 

І на Савосту насварылася яна, як той начэрпаў у конаўку вады, 
як падсунуў бліжэй да лавы сьвіное вядро, каб памыцца над ім. 

-- Ня слухай, Савоста! От пільнуйся гаспадаркі -- будзе лепш. 
Я на благое цябе ня вучу. 

І не дала яна яму памыцца ў хаце. 

-- Гэта-ж і на дварэ цёпла. Пашоў-бы да студні ў карыта, што 


- 


коні паіць. Ато будзе тут мне ў хаце на чыстую падлогу наліваць. 

Ад таго разу не пашоў болей Зубрыцкі да Эаблоцкіх. Але і ня 
спраўдзілася Прузыніна слова. Не абыходзіў настаўнік Юстапа. 
Разоў із два за ўсё лета стрэліся былі яны. Іі абудва разы пра 
Савосту ўспамінаў Зубрыцкі. 

-- Ну як-жа ваш малы? 

Усякі раз не забываўся сказаць: 


-.- Вам яго канечне трэба аддаць у навуку. Проста грэх будзе, 
калі вы яго пры сабе будзеце трымаць. 


Хлюпскае гарадзкое лепш, як Несьвіскую сэмінарыю раіў ён. 
Казаў: 
-- Скончыўшы гарадзкое, многа прастарнейшы яму будзе сьвет. 


Усё лета было ціха ў Заблоцкіх, а як прышла восень, дык 
і сварка знашлася ў іх хаце. Толькі як ні бралася Прузына, 
Юстапа яна ня пераставіла. Як наважыў, свайго такі дамогся ён. 
Як прышоў верасень, аддаў Заблоцкі свайго Савосту ў гарадзкое 
да Хлюпску. Хоць і ня любіла Прузына слухаць яго мовы пра 
Савоставу навуку, але была ў Юстапа прывычка хваліцца ёй, што 
ён калі надумаўся рабіць, і чаму сама лепш зрабіць так, як ён 
хоча. От іцто казаў гэтага разу багатыр Заблоцкі: 


Я 


-- Яно можа й праўду казаў настаўнік, што прастарнейшы яму 
ў гарадзкім будзе сьвет. Ды тут і нам спрытней. Праўда, старая? 
Усё бліжэй, як у Несьвіжы на настаўніка вучыць. Тут і яду, і адзе- 
жу зручней падаць, а там - у Несьвіжы -- усё з капейкі жыць 
трэба. 

Ды ня так зь ядою, як з адзежаю цяжкавата было баркаўскому 
багатыру. Даўней значылі вучнаў, як тых авец: баяліся -- каб 
хаця дзе яны не адбіліся, ды да другога, няшкольнага, статку ня 
прысталі, каб, калі гэта і здарыцца, спрытней было іх вылучыць 
адтуль. Авечкам вушы рэжуць, знакі чапляюць, а вучняў значылі 
адменнаю шапкаю, аднастайным палітонам. І ўсё гэта бацьку за 
свае грошы справіць трэ” было. Прышлося небалазе Юстапавай 
багатырскай кішані. 


(Далей будзе) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


ле 46--47 (177--178) 





Новыя працы аб нашай мінуўшчыні 


літае. А маючы наўвеце толькі белару- 
скае гаспадарства, можна казаць і толь- 
кі пра падзел Беларусі або, што тое са- 
мае, Вялікага Княства Літоўскага. 

Сталіцу Вялікага Княства аўтар за- 
вець не пабеларуску «Вільня», як яна 
заўсёды звалася й завецца цяпер, і не 
паамэрыканску, дзе яна завецца «Віль- 
на» (Амэрыканцы ўзялі з расейскае мо- 
вы), але «Вільно» (бал. 3). 

Як вышэй было зацемлена, у сваёй 


(Заканчэньне з 4-ай балоны) 


аснове праца праф. Акіншэвіча біблія- 
графічная. Усю бібліяграфію права Вял. 
Кн. Літоўскага аўтар дзеле на гэткія тры 
галоўныя часьці: 1. да палавіны ХІХ ст. 
2 ад 1850 г. да пешае сьветнае вайны і 
з. паміж дзьвюма сьветнымі войнамі. 
Перад кажнай часьцю ён даець ўступ, У 
каторым характарызуе даны пэрыяд бі- 
бліяграфіі, адумысьля падчыркуючы ва- 
гу некаторых працаў. Ёсьць напару за- 
цемкі і пры назовах пералічаных пра- 


П. 


цаў. Студыюючым гісторыю Вялікага 
Княства Літоўскага і ягонае права гэтая 
бібліяграфія палягчыць знаходжаньне 
патрэбнае літаратуры. За гэта належыц- 
ца падзяка ейнаму аўтару й выдавецтву. 
Падзяка належыцца і за цэлую кнігу, 
бо хоць у ёй ёсьць заганы, то аднак ка- 
рыснай яна застаецца. Павіннасьць кры- 
тыкі разьясьніць заганы, каб зрабіць іх 
няшкоднымі, што аўтар гэтых радкоў і 
стараўся зрабіць. Брачыслаў Скарыніч 


П. ГРИЦАК: «ЧИСЮ ДЕРЖАВОЮ БУЛО ВЕЛИКЕ КНЯЗІВСТВО ЛИТОВСЬКЕ?» 
[«Свабода», нядзельнае выданьне, 2796 (37) з 8. 2, і ле 7 (44) з 15, 2. 1953] 


Аўтар ёсьць вядомы ўкраінскі гісто- 
рык. У гэтым сваім артыкуле ён спачат- 
ку сьцьвярджае стан студыяў гаспадар- 
ствавасьці Бялікага Княства Літоўскага 
ў Беларусаў, Украінцаў і Лятувісаў. Ён, 
між ініцага, піша: «У нумарох 2, 3, 4, 5 
беларускага навуковага часапісу «Беда» 
вядомы беларускі наўчоны праф. Ян 
Станкевіч зьмясьціў свой кароткі, але 
надзвычайна багаты зьместам начырк 
гісторыі Крывічоў-Беларусаў... Стан- 
кавіч улучае ўсю гісторыю Вялікага 
Княства Літоўскага ў беларускі гіста- 
рычны працэс, як зразу дыкжэ бела- 
рускае нацыянальнае гаспадарствавась- 
ці. Тэарэтычнае абгрунтаваньне сваіх 
меркаваньняў ён даець у 2-ім (трэйцім 
-. Б. С.) нумары ў вапрычоным арты- 
куле пад назовам »Якога народу гаспа- 
дарствам было Вялікае Княства Літоў- 
скае?»... Дыкжэ гэтая часьць гісторыі 
Беларусі праф. Станкевіча прыпамінае 
ўкраінскаму чытачу, што нашае (ўкра- 
інскае -- Б. С.) грамадзтва ўсё яшчэ ня 
мае вырабленага пагляду на гэтыя спра- 
вы, ня цікавіцца пэрыядам украінскае 
гісторыі палавіны чатырнаццатага ста- 
годзьдзя ды цэлых 15 й 16 стагодзьдзяў 
і ані ня імкнецца дасьледаваць істоту 
ўкраінскага гістарычнага працэсу гэтых 
часоў... усё яшчэ няма з украінскага 
боку такое студыі, што паказавала-б на 
месца Украінцаў у гістарычным развою 
гэтае надзвычайнае гаспадарствавае бу- 
боўлі... У нас (Украінцаў) усе кажуць 
пра літоўска-польскую пару ў нашай 
гісторыі, а спробы знайсьці штось па- 
зытыўнае нам у гістарычным развою гэ- 
тага княства ня выходзяць за блядыя й 
нацягненыя імкненьні зваць яго літоў- 
ска-ўкраінскім гаспадарствам». 

Зацеміўшы, што як Беларусы, так і 
Лятувісы ўважаюць Вял. Кн. Літоўскае 
за вылучна сваё, зн. за балерускае або 
лятувіскае, аўтар кажа, што ўкраінскія 
гісторыкі стаяць з боку і нямаш вяліка- 
га зацікаўленьня гэтай праблемаю ані Ў 
украінскай -навуцы, ані ў грамадзтве. 
Грушэўскі ў ІУ томе свае «Історіі Укра- 
іни-Руси» проста сказаў, што Беларусы 
зьбеларушчылі Літву, а роля Ўкраінцаў 
у гэтай гаспадарствавай фармацыі дру- 
гарадная, можна толькі гутарыць пра 
гісторыю ўкраінскіх земляў, што ўхо- 
дзілі ў склад Вялікага Княства. І Холм- 
скі такасама кажа ў сваёй «Історіі Укра- 
іни», што Вял. Кн. Літоўскае ня было 
гаспадарствам украінскім, дарма што 
гавора пра актыўнасьць у ім Украінцаў. 

Аўтар не здаволены ані тымі, што ўва- 
жаюць Вялікае Княства Літоўскае за 
гаспадарства лятувіска-ўкраінскае, ані 
тымі, што ня прызнаюць у ім сугаспа- 
дарствавасьці ўкраінскае. Дзеля разь- 
вязаньня праблемы ён радзіць адказаць 
на гэткія пытаньні: 1. Скуль узялося, яК 
паўстала Вялікае Княства Літоўскае? 
2. Што далі ўсе тры этнічныя складнікі 
(Лятувісы, Беларусы, Украінцы) Вялі- 
каму Княству? 3. Як разумелі сучасныя 
сваё кажначаснае палітычнае палажэнь- 
не ў Вялікім Княстве? 

На першае пытаньне аўтар адказвае 
так, што былі тры прычыны паўстань- 
ня Вял. Кн. Літоўскага: 1. «Лятувіская 
сваім паходжаньнем дынастыя (Мін- 
доўг, Гедымінавічы)»; 2. культурная Ў 
палітычная спадчына Вял. Кн. Кіеўска- 
га. «Варта зьвярнуць увагу, -- кажа аў- 
тар -- што толькі і вылучна толькі ка- 
лішнія дзяржавы (волости») Кіеўскага 
гаспадарства ўходзілі ў склад Вял. Кн. 
Літоўскага, такая чыста лятувіская зям- 
ля, як Жмудзь, туды, собска, ня ўходзі- 
ла, ажно да 1413 г. дый потым усё стая- 
ла збоку; З. геапалітычныя ўмовы і за- 
лежны ад іх націск звонку: Татары з 
паўдня, Немцы ў розных варыянтах з 
поўначы, Палякі з захаду, Расейцы З 
паўночнага ўсходу. Ужо гэтым аўтар 
здаваляецца і перад адказам на два ін- 
шыя пытаньні заяўляе, што Вял. Кня- 
ства Літоўскае было гаспадарствам 
шматнацыянальным, зн. беларуска-ля- 
тувіска-ўкраінскім. 

Разледзім гэта. Што да гэнае «ляту- 
віскае» дынастыі, дык лятувіскае ейнае 
значаньне ў гаспадарствавасьці Вяліка- 
га Кнняства сам аўтар ацаніў на пачат- 
ку працягу свайго артыкулу ў наступ- 
ным (сёмым) нумары нядзельнае «Сво- 
боды». Тут аўтар кажа: «Уклад Лятуві- 
саў, як-бы на гэтую справу не глядзець, 
высіляецца (вычэрпуецца) аднэй дына- 
стыяю; сама-ж дынастыя не адноўчы 


ўрадава заяўляла, што яна не маніцца 
ўводзіць навіны». Нават абарона ад на- 
ціску нямецкіх ордэнаў ніколі ня была 
толькі справаю лятувіскай. З другога 
боку, нат у самай Лятуве заўсёды была 
пранямецкая партыя, больш або менш 
уплывовая. Гэтулькі аўтар. 

Мянуючы тых, што адбівалі нямецкі 
націск, аўтар зь Беларусаў назваў ад- 
ных Псковічаў, тым-жа часам ужо адно 
геаграфічнае палажэньне наймацней- 
шых умацаваньняў ад Немцаў, замкаў у 
Троках, Вільні, Медніках, Крэве, Лідзе, 


Горадні, на паграніччу (зь Лятувісамі) 
беларускае этнаграфічнае тэрыторыі, 
сьветча, што і іншыя землі беларускія 


ходаліся зь Немцамі”). Гісторыя сьветча, 
што нат тэрытарыяльна далёкая ад ня- 
мецкіх ордэнаў Смаленшчына брала вя- 
лікае ўчасьце ў войнах зь імі. 

Што да дынастыі, дык ведама, што 
блізу ўсе ейныя прадстаўнікі, пачынаю- 
чы Міндоўгам і да Жыгімонта Кяйсту- 
тавіча (1434--1440) ўлучна былі жанатыя 
зь Беларускамі. Маткаю Ягайлавічаў 
таксама была Беларуска, Сохвія з кня- 
зёў Гальшанскіх. Апрача таго, Белару- 
сам, як народу балцка-славянскага па- 
ходжаньня, балцкія імёны гэнае дына- 
стыі ня чужыя і ня мусяць яны сьвет- 
чыць пра лятувіскае паходжаньне яе. 
Зусім добра Гедымінавічы і па мускай 
лініі могуць быць паходжаньня бела- 
рускага. 

Гэтта на месцу будзе зацеміць, што 
гісторык П. Грыцак ня думае, каб ас- 
ноўныя кадры адміністрацыі гістарыч- 
нае Літвы былі сваім нацыянальным 
паходжаньнем лятувіскія, як зазначыў 
у разгляданай раней кніжцы гісторык 
права Л. Акіншэвіч. 

Што да тэрыторыі Вял. Кн. Літоўска- 
га, дык Вялікае Княства Полацкае за- 
лежыла ад яго адно пара дзесяткаў год, 
калі сабраць разам усе часы гэтае за- 
лежнасьці. Тым-жа часам паўднёва-за- 
ходнія землі Вял. Кн. Полацкага (Ноў- 
гарадак, Горадзень, Ваўкавыск, Слонім) 
сталіся першаю асноваю Вялікага Кня- 
ства, а неўзабаве, яшчэ за першага кня- 
зя Міндоўга, абняло яно і мэтраполію 
Полаччыны. Іншыя княствы беларускія 
або ваявалі з Украіною, баронячы сваю 
незалежнасьць (980--1097) або залеж- 
насьць іх ад Кіева была фікцыйнаю 
(1097---пал. ХІІ ст.). Праўда, ужо й гэткі 
стан сьветча пра ўкраінскую палітычную 
перавагу ў гэтай пары. Але ці гэта му- 
сіць сьветчыць і пра перавагу культур- 
ную? Адылі ад палавіны ХІІ ст. няма 
нат фікцыйнае залежнасьці беларускіх 
княстваў ад Кіева. Нат выглядае, што 
ад 4-ай чэцьверці ХІІ ст. да татарскага 
находу 1240 г. Беларусь мела палітыч- 
ную перавагу над Украінаю. 

Лятувіская Аўкштота ніколі не зале- 
жыла да Вял. Кн. Літоўскага. 

Ніхто яшчэ не давёў вышшцасьці ўкра- 
інскае культуры ХІ- ХХІ ст. проці куль- 
туры беларускае тае-ж пары. Ня выгля- 
дае, каб такія асяродкі беларускія, як 
Ноўгарад Северскі, Смаленск, Полацак, 
Пскоў, стаялі культурна ніжэй за Кіеў. 
Кіеў ужо дзеля таго ня мог быць моц- 
ным культурным цэнтрам украінскім, 
што ён ляжаў на самым паграніччу та- 
гачаснае этнаграфічнае тэрыторыі ўкра- 
інскае. Уплыў суседніх беларускіх пля- 
мёнаў -- Северан, а, хіба, у меншай ме- 
ры і Дзярвян -- быў такі вялікі ў са- 
мым Кіеве, што памяткі ў ім напісаныя 
або зусім не адбіваюць рысаў украінскае 
мовы або ледзь адбіваюць. А як можна 
казаць пра вышшасьць украінскае куль- 
туры просьле таго, як Украіна была 
зруйнаваная Татарамі? Калі-б у ХІІ ст. 
Украіна стаяла культурна вышэй за Бе- 
ларусь, дык у гэтым стагодзьдзю рэзы- 
дэнцыя кіеўскіх мітрапалітаў ня была-б 
перанесена зь Кіева да Ноўгарадка й 
Вільні. 

Вельмі паказальна тое, што за най- 
большага развою Вял. Кн. Літоўскага 
ўсе чыста беларускія землі былі ў яго- 
ных граніцах. Але каля палавіны старое 
культурнае тагачаснае тэрыторыі ўкра- 
інскае -- Галіччына, заходняе Падольле, 
Холм, Белз -- да Літвы не належылі. 

Што да націску звонку, дык але, гэты 
націск вельмі прычыніўся да паўстаньня 
Вял. Кн. Літоўскага. Адылі пры чым 
тут Украінцы? Украіна была ў татар- 
скім ярме, і Ўкраінцы не рабілі паў- 
станьняў, каб прылучыцца да Літвы. 

Пераходзячь да адказу сп. ІІ. Гры- 


цака на другое пытаньне, зацемім, што 
ўклад Лятувісаў у будоўлю Вял. Ён. Лі- 
тоўскага быў паданы гэтта крыху вы- 
шэй. Ён мог быць адно такога роду, што 
пра лятувіскую сугаспадарствавасьць У 
Вялікім Княстве Літоўскім ня можа 
быць мовы. 

Беларускі ўклад у будоўлю Вял. Кн. 
Літоўскага аўтар гэтак азначае: «Роля 
беларускага элемэнту ў Бял. Кн. Літоў 
скім вядомая. Ён зьбеларушчыў, славя- 
нізаваў, у вялікай меры і схрысьціяніза- 
ваў Літву. Ён падаў зразы палітычнае, 
адміністрацыйнае ды вайсковае аргані- 
зацыі. Ён дастаўляў людзкі матар'ял на 
доўгатрывалыя й дарагія войны з Ма- 
скоўшчынаю. Гэтага ўсяго беларускаму 
народу ніхто адабраць ня зможа, дый 
зрэшта, апрача колькіх лятувіскіх ра- 
мантыкаў, ніхто гэтага ім адбіраць ня 
зьбіраецца». Аўтар дадаець яшчэ, «пад 
абаронаю Вял. Кн. Літоўскага ствары- 
лася багатая нацыянальная культура 
беларуская». Гэта, як мы бачылі вышэй, 
іншымі словамі сьцьвярджае й праф. «І. 
Акіншэвіч. 

Да пералічанага тут укладу беларус- 
кага трэба адразу дадаць тое, што 
сьцьвердзіў гісторык права Л. Акінше: 
віч у разгледжанай раней ягонай працы, 
наймя, што беларускі народ даў «сваю 
себекую сыстэму пісанага й звычаёвага 
права -- факт асаблівае вагі» (падчырк- 
неньні ўсюды мае -- Б. С.). Як слабы 
бок Беларусаў, Грыцак зацямляе: «Гэта 
вельмі інтымнае, цеснае злучэньне бела 
рушчыны з хормаю й духам Вялікага 
Княства хавала ў сабе й небясьпеч- 
насьць. Яно цягнула беларускія сілы за 
сабой у добрым і благім». Накш і не 
магло быць дыкжэ дзеля таго, што Вял. 
Кн. Літоўскае было гаспадарствам бела- 
рускім. Дзеля таго-ж Беларусы не паў- 
ставалі супроць гэтага гаспадарства, як 
гэта рабілі Ўкраінцы супроць Польшчы. 
Што да польскага ўплыву, то трэба за- 
цеміць, што, за Вял. Кн. Літоўскага, у 
Беларусі ён быў меншы, як на Ўкраіне 
па 1969 г., і моўна захапіў адно вялікае 
панства, а палітычна й яго не захапіў. 
Польскі ўплыў у Беларусі вельмі павя- 
лічыўся просьле прылучэньня Беларусі 
да Расеі, але прычыны гэтага былі ін- 
шыя, а не беларускасьць Вялікага Кня- 
ства Літоўскага. 

Што да ролі элемэнту ўкраінскага ў 
Вял. Кн. Літоўскім, дык П. Грыцак піша 
пра гэта шмат, але нельга сказаць, каб 
пераконуюча. Роля гэтая -- кажа ён -- 
вызначаецца далёка даўжэйшай трады- 
цыяй незалежнага (або баржджэй сама- 
бытнага) палітычнага быцьця, чымся ў 
беларускім прыпадку; Беларусы былі 
часьцяй Вял. Кн. Літоўскага ў палавіне 
ХЦПІ ст.,, Украінцы-ж толькі ў другой 
палавіне ХІУ ст. Палітычна найактыў- 
нейшая, найбольш вырабленая часьць 
беларускіх земляў была із самага па- 
чатку найцясьней злучаная зь літоўскай 
дынастыяю... Асноўныя-ж украінскія 
землі Вялікага Княства, Валынь і Кіеў- 
шчына... да апошніх год ХІУ ст. былі 
собска пэрыфэрыйнымі сфэрамі ўплываў 
валікіх князёў, зьвязанымі з цэнтрам зу- 
сім мэханічна». Як бачым, тыя самыя 
зьявы -- позьні ўход у Вялікае Княства 
і стаяньне потым у ім збоку Жмудзі (гл. 
вышэй) і земляў украінскіх -- аўтар 
зглядам значаньня іх у гаспадарства- 
васьці гэтага Княства розна ацэнюе: тое 
самае, што вылучала ўплыў жмудзкі, 
мела прыяць уплыву ўкраінскаму. Зда- 
ецца зусім ясна: чым пасьлей якая зям- 
ля ўвайшла да складу Вял. Ён. Літоў- 
скага і раней ізь яго вышла, тым мен- 
шае яе было ў ім значаньне. Этнагра- 
фічна беларускія землі Вял. Кн. Літоў- 
скага разьвіваліся зь ім і далей згодна 
із сваёй традыцыяй; гэтаму не магла пе- 
рашкодзіць няпісьменная Лятува (ня тое 
было на ўкраінскай Кіеўшчыне ў татар- 
скім ярме?!). Можна толькі дадаць, што 
ня толькі ня быў запынены развой бе- 
ларускіх земляў, але ў тым-жа прась- 
цінку пайшоў развой усяго Вялікага 
Княства Літоўскага. Як адбіцьцё ўкра- 
інскага ўплыву аўтар, паклікаючыся на 
Хр. Станга (1935), паказуе на ўкраінскія 
рысы ў мове канцылярыі Вітаўтавай. 
Але Я. Станкевіч у рэцэнзіі ў «ВаЙісо- 
ЗІауіса», ІІ (Вільня 1936, на бал. 396--7) 
паказаў, што Станг абмыліўся. 

На апошняе пытаньне -- як разумелі 
сучасныя сваё палітычнае палажэньне ў 
Вялікім Княстве? -- еп. Грыцах даець 


адказ адно што да Ўкраінцаў. Ён тут ка- 
жа, што Ўкраінцы пары Вял. Кн. Літоў- 
скага ўважалі гэтае гаспадарства за 
сваё, і пацьвярджае гэта пераконуючымі 
прыкладамі. Уважаньне, адылі, якога 
гаспадарства за сваё не заўсёды знача, 
што яно такім ёсьць. Па прыклад далё- 
ка хадзіць ня трэба. Перад першай 
сьветнай вайною не малая часьць Бела- 
русаў і Ўкраінцаў уважалі Расею за 
сваё гаспадарства, адылі ў гэтым мыля- 
ліся. Было гэта з прычыны ідэялёгічнае 
і палітычнае асыміляцыі, у даным пры- 
падку русыфікацыі гэных часьцяў. Ка- 
лі зьвернем увагу на тое, што Ўкраінцы 
пэрыяду Вялікага Княства Літоўскага 
ўважалі старабеларускую літаратурную 
мову гаспадарствавую ў Вялікім Княстве 
за сваю і баранілі яе па 1569 сг., зн. па 
адлучэньню ад Літвы, ды на факты бяс- 
сумлеўнага іх «літоўскага» патрыятызму 
(характарыстычны прыклад: кн. Кан- 
станцін Астроскі, у падзяку Богу за пе- 
рамогу над Маскалямі пад Воршаю ў 
1514 г., паставіў цэрквы не на Ўкраіне, 
але ў Вільні), дык пераканаемся, што 
таксама тут маем ідэялёгічную й палі- 
тычную (гаспадарсвавую) асыміляцыю 
-- у бок беларускі. 

Але палітычная й ідэялёгічная асымі- 
ляцыя, без асыміляцыі моўнай, ня можа 
быць ані абсалютнай, ані канчальнай. 
Дзеля таго й Украінцы праяўляюць сэ- 
паратыстычныя гаспадарствавыя тэн- 
дэнцыі ў пару, што па сьмерці Вітаўта 
(1430) трывала да перамогі Жыгімонта І 
Кяйстутавіча (1434). Таксама й Канстан- 
цін Астроскі, сын пераможцы пад Вор- 
шаю, згадзіўся ў 1569 годзе на прылу- 


чэньне «літоўскае» Ўкраіны да Польш- 
чы, паверыўшы Паляком, што яны да- 
дуць Украінцам аўтаномію. Ад свайго-ж 
гаспадарства народы не адлучаюцца. 
Што іншае ёсьць уважапцьпе даўне, 
шымі Беларусамі Вялікага Княства Л. 
тоўскага за сваё гаспадарства. Праўдзі 
васьць гэгага пацьвярджаецца фактамі. 
Адзін зь іх ёсьць проста дэманстоацый- 
ны. Усюды й заўсёды гаспадарствавы на- 
род завецца іменем свайго гаспадарства. 
Дыкжэ й Беларусы самі сябе звалі Ліць- 
вінамі і гэтак іх звалі іхныя суседзі, у 
тым ліку Ўкраінцы, дарма што з гледзі- 
шча рэлігійнага Беларусы ўсходняга аб- 
раду зваліся русінамі. Дадамо, іцто й 
гэрб Вялікага Княства Літоўскага -- Па- 
гоня -- беларускага паходжаньня. Палі- 
тыка кіруючых дзейнікаў Вял. Кн. Лі- 
тоўскага, хоць была карысная таксама 
Лятувісам і Ўкраінцам, але найперш і 
заўсёды была карысная Беларусам. На- 
агул гэтулькі маем довадаў вылучна бе- 
ларускай гаспадарствавасьці Вялікага 
Княства Ліотўскага, што пра гэта нельга 
сумлявацца. А тое, што ў Вялікім Кня- 
стве Літоўскім ня было ніякага ўціску 
іншых нацыянальнасьцяў (Лятувісаў і 
Ўкраінцаў), сьветча не пра іх сугаспа- 
дарствавасьць, але пра беларускую та- 
деранцыйнасьць. 
Брачыслаў Скарыніч 


“) Здаецца мне, што геаграфічнае па- 
лажэньне гэтых Замкаў таксама можа 
сьветчыць пра беларускасьць будаўні- 
чых гістарычнае Літвы. Ўўэтыя наймац- 
нейшыя й найболыцыя замкі маглі ба- 
раніць ад Немцаў толькі жыха"бства бе- 
ларускае. 
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НА ФОНД БЕЛАРУСКАЙ КНІЖКІ 
(Працяг) 

14. Падпісны ліст 4? 3, зьбіральнік еп. 
Б. Даніловіч: К. Вадэйка -- 1 амэр. да- 
ляр, Я. Чыжык - 1, Ю. Старасельскі -- 
2, С. Грынкевіч -- 1, Япіскап Васіль - 
1, М. Тулейка -- 1, Ф. Кушаль - І, Д. 
Клінцэвіч -- 1, Я. Падгайскі -- 1, Б. Да- 
нілюк -- 3, Я. Н. -- 2, М. Дарашэвіч -- 
1, Я. Арцюх -- І. Разам 18 даляраў. 

15. Падпісны ліст Мэ 22, зьбіральнік еп. 
В. Стома: Даніловіч -- 5 амэр. даляраў, 
Ч. Ханяўка -- 3, В. Стома -- 3, Корбут 
-- 3, В. Бабёр -- 3, П. Кажура -- 4, В. 
Русак -- 3, В. Грузд -- 3, Ф. Родзька -- 
2, А. Стагановіч -- 3, Я. Азарка -- 3, Ма- 
шонскі -- 2, Разам 37 даляраў. 

16. Падпісны ліст Мо 16, зьбіральнік 
сп. Адвард Будзька: М. Кажура 
20 амэр. даляраў, А. Будзька 
Разам: 40 амэр. даляраў. 

Усім, што далі складкі на «Фонд Бела- 
рускай Кніжкі, як і зьбіральнікам скла- 
дак шчырзе беларускае дзякуй. 

Выдавецтва «Бацькаўшчыны» 


26. 








ШУКАЮЦЬ 
Адама Таракду зь мястэчка Ляхавічы 
Баранавіцкай акругі, які праўдападобна 
знаходзіцца ў Канадзе, шукае Пятрусь 
Шкляньнік. Весткі слаць на Прадстаў- 
ніцтва «Бацькаўшчыны» ў ЗІПА. 











КУПЛЯЙЦЕ! -- ВЫПІСВАЙЦЕ! 
ЧЫТАЙЦЕ! 
Новыя беларускія кніжкі -- 


шэдэўры беларускае літаратуры 
Выдавецтва «Бацькаўшчыны»: 


Паэма ЯКУБА КОЛАСА 


»Новая Зямля“ 


зь вялікім крытычным артыкулам 
Р. Склюта. 


Цана З амэрыканск. даляры або іхная 
раўнавартасьць у мясцовай валюце. 
Драма ЯНКІ КУПАЛЫ ў 5-ёх актах 


»Раськіданае Гняздо“ 


з крытычным артыкулам Р. Склюта. 
Цана 1 амэрыканскі даляр або ягоная 
раўнавартасьць у мясцовай валюце. 
Ш'еса ў 4-ох дзеях ЯНКІ КУПАЛЫ 


,Гутэйшыя" 


з абшырным уступным крытычным 
нарысам Р. Склюта. 


Цана 1,30 амэрык. даляраў або іхная 
раўнавартасьць у мясцовай валюце. 


Сатырычная аповесьць 
АНДРЭЯ МРЫЯ 


Запіскі Самсона Самасуя 


“звана вынынтаагча нататцы, жены лмагачазаннаквые ша затыннаынасангыцыя ааацаязанчатань ліна аананнячёагчнннаа рванрненаайцленаначатаннаранааыцынгіа лаыаааацрьіснічатранвяацачаннаганананяаа, 


Пана 1 амэрыканскі даляр або ягоная 
райнавартасьць ў мясцовай валюце. 


За перасылку плаціцца асобна. 
Купляць і вышісваць непасрэдна 
з Адміністрацыі «Бацькаўшчыны», 

ад нашага Фінансавага Прадстаўніка 

ў Бэльгіі ([апка ЎцёКа, 19, Ріасе Нооуег, 

Г.оцуаіа, Веісіцие), а таксама з усіх 

нашых Прадстаўніцтваў у паасобных 
краінах. 


патака латна заах выцця ач анасаанацнсаа пагорачак зтазаццнаалагаааанац нх: 





ПАПРАЎКА 


У папярэднім нумары «Бацькаўшчы- 
ны» ў артыкуле «Нятрапны выбар» пер- 
шы сказ апошняга абзацу павінен быць 
наступны: «Трэба імкнуцца, каб у буду- 
чай беларускай дзяржаве справа рэлі- 
гійнай апекі была даручаная беларуска- 
му духавенству і вышэйшай беларускай 
духоўнай герархіі, якая ня пойдзе сьля- 
дамі сьв. Юзафата Кунцэвіча, ані мэтра- 
паліта Семашкі, калі-б ён нат быў кана- 
нізаваны праваслаўнай царквой.» 





ВЫПІСВАЙЦЕ, ЧЫТАЙЦЕ Й 
ПАШЫРАЙЦЕ 
АДЗІНУЮ ТЫДНЁБУЮ БЕЛАРУСКУЮ 
ГАЗЭТУ ПА ЭМІГРАЦЫІ -- 
«БАЦЬКАЎШЧЫН У»! 


шукае: а 








то ЗЫ. 


Вашыя прадстаўкіцівы 


ў Ангельшчына: 
Ме. АІекзапаег Габак, 97 Мосоге Рак 
М 





Галава. 


і Воаа, І оп4сп 5.УУ.6. 

І! Бэльгія: 

Мі. Вогузеуіё, 19, Ріасе Носуег, Гоцуаіп. 

і Дзнія: 

). Гобейю с/о Н. С. ўепееп, Іеіізеаае 6 

ШШ с. КобепВауп 5. 
Францыя: 

І а) Русітуй Ригоужкі, 158, гуе ]піез Со- 1 
ез4е І.еуаШоіз-Реттеі (5еіпе). і 

Ь) ВопИНасу Ргуіускі, 17, гое Вовег ба- ! 
Іепето Гуз Іез Гаппоу (Мога). 

і Швэцыя: 

і Ваз ГІиКазгук с/о Наттшет 

М. І2ЗЛІП, зіоф воі, 

і Аргентына: 

Азосіасіоа Віеіогиза еп Іа Агеепііла. 
СаЦе Сотопе! бауоз 9981, 4 де ўш, Й 
Ртоу. Вцепоз Аіге5, 

Аўстралія: 

Ме. Ропа: Таскіеуіё, 60 Кізбет 56, Еасі ў 

Вгізрапе, О-14. 

Ь) М. І. РаўупКоцсКі, 60 біачеі 5. 
Ват!Іеу, Меіроцтае, Уіс., Ацзйаііз 

с) ]ора Сагпескі, 806, бапаеаіе Ва., 
ЗрогНава, Х.5.УЎ. 

4) Ер Рагецзкі, 18 Уіадзог 5, 

Еазі Реці, “У. А. Ацзітаіа. 

І Бразылія: 

Сагіоз СітагеўсуК, Ртаза 76, Тігіаепісз, 
Сцгібра - Рагапа. 

Канада: і 
Мг. “У. Моўіскі, 142 СІафзіопе Ауе, ў 

і  "огопію, Оп, 

“Ь) Мг. Етап2з Напкіеуіса, 3701 5і. Роті- І 
підае 5, Мопітеаі, О. 

ЗША: 

а) Мг. В. Рапіоуісь, 9292 бцудат 5і., 
Меў: Вгцазчі, М.]. 

Ь) Мг. М. бегаесзейко, 7851 бБегуоод 
Ауе, Реіоі: 11, Місь. 

с) Міт. У. Рапіес, 2509 УЎ. 7. 51, СІвуе- 
Іааа, ОВіс. 

4) Мг. Е. Водэка, 2042 У. 51. Рай Ауе ў 
СЬісаво 47, Шіпоіз 

Новая Зэляндыя: 

Мг. Магіаа Кагапіецскі, 88, Негсиез І 
Ртаууе, ВохБіге-Нуўдго. ; 

З гэтых Прадстаўніцтваў просім у па- 
асобных краінах выпісваць «Баць- 
каўшчыну» й на іх адрасе перасы- 
лаць за яе належнасьць. 

З прычыны дэвізовых абмежавань- 
няў просім усіх нашых Іірадстаўні- 
коў выручаныя за газэту грошы, як й 
і за выдадзеныя «Бацькаўшчынай» 
кніжкі, перасылаць на адрас наша- 
га фінансавага Прадстаўніка ў і 
Бэльгіі: і 
]апаКа Жпёка, 19, Ріасе Носуег, І.оцуаія, І 
Веіеіцче. І 


Віпеуаеся І 








